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Prefacio

Aceitei de bom grado o convite de ilustre escritor, pr. Seve-
rino Pedro da Silva, para prefaciar seu livro A Vida de Cristo.
Concordei, ndo apenas pela nossa amizade que perdura por
muitos anos, mas, especialmente, pela vultosidade da obra. Com
determinagdo, o autor penetra na vida terrena de Cristo e des-
venda para nds, leitores, fatos que foram omitidos por abalizados
comentaristas no decorrer da historia do Cristianismo.

E confortante degustar as palavras contidas em cada capf-
tulo, em que se sente o vivido sabor de espiritualidade e inspiragao
divina em todo o texto. Os assuntos foram bem pesquisados e sdo
os mais apropriados para_ compor um tratado de Cristologia.
Numa linguagem de fdcil assimilagdo, nos é mostrado o dia-a-dia
davidade Cristo, desde a suapreexisténciua até a sua ascensdo ao
Céu, em que focaliza a perfeita integragdo de suas duas naturezas
que o faziam, ao mesmo tempo, Deus e Homem. Chamou-me muito
a atengdo o capltulo seis, em que o autor teve o cuidado de
selecionar diversas profecias do Antigo Testamento que tiveram
seucumprimento literal emtodos os pormenores da vida de Cristo,
acontecimentos estes que nos chegam a assustar, por tanta exati-
ddo. Acredito que até os prdprios judeus, se lerem este livro,
tremerdo na base, e reconhecderdo que Jesus é o verdadeiro
Messias.



Introducao

Leitor:

O proposito deste livro € fazer vocé conhecer melhor quem
¢ nosso Senhor Jesus Cristo.

Dai se depreende que esta obra € um tratado de
CRISTOLOGIA, ramo da teologia que estuda a Pessoa de Cristo,
sua natureza humana e divina, seu trabalho, oficio e ensinamento;
bem assim, os tipos e profecias sobre Cristo no Antigo Testamento
e o cumprimento delas em o Novo.

Deus inspirou ‘‘Homens Santos’ para que escrevessem a
Vida de Cristo. E, o que dele ficou escrito, foi escrito “*...para que
cretais que Jesus € o Cristo, o Fitho de Deus, e que, crendo, tenhais
vida em seu nome’’.

Espero que este livro conduza-o ndo somente a aprender de
Cristo, mas, acima de tudo, a ““...aprender a Cristo!”’

Sio Paulo, Capital, 1989
O autor
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1
Quem é Nosso Senhor
Jesus Cristo

1. Jesus

O vocdbulo Jesus designa, fundamentalmente, o nome intimo
e pessoal do Filho de Deus ‘‘que...veio 20 mundo para salvar os
pecadores’’. Esse nome € o que mais freqiientemente se 1€ nos
evangelhos e € empregado no Novo Testamento de uma maneira
que tem sentido especial.

Como nome completo, Jesus Cristo, realmente se compoe de
nome proprio, Jesus, e um titulo, Cristo, que se ligam de uma forma
nova e sem igual. E, portanto, a formula que expressa a f€ da parte
dos cristdos em todos os tempos em Jesus de Nazaré, como Mestre
e Senhor, Rei, Salvador e Redentor Universal que Deus prometeu
ao seu povo, Israel.

Esta férmula galgou uma significincia central permanente
para todas as geragGes subseqiientes de cristaos, como declaragdo
apropriada do objeto da sua fé.(!)

Como férmula técnica ‘‘Iesous’” € a forma grega do antigo
nome judaico ‘‘Yesua’’, forma esta que se obtém mediante a
transcri¢ido do hebraico, acrescentando-se um “‘S’’ para facilitar a
declinagdo.

Por sua vez, ““Yesua’’, vem da raiz hebraica ‘‘Jehoschua’’,
que significa ajudar, salvar, etc.

Na sua forma mais primitiva, trazia o apelativo de Josué no
Antigo Testamento (cf. Ex 17.9; At 7.45; Hb 4.8). Apés o exilio,
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Ele é chamadode ‘‘Jesua’’ (ARA),dai vem o nome Jesus (Ne 8.17)
e suas formas de expressao.

Em portugués, por exemplo, 0 nome Jesus expressa uma
significagdo especial, tendo cada letra uma dimens3o infinita:

* O ““J”” » Justiga Nossa (Jr 23.6).

* O ““E”’ » Emanuel (Deus Conosco) (Is 7.14; Mt 1.23).

* O ““S”’ « Salvador do Mundo (Lc 2.11; At4.12).

* O ““U”’ » Unigénito do Pai (Jo 3.18; etc.).

* O “‘S”’ » Sumo Sacerdote (S1 110.4; Hb 5.10).

Para os judeus, o nome expressava a natureza profunda do ser
que o carrega. Por isso a criagdo s6 estd completa no momento em
que aquiloque veio a existénciarecebe o nome (Gn2.19). Portanto,
o nome € dado para fazer conhecer aquilo que por expressa ordem
de Deus veio a existéncia real (1 Sm 24.22; 2 Rs 14.27; J6 18.17;
S183.5; Is 14.22; Sf 1.4). Do ponto de vista divino de observagéo,
o nome de Deus € o nome por exceléncia! (Zc¢ 14.9), ao ponto de,
por temor religioso, Deus pode ser chamado simplesmente “‘o no-
me’’. Assim, também, o nome Jesus é o nome por exceléncia! (Fp
2.9,10), que, veio a existéncia para expressar a natureza profunda
do Filho de Deus como Salvador da humanidade (Mt 1.21).

2. A Importincia da Pessoa de Cristo

A Histo6ria da raga, desde sua concepgdo, tem sido a histéria
da preparagdo para a vinda de Cristo. Por essa razdo, Ele tornou-se
e ¢ a figura central da histéria do mundo. O mundo ndo pode
esquecer-se dele enquanto se lembrar da Hist6ria, pois a Hist6ria €
Histdria de Cristo. Omiti-lo da Histéria, seria omitir da astronomia
as estrelas ou da boténica as flores.

OestudodaPessoade Cristo se reveste de grande importincia
por causa da relagdo vital que Ele mantém com o Cristianismo;
uma relagdo que nenhum dos outros fundadores de religides tem
para com suas respectivas religides.

‘‘Pode-se ter o confucionismo sem Kung Futsé (Confiicio);
o budismo sem o principe Sidarta Gautama (Buda); 0o maometismo
sem Maomé; o mormonismo sem Joseph Smiph; a chamada
Ciéncia Cristd sem Mary Baker Eddy; o Raiar do Milénio sem
Charles Taza Russell, mas € impossivel haver Cristianismo sem
Cristo; pois, estritamente falando, o Cristianismo é Cristo e Cristo
€ o Cristianismo.”’
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Quando observamos a Pessoa de Cristo nas dimensdes da
eternidade vemo-lo como sendo a Segunda Pessoa da Santissima
Trindade; ¢, sendo eterno, tanto quanto as Pessoas do Pai e do
Espirito Santo, vemo-lo possuindo igual poder e gldria.

Em sua humilhagdo encarnatéria, entretanto, Ele ndo se
julgou ser igual ao Pai; porém, para nés, isso nio implica prejuizo
na sua divindade, pois, sua subordinag@o ao Pai € apenas uma or-
dem de personalidade, oficio e operag¢do que permite ao Pai ser
oficialmente o primeiro; o Filho, o segundo, e o Espirito Santo, o
terceiro, mas tudo em perfeita coeréncia com igualdade entre os
trés.(?)

3. A Preexisténcia de Cristo

““E ele [Jesus] € antes de todas as coisas, € todas as coisas
subsistem por ele’” (C1 1.17).

Aqui o escritor sagrado enfatiza o que Cristo € quanto ao

tempo e a importéncia: ‘“...Ele € antes de todas as coisas’’. Isto
explica a sua absoluta preexisténcia e proeminéncia. Diz o grego
aqui: ‘“...Elemesmoé...”” Mas Cristo € “‘antes’’ de tudo, no tocante
a importancia, autoridade, eternidade, etc. No trecho de 1 Pedro
4.8, as palavras gregas ‘‘pro-panton’” também sao adverbiais,
podendo ser traduzidos como ‘‘...acima de tudo’’. Notemos a
repeti¢ao das palavras ‘‘todas as coisas’’, referindo-se a ‘‘tudo’
quanto Cristo criou. Trata-se de um termo todo inclusivo. A
preeminéncia de Cristo ndo envolve meramente posigdo, por-
quanto Ele € o Cnador, em contraste com 0s seres criados; isso
exige que, na eternidade passada e sem data, Cristoj4 *‘existia’’ ou
“‘era’’.
Nio podemos pensar em nosso Senhor, como sendo apenas
um Cristo histdrico, nascido no ano zero da Era Crist3; e, sim, num
Cristo eterno: antes de tudo e de todos (Jo 1.1 e ss). Varias versoes
latinas (Vg Bede, etc.) inserem o que € equivalente a qualquer
paralelo com vistas & eternidade (ou passado de Cristo) especialmente
quando traduzem a passagem de 1 Pedro 1.20, que diz:

‘“...ipse ergo qui et preocognitus est ante constitutionem
mundi et novissimo tempore natus est ipse accepti gloriam quam
deus verbum semper possedit sine initio manens in patre.””

Isso significa: ‘‘Ele mesmo, pois, que também foi conhecido
antes da fundagdo do mundo, e que nasceu nos nltimos tempos ¢
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sofreu, recebeu a gléria que Deus, a Palavra, sempre possuiu,
habitando no seio do Pai, sem inicio.”’ (%)

Portanto, Cristo ndo se limita ao tempo; Ele é *‘...Pai da
eternidade...”” (Is 9.6).

4. O nascimento virginal de Cristo

Mateus 1.18-25 e Lucas 1.30-35 afirmam que Jesus Cristo
foi concebido no ventre da virgem Maria de maneira sobrenatural,
sem a intervengdo de um pai humano, e que nasceu, portanto, de
uma virgem.

Chamamos este acontecimento de nascimento virginal ou,
precisamente, concepgdo virginal de Jesus. Seu nascimento maternal,
entretanto, deu-se de forma normal, de acordo com asreconhecidas
regras do procedimento natural (Gl 4.4). Depois do nascimento de
Jesus, descobriu-se um sentido mais profundo na profecia de Isaias
7.14, segundo a qual uma ‘‘virgem’’ conceberia e daria & luz um
filho chamado ‘‘Emanuel”” (Deus conosco). Segundo Marcos 6.3,
0 povo de Nazaré chamava Jesus de filho de Maria. Outras
passagens do Novo Testamento também apontam para a concepgao
virginal de Jesus. Paulo diz que quando chegou a plenitude dos
tempos *‘...Deus enviou seu Filho, nascido de mulher...”” (G1 4.4).
O mesmo pensamento ¢ também esbogado na passagem de 1
Corintios 15.45-47, onde se fala de Jesus como o ‘“ultimo Adio’’.

Todos os escritores renomados aceitam duas realidades: a
primeira dizque Maria concebeu Jesus sendo uma virgem pura. Ela
mesma disse: ‘‘...Como se fard isto, visto que ndo conhego vardo?
(Lc 1.34). Entdo segue-se imediatamente a resposta do anjo Gabriel:
‘‘Descerd sobre ti o Espirito Santo, ¢ a virtude do Altissimo te
cobrird com a sua sombra; pelo que também o Santo, que de ti had
de nascer, serd chamado Filho de Deus’’. Aqui, estd, portanto, todo
o segredo desta concepgio virginal.

A segunda realidade diz respeito ao nascimento natural de
Jesus, do ponto de vista médico e legal. Somente negam esta
realidade os defensores da *‘ Virgindade Perpétua de Maria’’. Esta
corrente nega também que Maria tenha tido outros filhos, além de
Jesus, conforme declaragdofeita pelo Diciondrio Praticode Cultura
Catdlica, Biblica e Geral, que diz o seguinte: *‘E artigo de fé que
Maria viveu em virgindade perpétua tanto moral como fisica,
antes, durante e depois do nascimento de Cristo’’. A Biblia, afirma
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que Jesus foi de fato concebido no ventre de uma virgem, entretanto,
nega que ela tenha permanecido assim, com sua virgindade perpétua.
Em dezenove lugares das Escrituras, encontramos referéncias aos
irmaos uterinos do Senhor Jesus (S1 69.8; Mt 12.46,47; 13.55,56;
Mc 3.21,31,32; 6.3; Lc 2.7 (por inferéncia); 8.19,20;J02.12;7.3,5;
At 1.14; 12.17; 15.13; 1 C0 9.5; 15.7; G1 1.19; Tg 1.1; Jd v.1).

Evidentemente, fica declarado que Maria, mée de Jesus, teve
outros filhos além dele.

5. A data do nascimento de Cristo

Desde o infcio do Cristianismo, a cristandade em geral
comemora o Natal de nosso Senhor de 24 a 25 de dezembro. Esta
data, entretanto, ndo é bem aceita pela maioria dos judeus; e, até por
historiadores e te6logos. Eles insistem em que a data verdadeirado
nascimento de Cristo, conforme as informagdes biblicas e tradi¢oes
dos pais da igreja que chegaram até nGs, aponta com mais veeméncia
para o dia 14 do més de Nisa (Abril) do ano zero.

O dia 25 de dezembro, como dia de Natal, € mencionado pela
primeira vez, historicamente, no ano 354 d.C. Na velha Roma, o
dia 25 de dezembro era o ““‘dies natalis invicti’’ (O dia do nascimento
do invicto).

Além dos historiadores e dos astrdnomos, também coube aos
meteorologistas darem uma opinido importante para uma outra
data para o nascimento de Jesus. Estes sdbios tomaram como ponto
de partida e observagdo a passagem de Lucas 2.8, que diz: ‘‘Ora
havia naquela mesma comarca pastores que estavam no campo, €
guardavam durante as vigilias da noite os seus rebanhos’’. Os
meteorologistas efetnaram medidas exatas das temperaturas em
Hebrom. Essa localidade, situada ao sul das montanhas de Jud4,
tem 0 mesmo clima que a proxima cidade de Belém. A curva da
temperatura indica tr€s meses de geada: Em dezembro, 2,8 graus,
em janeiro, 1,6 grau, ¢, em fevereiro 0,1 grau centigrafo abaixo de
zero. Os dois primeiros meses t€m, a0 mesmo tempo, as maiores
chuvas do ano: cento e quarenta e sete milimetros em dezembro e
cento e noventa e sete milimetros em janeiro.

Segundo os resultados das pesquisas realizadas até hoje, o
clima na Palestina ndo deve ter mudado consideravelmente, de
modo que as precisas observagdes meteoroldgicas modemas podem
servir de base.
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Na época do Natal (25 de dezembro), hd geadaem Belém e,
com a temperatura abaixo de zero, conforme foi presenciado “‘in
loco’’ pelo préprio autor deste livro. Portanto, segundo este
conceito, ndo devia haver nem ‘‘pastores’’ € nem ‘‘rebanhos’’
durante as vigilias da noite..."” naquela comarca. Essa afirmagdo é
reforgada por uma nota do Talmude, segundo a qual naquelaregido
os rebanhos eram levados para o campo em margo e recolhidos no
principio de novembro. O gado ficava quase 0ito meses nos
campos. Em nosso tempo, conforme presenciei, os animais na
Palestina ficam no curral na época do Natal, e com eles os pastores.

Segundo informagdes de escritores contemporaneos, no
principio do Século II1 d.C., em alguns circulos da Igreja Cristd se
celebrava o aniversdrio natalicio de Jesus a 6 de janeiro. Entretanto,
depois entenderam que esta data se referia ao seu batismo e no ao
seu nascimento. A partir do Século IV d.C,, essa data foi mudada
para 25 de dezembro.

As informagdes obtidas do evangelista Lucas € que Jesus
nasceu em um perfodo do ano em que as ovelhas ainda podiam ser
conservadas aorelento, 2 noite, o que s6 poderia ter sido entre abril
e novembro. Sendo que as evidéncias mais convincentes apontam
diretamente para 0 més de abril.

Segundo informagdes de historiadores judaicos, os cordeiros
selecionados para o sacrificio da pdscoa eram postos a pastar nos
campos que circundavam Belém. E, assim, pela providéncia de
Deus, foi concedido aqueles pastores estarem presentes ao nascimento
do Cordeiro de Deus.

Uma outra informagao também nos diz que, aqueles animais
nascidos aos 14 de Nisa (Abril), a tarde, eram selecionados. Isto,
segundo se diz, era feito pela fé do povo eleito na narrativa do
cordeiro pascal mencionado em Exodo 12 € em outras passagens
similares. Somente um ‘‘anodepois’’ € que aquele animal devia ser
morto. E isso 4 tarde! Isso queria dizer que 0 animal morria no dia
de seu aniversario (Ex 12.6).

Com base nestas informagdes, tanto biblicas como paralelas,
os estudiosos sdo de opinido que nosso Senhor tenha nascidono dia
14 do més de Nisa (Abril) do ano “‘zero’’ da virada do quarto
milé€nio da histéria da criagdo.

Entretanto, mesmo havendo estas opinides diversificadas,
nossa fé nao sofre nenhum abalo quanto a estas datas. Visto que,
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toda nossa confianga se fundamenta na Pessoa, vida, morte e
ressurrei¢do de nosso Senhor Jesus Cristo. O mais sdo expeculagdes.

6. O local do nascimento de Cristo

A profecia de Miquéias, 750 anos antes, apontava Belém
como sendo a cidade favorita para o nascimento do Messias. Assim
ele escreveu: ‘‘E tu, Belém Efrata, posto que pequena entre
milhares de Judé, de ti me saird o que serd o Senhor de Israel...”’
(Mg 5.2a). E interessante como as Escrituras sdo proféticas e se
combinam entre si em cada detalhe. Belém quer dizer casa de pdo
em hebraico e casa de carne em 4rabe. De fato, Jesus nasceu em
Belém e se apresentou dizendo: “‘Eu sou o pdoda vida’’ (Jo 6.48),
e acrescenta: ‘‘...a minha carne verdadeiramente € comida...”” (Jo
6.55a). A profecia para que Jesus nascesse em Belém se cumpriu
quando César Augusto ordenou que os suditos de todas as provincias
do Império Romano fossem recenseados, decreto este que trouxe
Maria e José de Nazaré, a sua cidade natal. ‘“...subiu também José
da Galiléia, da cidade de Nazaré, & Judéia a cidade de Davi,
chamada Belém (porque era da casa e familia de Davi), a fim de
alistar-se com Maria, sua mulher, que estava gravida. E aconteceu
que, estando eles ali, se cumpriram os dias em que ela havia de dar
a luz. E deu a luz a seu filho primogénito, e envolveu-o em panos,
e deitou-o numa manjedoura, porque ndo havia lugar para eles na
estalagem’’ (Lc 2.4-7). Desde esse acontecimento, que marcou a
transi¢do entre o Antigo e o Novo Testamento, Belém se fez
imortal e vive no coragio de milhdes de cristdos. Quanto ao local
exato do nascimento de Jesus, a tradigdo aponta para o local onde
atualmente estd edificada a Igreja da Natividade, que, fica no
extremo leste da cidade de Belém. No ano de 135 d.C., Adriano,
depois de sufocar a segunda rebelido judaica, profanou a cidade de
Belém como a de Jerusalém, celebrando servigos a falsos deuses.
Em Belém, rodeou o local da antiga manjedoura com um templo
dedicado a Adonis, o deus da beleza e do amor. Esta profanagio,
ao invés de apagar o lugar, serviu para preservd-lo. O templo de
Adriano perdurou dois séculos, até que foi destruido por ordens da
Rainha Helena, mde do Imperador Constantino, que se tornou
cristdo no inicio do quarto século e proclamou o cristianismo como
areligido oficial do Império Romano. No ano 325, Helena visitou
a Terra Santa e construiu trés magnificos templos. Um sobre o
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Calvirio e o Tdmulo de Jesus em Jerusalém; outro sobre o Monte
das Oliveiras e o terceiro, sobre o local onde se julga ter nascido
Jesus. Atualmente, a Igreja da Natividade como € chamada, tem o
formato de uma cruz de 60 metros de comprimento e 30 metros de
largura. Quatro fileiras de pedras vermelhas a dividem em cinco
naves. Seu aspecto externo lembra uma fortaleza medieval. A sua
fachada estd cincundada, hoje, por muros como sendo o local exato
do nascimento de Jesus.

7. Os atributos divinos de Cristo

Para que tenhamos maiores luzes sobre a Pessoa de Cristo, é
necessdrio uma visualizagdo geral tanto em sua Pessoa humana
como em sua Pessoa divina. Esta visualizacao mostra o lado
humano de Cristo € o lado divino de sua infinidade. Quando
olhamos para o lado divino de Cristo, descobrimos, através da
Biblia, que nao hd nenhum atributo de Deus que néo seja declarado
estar em Cristo e, na medida plena da infinidade.

E possivel que os anjos tenham vivido para observarem os
séculos passarem, mas séculos multiplicados nao fazem uma
eternidade.

Para que uma personalidade espiritual possa incorporar em si
os atributos inerentes a natureza de Deus, se faz necessdrio que ela
seja eterna como Deus o €.

A Biblia e os fil6sofos falam dos atributos naturais e morais
de Deus e os distinguem, chamando-os de quantitativos e operativos.
O primeiro grupo relaciona-se com a natureza de Deus, enquanto
que o segundo, com seu cardter. Estes atributos sdo: unicidade,
verdade absoluta, infinidade, imensidade, ubiqgiiidade, onisciéncia,
onipoténcia, onipresenca, eternidade (os naturais); inteligéncia,
sabedoria, amor, justi¢a, retiddo, presciéncia, providéncia, vontade,
misericordia, etc. (os morais). E interessante, portanto, que em
Cristo atuam todas estas faculdades! Evidentemente, porém, ndo
iremos aqui relaciond-las todas especificamente, mas daremos um
resumo dos atributos que s3o mais notdveis.

a) Eternidade: Tanto os escritores do Antigo como os do
Novo Testamento, falam da eternidade de Cristo. O profeta Isaias,
porexemplo: ‘‘Porque um menino nos nasceu, um filho se nos deu;
e o principado esta sobre os seus ombros; € 0 seu nome sera:
Maravilhoso, Conselheiro, Deus forte, Pai da eternidade...”” (Is
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9.6a). Miquéias acrescenta em seu livro: *“...de ti [Belém] me saird
o que serd Senhor em Israel, e cujas safdas sdo desde os tempos
antigos, desde os dias da eternidade’’ (Mq 5.2b). Em o Novo
Testamento estd intercalado o mesmo sentido do pensamento.
Entdo ele diz: “‘Cristo € eterno’’. Ouga: ‘‘Disse-lhe Jesus: Em
verdade, em verdade vos digo que antes que Abrado existisse eu
sou’’ (Jo 8.58). O escritor da epistola aos Hebreus declara amesma
coisa por amorde seu argumento: ‘‘Jesus Cristo € 0 mesmo, ontem,
e hoje, e eternamente’’ (Hb 13.8).

b) Imutabilidade: Nenhuma coisa criada ¢ imutdvel. Por
imutabilidade entendemos aquilo que ndo muda e que ndo pode
mudar. Cristo, como Deus, possui em si mesmo esse atributo. Dele
se diz: ‘‘Desde a antiguidade fundaste a terra: e os céus sdo obradas
tuas mios. Eles perecerdo, mas tu permanecerds: todos eles, como
um vestido, envelhecerdo; como roupa os mudards, ¢ ficardo
mudados. Mas tu és 0 mesmo, e 0s teus anos nunca terdo fim’” (S1
102.25-27). Agora, o escritor da epistola aos hebreus d4 a interpretagao
desta passagem como se referindo a Cristo. Entdo ele diz: *‘E tu,
Senhor, no principio fundaste a terra, e os c€us sdo obra de tuas
maos: Eles perecerdo, mas tu permanecerds; e todos eles, como
roupa, envelhecerdo, e como um manto os enrolards, € como um
vestido se mudardo, mas tu és 0 mesmo, € 08 teus anos nio
acabardo’’ (Hb 1.10-12).

¢) Onisciéncia: Estd estabelecido que Cristo, como Filho de
Deus, sabia todas as coisas. O apdstolo Jodo, por exemplo, em
véarias conexodes de seu livro, fala da onisciéncia de Cristo. Ele
declara: ‘‘Mas o mesmo Jesus nio confiava neles, porque a todos
conhecia...sabiaoque haviano homem’’ (Jo 2.24,25b). *“...Porque
bem sabia Jesus, desde o principio, quem eram os que ndo criam,
¢ quem era o que o havia de entregar’” (Jo 6.64b). ‘‘Agora
conhecemos que sabes tudo, € ndo hds mister de que alguém te
interrogue...”” (Jo 16.30a). *“...Simao...disse-lhe: Senhor, tu sabes
tudo...”” (Jo 21.17).

d) Onipoténcia: A onipoténcia de Cristo estd declarada em
vérias passagens da Biblia Sagrada. O profeta Isaias diz dele:
“¢...Deus forte!...”” (Is 9.6). E o mesmo Jesus declara: ‘‘... E-me
dado todo o poder no céu e naterra’’ (Mt 28.18b). E Paulo afirma:

~ ‘““...segundo o seu eficaz poder de sujeitar também a si todas as
+ coisas’’ (Fl1 3.21b).
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e) Onipresenga: Este atributo estd também salientado para a
(ena) Pessoa de Cristo. Ele mesmo afirma: *‘...onde estiveram dois
ou trés reunidos em meu nome, af, estou eu no meio deles’” (Mt
18.20).

- ““...Eisque euestou convosco todos os dias, at€ a consumagio
dos séculos...”” (Mt 28.20b). E outras passagens similares. Outros
atributos pertencentes ao Salvador sdo: unicidade (Jo 3.16; At
4.12); verdade (Jo 14.6); infinidade (Mq 5.2; Hb 1.12); imensidade
{At 10.36); ubiqiiidade (Mt 18.20; 28.20); eternidade (Is 9.6),
inteligéncia (Lc 2.47); sabedoria (Mt 23.34; Lc 11.49; 1 Co 1.24);
amor (Ef 3.19); justica (Jr 23.6); retiddo (2 Tm 4.8); presciéncia
(Jo 2.24,25; 6.64); providéncia (Mc 16.20); vontade (Mt 8.3);
misericordia (Hb 4.15,16), etc.

Assim, nés, que conhecemos e cremos na Biblia, afirmamos

- sem hesitagdo que o Filho do homeme o Filho de Deus sio amesma
pessoa. Jesus foi Deus manifesto na carne, e, vindo como aquele
que em eternidade passada era igual a Deus, enquanto entre os
homens manifestou atributos divinos.

Na personagem augusta da Galiléia, uniram-se alegremente
adivindade e a humanidade. O Espirito Santo uniu em um lago de
amor as naturezas humana e divina no ventre de Maria.

Assim, Jesus veio como primogénito de Maria e como o
Filho amado de Deus.

Foi necessdrio que o divino se tornasse humano; pois,
somente assim, o humano se tornaria divino. Eis af, portanto, a
parafrase da doxologia divina: *‘Como Filho do Homem, Ele tinha
mie mas ndo tinha pai. Como Filho de Deus, Ele tinha Pai mas ndo
tinha mae’’.

Os ensinos de nosso Senhor deixam perfeitamente claro qu
Ele reivindicava ter relacionamento de Filho com o Pai, tin
unidade e igualdade com Deus, unindo seu nome ao do Pai de um
maneira muitissimo natural. Jesus declarou categoricamente ser

Filho de Deus, tornando-se, assim, igual a Ele (Jo 5.18). O préprio ™

Deus, o anjo Gabriel, os discipulos, e até mesmo os espiritos
imundos falaram de Jesus como o Filho de Deus.

() O NT Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
(*) Quem ¢ Deus? S. P. S.
() O NT Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
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2
Cristo Era Divino e Humano

1. A realidade das duas naturezas

““E, visto como os filhos participam da carne ¢ do sangue,
também ele [Cristo] participou das mesmas coisas...”” (Hb 2.14a).

As Escrituras nos ensinam que Jesus, quando se humanizou,
tornou-se participante de duas naturezas: a Divina (oriunda do Pat)
e a Humana (oriunda da humanidade).

A unido da divindade com a humanidade era essencial 2
constitui¢do da pessoa de Cristo. Segue-se, portanto, que Cristo €
o Deus-homem, outrossim, Ele tinha (apds tal processo), os elementos
essenciais da natureza humana. Ele tinha um corpo humano:

“‘Pelo que, entrando no mundo, diz: Sacrificio e oferta ndo
quiseste, mas corpo me preparaste’” (Hb 10.5). *‘Entdo disse: Eis
aqui venho, para fazer, 6 Deus, a tua vontade... Na qual vontade
temos sido santificados pela oblagdo do corpo de Jesus Cristo, feito
uma vez’’ (Hb 10.9,10).

O préprio Jesus dd testemunho deste corpo preparado por
Deus na sua humanizagao. Entdo Ele diz: ‘‘Ora, derramando ela
este ungiiento sobre o meu corpo, fé-lo preparando para o meu
enterramento’’ (Mt 26.12). E na passagem de Jodo 2.19-22, nosso
Senhor diz: ‘‘...Derrubai este templo e em trés dias o levantarei...
Ele falava do templo do seu corpo. Quando, pois, ressuscitou dos
mortos, os seus discipulos lembraram-se de que lhes dissera
isto...”’

Mesmo ap0s a sua ressurreigio, Ele disse aos seus discipulos
duvidosos: ‘‘Vede as minhas m3os e 0s meus pé€s, que sou eu
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mesmo: apalpai-me ¢ vede; pois um espirito ndo tem carne nem
0ss0s, como vedes que eu tenho’” (Lc 24.39, etc). Em sua forma
triplice, cumo os demais homens, Ele tinha uma alma racional:
‘‘...A minha alma estd cheia de tristeza até amorte...”” (Mt 26.38).
‘“Agora a minha alma estd perturbada...”” (Jo 12.27a, etc.). Ele
tinha de igual modo um espfrito racional: ‘‘E Jesus, conhecendo
logo em seu espfrito que assim arrazoavam entre si, disse-lhes: Por
que arrazoais sobre estas coisas em vossos coragtes?’’ (Mc 2.8).
““E, suspirando profundamente em seu espirito, disse: Por que
pede esta geracdo um sinal?...”” (Mc 8.12a).

‘“...Pai, nas tuas mios entrego o meu espirito, E, havendo
dito isto, expirou’’ (Lc 23.46b, etc.).

Assim, num computo geral, lemos sobre:

1) O espirito de Cristo (=*‘pneuma’’ em grego » Lc 23.46).

2°) A alma de Cristo (=*‘psych&’” em grego * Jo 12.27).

3% O corpo de Cristo (=‘‘somaem grego’” « Mt 26.12, etc.).

Os apolindrios negavam que Cristo tinha um espirito. Mas
apenas um corpo e uma alma. Evidentemente, porém, as Escritu-
ras desaprovam esta grosseira afirmagdo. Se Cristo tomou forma
humana para unir a si mesmo apenas 0 corpo e a alma, ndo teria se
unido a uma humanidade completa, mas apenas a uma humanida-
de defeituosa. Algumas propriedades essenciais da natureza hu-
mana, a saber, a racionalidade e a voluntaricdade, teriam ficado
faltando. Nesse caso, nenhum dos processos mentais de Cristo
poderia ter sido do tipo finito, carecendo de desenvolvimento
natural.(!)

Ele teve as necessidades da natureza humana. Assim, Ele
ficou cansado (Jo 4.6), com fome (Mt 4.2; 21.18), com sede (Jo
19.28c); dormiu (Mt 8.24); foi tentado (Hb 2.18; 4.15); era
limitadonoseuconhecimentoquandoagiadentrodaesferahumana
(Mt 11.13; 13.32; 24.36; Jo 11.34), dependia de seu Pai para ter
forgas; orou (Mc 1.35; Jo 6.16; Hb 5.7).

Apés atividades intensas, suas forgas se esgotavam dados os
seus esforgos incessantes. Dele estd escrito: ‘...Meu Pai trabalha
até agora e eu trabalho também’’ (Jo 5.17b). ‘‘Convém que eu faga
as obras daquele que me enviou, enquanto & dia: a noite vem,
quando ninguém pode trabalhar’’ (Jo 9.4). Sempre comegava ce-
do (Mc 1.25; Jo 8.2) e continuava até o anoitecer (Mt 8.16;
Lc 6.12 Jo 3.2). Numa linguagem popular, Jesus tinha um dia
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cheio (Mc 3.20). Diante das necessidades prementes, Ele se esquecia
de se alimentar (Jo 4.31-34), de descansar (Mc 6.31-34), e de suas
préprias dores mortais (Lc 23.40-43), quando tinha a oportunidade
de ajudar uma alma necessitada.

Seu trabalho consistia em ensinar (Mt 5.1 e ss), pregar (Mc
1.38,39), libertar os endemoninhados (Mc 5.12,13), curar os
enfermos (Mt 8.9), salvar os perdidos (Lc 7.48; 19.9), ressuscitar
os mortos (Mt 9.25; Lc 7.14; Jo 11.43).

Como trabalhador incansével, Ele caracterizou-se pela coragem
(Jo 2.13-17; 3.3; 19.10,11), pela eficdcia (Jo 7.23), pela
imparcialidade (Mt 11.19, etc.).

Um levantamento hist6rico das opinides a respeito da Pessoa
de Cristo mostra que tem havido uma grande diversidade (ndoentre
os cristdos verdadeiros) de opinides referentes a sua pessoa. Ou
seja, a relagdo simultinea entre suas duas naturezas.

Passaremos a relacionar as mais notdveis opinides que surgiram
no decorrer dos séculos.

2. Os Ebionitas

Os ebionitas surgiram no comego do I Século. O nome €
derivado de uma palavra hebraica que significa os pobres ou
indigentes.

Eram judeus-cristdos que ndo conseguiram deixar as cerimonias
mosaicas. Justino e Origenes estabeleceram a diferenga entre o tipo
mais manso e o mais rigido. O tipo mais manso, 0s nazarenos, nio
denunciava os crentes gentios que rejeitavam a circuncisiao e os
sdbados judaicos. O tipo mais rigido, os sucessores dos judaizantes
dos tempos de Paulo, afirmava que Jesus havia promulgado a Lei
de uma forma rigida, e ensinava que quando fora batizado no
Jordao, Ele havia sido agraciado com poderes sobrenaturais. Mas
todos de comum acordo negavam arealidade da natureza divina de
Cristo, considerando-o como mero homem, quer sobrenaturalmente
encarnado, quer sobrenaturalmente concebido.

Para eles a crenga na divindade de Cristo lhes parecia
incompativel com o monoteismo.

Um outro ponto discordante entre os ebionitas, eram as
cartas de Paulo, porque, nessas Epistolas, Paulo reconhecia os
gentios convertidos como cristdos, integrantes do corpo de Cristo.
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3. Os Maniqueus

Os maniqueus, de origem persa, foram chamados por esse
nome, em razio de seu fundador ter o nome de Mani, o qual foi
morto no ano de 276 d.C., por ordem do governo persa.

Oensinodos maniqueus davaénfase aestefato: ‘O Universo
compde-se do reino das trevas e do reino da luz ¢ ambos lutam pelo
dominio da natureza e do préprio homem.”” (%)

Recusavam Jesus, porém criam em um ‘‘Cristo Celestial’’.
Eram severos quanto a obediéncia ao ascetismo, e renunciavam ao
casamento.

O ap6stoloPaulo profetizou o surgimentodos tais maniqueus
em 1 Timéteo 4.3, quando disse: ‘‘Proibindo o casamento, e
ordenando a abstinéncia dos manjares que Deus criou para os
fiéis...”” Os maniqueus foram perseguidos tanto por imperadores
pagaos, como pelos primitivos cristdos.

Agostinho, por exemplo, antes de sua conversio, foi maniqueu,
e depois, escreveu contra esses heréticos nos seguintes termos:

“‘Parecia-me impossivel combater as criticas que os maniqueus
faziam a certas passagens das tuas Escrituras. As vezes, eu desejava
mesmo examinar alguns desses textos com pessoas competentes,
para ouvir-lhes a opinido.

““‘Comegavam a interessar-me os debates piblicos contra os
maniqueus, realizados em Cartago por um certo Elpidio, que citava
as Sagradas Escrituras, de tal modo que era dificil contradizé-lo.
As respostas que lhe davam me pareciam fracas, e ndo o faziam em
publico, mas em segredo, suastentando que as Escrituras do Novo
Testamento haviam sido falsificadas por um desconhecido que
quisera inserir a lei judaica na fé cristd; mas ndo apresentavam
destes textos nenhum exemplar ndo adulterado. Eu, porém, incapaz
de imaginar seres incorpdreos, estava como que preso ¢ sufocado
por aquelas duas substAncias, sob cuja pressdo procurava em vao
aspirar o ar puro e limpido de tua verdade.’’(%)

4. Os Gnosticos

Os gnosticos apareceram na mesma época que os ebionitas.
Havia pelo menos trés tipos de gnésticos:

Primeiro, os que negavam a realidade do “‘corpo humano”’
de Cristo.
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Eram chamados de docetas (de ‘‘dokeo’’ = parecer).

Segundo, os que afirmavam que Jesus tinha um ‘‘corpo
real’’, mas negavam que fosse material.

Terceiro, os que afirmavam que Jesus e Cristo eram duas
pessoas distintas. Finalmente, definiam assim: “‘Jesus era um
homem comum, o filho de José e Maria. Cristo era um espirito ou
poder que desceu sobre Jesus quando de seu batismo. Na hora da
crucificagao, o Cristo o abandonou, deixando o homem Jesus para
sofrer sozinho.”” Assim, os gnosticos negavam a realidade do
“‘corpo humano’’ de Cristo devido a sua crenga de que a matéria
¢ inerentemente md. Os gndsticos negavam, assim, a realidade da
humanidade de Jesus Cristo. Negavam que o verbo de Deus
pudesse encarnar-se (Jo 1.14). Em lugar de uma encarnagio,
segundo eles, na Pessoa de Jesus, com a fusdo de identidade de
Logos e do Jesus humano, os gnésticos postulavam um ‘‘aeon’’,
uma emanagio angelical de Deus « um entre muitos mediadores,
salvadores ou deuses inferiores, € que teria, entdo, assumido esta
posigdo. O Cristo real, na opinido deles, nunca se tornara humano,
mas tdo-somente desempenhara um papel, manipulando o corpo
fisico de Jesus. Todas estas heresias, entretanto, foram rejeitadas.

5. Os Arianos

Os arianos foram os seguidores de Ario, um presbitero de
Alexandria, nascido em 280 (?) d.C. Os arianos diziam que Cristo
€ o primeiro dos seres criados, através de quem todas as outras
coisas sdo feitas. Em antecipagio da gloria que haveria de ter no
final, Ele € chamado de Logos, o Filho, o Unigénito. Pode ser
chamado de Deus, apesar (segundo eles) de nao ser Deus na
realidade plena subentendida pelo termo. Ele principiou a ser, ndo
falando estritamente do tempo, mas antes dotempo, ja que o tempo
principia com a criagao; no entanto, Ele principiou a ser a partir do
nao-existente, através de um ato momentineo da vontade de Deus.
Antes disso, ‘‘Ele nfo era’’. Com efeito, esse conceito herético de
Ario limitava Jesus ao tempo da criagdo das outras criaturas,
ignorando, assim, o que Paulo declara em Colossenses 1.17 onde
diz que ““...ele [Jesus] € antes de todas as coisas, € todas as coisas
subsistem porele’’. As heresias foram todasrejeitadas e Alexandre,
bispo de Alexandria, em 321 d.C., convocou um sinodo, que o
depos do presbiterado € o excluiu da comunhdo da Igreja.
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Em 325, no Concflio de Nicéia, Ario e dois de scus amigos
foram banidos para a Iliria, e seu ensinamento foi condenado.

6. Os Nestorianos

Os nestorianos eram os seguidores de Nestor, bispo de
Constantinopla (atual Istambul). Nestor fazia objegocs i frase:
‘‘Maie de Deus’’, dada pelos monges a Virgem Maria. Mas, até ai,
seus companheiros o toleravam. Porém o condenavam no seu erro
mais grave, que, era, negar a verdadeira unido das duas naturezas
< divina e humana ¢ de Cristo, afirmando ou dando a entender uma
personalidade duplaem Cristo. O Logos habitava no homem Cristo
Jesus, de maneira que a unido entre as duas naturezas era algo
parecido com a habitagdo do Espirito. Isto colocaria em perigo a
verdadeira divindade de Cristo, pois Ele se distinguia dos outros
homens em que Deus habitava apenas pela plenitude de sua
presenga e pelo controle absoluto que o divino em Cristo exercia
sobre 0 humano.

Cirilo de Alexandria foi o principal oponente de Nestor, e
obteve a condenagao dele (Nestor) no Sinodo de Efeso, em 431
d.C. Nestor foi deposto e banido do cristianismo.

7. Os Apolindrios

Os apolindrios negavam a integridade da natureza humana de
Cristo.

Apolindrio foi um notdvel bispo de Laodicéia que adotou a
distin¢do platdnica entre ‘‘somma’’ (corpo), ‘‘psyché’’ (alma) e
‘‘pneuma’’ (espirito), como sendo u€s sujeitos ou principios

distintos do homem.

Quanto a Cristo, porém, admitia que Ele tinha um corpo
(somma) verdadeiro e alma animal, mas ndo um espirito racional,
ou mente (pneuma ou nous).

Os apolindrios foram levados a adotar esta teoria absurda
pela dificuldade de conceberem como duas naturezas completas
podem ser unidas em uma s6 vida e consciéncia. Se Cristo € Deus
(argumentavam eles), o Logos divino, tem de ter uma inteligéncia
infinita € uma vontade humana. Como pode entdo ser uma $6
pessoa? Os apolindrios foram condenados pelo Concilio d
Constantinopla, em 381 d.C.
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8. Os Eutiquianos

Os eutiquianos eram os seguidores de Eutico, ‘‘um ciriliano
tdo zeloso que levou a definigdo da humanidade de Cristo ao ponto
de hesitar em admitir que seu corpo nio era da mesma natureza que
0 nosso’’. Os eutiquianos foram levados ao extremo oposto dos
nestorianos: Afirmavam que ndo havia duas, mas apenas uma
natureza em Cristo. Tudo acerca de Cristo era divino, mesmo seu
corpo. O divino e 0 humano em Cristo estavam unidos em um s6,
que constitufam um ‘‘tetium quid’’, ou terceira natureza.

Este grupo era freqiientemente chamado de monofisita,
porque virtualmente reduzia as duas naturezas de Cristo a uma s6.

O eutiquismo foi condenado pelo Concilio de Calceddnia,
em 451 d.C. A Biblia Sagrada ¢ os cristdos em geral, entretanto,
apontam o verdadeiro sentido como foi possfvel a unido das duas
naturezas de Cristo.

Eles dizem: ‘‘Na Pessoa de Jesus Cristo hd duas naturezas, a
divina e a humana, cada qual em sua plenitude e integridade.”’(*)

9. Do ponto de vista divino de observacio

Cada evangelista nos apresenta Jesus por um dngulo que lhe
¢ préprio. Um quadro s6 ndo bastava para captar a grandeza dessa
Pessoa tdo ilustre; e assim temos quatro retratos, cada um dos quais
salienta elementos distintivos do cardter do Senhor, se harmonizando
em cada detalhe.

Mateus sublinha arelagdoexistenteentre Jesus e a fé hebraica
o ilustra como Ele cumpriu o Antigo Testamento e, a0 mesmo
tempo, julgou os hebreus pela sua infidelidade 2 religido deles.
Entdo Mateus conclui seu relatério sobre Jesus dizendo: ““Ele € o
Cristo, o Filho do Deus vivo.”

Marcos dedica atengdo maior a atividade do que a origem de
Jesus e sublinha Jesus como Filho do Homem que devia sofrere ser
rejeitado pelos seus compatriotas. Entretanto, ndo foge a regra
apresentada por Mateus e 0s demais evangelistas e concluidizendo:
‘‘Jesus Cristo, Filho de Deus.”’

Jodo, enfim, revela Jesus como aquele que foi enviadodo Pai
ao mundo para ser seu salvador. Na qualidade de Filho, possui a
autoridade do Pai e vive em estreita comunhdo com Ele. E, entao,
conclui seu relatério sobre seu Mestre dizendo: ‘Jesus € o Cristo,
o Filho de Deus.’’ Portanto, o testemunho dos escritores do Novo
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Testamento, sdo uninimes em seus ensinamentos, no que diz
respeito & Pessoa de Cristo Jesus: ‘‘Cristo e Jesus sio nomes
aplicados a uma s6 pessoa, a saber: o Filho de Maria pelo lado
humano e Filho de Deus pelo lado divino.”

() Hist. da Ig. Crist. J. L. H. 1987
) op. cit. 1987

() Confissies. S. A. A. 1986

() Hist. da Ig. Crist. J. L. H. 1987

28



3
O Relacionamento das

duas Naturezas

1. Havia verdadeira harmonia

O fato da humanidade de Jesus Cristo foi bastante difundido
na Igreja primitiva, pois, o ap6stolo Jodo, por exemplo, advertia
seus leitores contra qualquer negagdo desta grande realidade.
Entdo ele diz: ‘‘Nisto conhecereis o Espirito de Deus: Todo o
espirito que confessa que Jesus veio em carne [humanizou-se} € de
Deus. E todo o espirito que nfio confessa que Jesus Cristo veio em
carne ndo € de Deus...”” (1 Jo 4.2,3a). Ora, com efeito, 0 apdstolo
quer mostrar aos seus leitores que 0 Cristo de Deus se humanizou.
Ele era Deus, mas tornou-se homem pelo processo de sua encamagio;
€, necessariamente, nasceu, viveu e morreu de acordo com as
circunsténcias que o rodeavam no mundo em que vivia.

As Sagradas Escrituras mostram como a humanizagao de
nosso Senhor operava simultaneamente com sua divindade: Ele
ficava cansado, mas chamou os cansados para descansar nele.(*)

Ele teve fome, mas era ‘O Pao da Vida™’. Ele teve sede, mas
eraa ‘‘Aguada Vida’’. E disse: ‘‘Se alguém tiver sede, venha a
mim, e beba!

Ele esteve em agonia, mas curou todo o tipo de enfermidades
e mitigou todas as dores e sofrimentos.

Ele cresceu em “‘sabedoria...e graga’’, mas era a ‘ ‘sabedoria
e a graga de Deus’” (1 Co 1.30; Tt 2.11).

Ele foi tentado, mas, na qualidade de Deus, ndo podia ser
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tentado. Ele disse: *“...o Pai € maior que eu”” (Jo 14.28c), com
referéncia a sua humanidade, sendo feito por pouco tempo menor
que os anjos, mas Ele também disse: ‘‘...quem me v€ a mim vé o
Pai...”” (Jo 14.9¢). E “°Eu e o Pai somos um’’ (Jo 10.30). Ele orou,
oque é uma atitude humana, mas Ele mesmorespondeu ds oragoes.
Eledisse: ‘“...estaé a vossahorae o poder das trevas’ (Lc 22.53b),
mas depois acrescentou: ‘‘...é-me dado todo o poder no céu e na
terra’” (Mt 28.18b).

Ele dormiu sobre uma ‘‘almofada’’ no barco em que viajava,
mas levantou-se e repreendeu a tempestade. Ele foi batizado, o que
€ um ato humano; mas, naquela hora, Deus, 14 de cima, com brados
de alegria declarou ser Ele seu Filho. Ele caminhou dois dias até
Beténia, mas sabia 0 momento em que Ldzaro morrera. Ele chorou
junto & sepultura, mas ressuscitou os mortos. Ele predisse que seria
condenado & morte por homens mortais, mas, um momento antes
ouviu a inspirada declarag¢do de Pedro que Ele era o Cristo, o Filho
de Deus vivo. Ele perguntou aos seus discipulos: “‘...quem diz
os homens sero Filhodohomem?’’ (Mt 16.13b), e Pedro, inspirado ™
por Deus, respondeu: ““...Tu és o Cristo, o Filho de Deus vivo’” (Mt
16.16b). Ele teve fome, mas podia transformar pedras em pio. Ele
nao o fez, pois se o tivesse feito, ndo teria sofrido como os homens
sofrem. Ele disse: ‘‘..Deus meu, Deus meu, por que me
desamparaste?’’ (Mt 27.46b), mas Paulo acrescenta que ‘“...Deus
estava em Cristo reconciliando consigo o mundo...”” (2 Co 5.19a).
Ele morreu, mas Ele mesmo € a vida eterna!

2. Como Cristo viveu

Ele viveu livremente a sua vida terrena dentro daquilo que
era perfeitamente humano e, também assim, livremente viveu asua
vida terrena dentro daquilo que era perfeitamente divino. A sua
vida terrena, portanto, testifica tanto a sua humanidade quanto a
sua divindade e as suas revelagdes sdo igualmente verdadeiras.

Os escritores da Biblia dizem-nos que nosso Senhor adotou
a humanidade para poder morrer; Ele foi *“...feito um pouco menor
do que os anjos, por causa da paixdo da morte...”” (Hb 2.9). Ele
participou da carne e do sangue...para que pela morte aniquilasse
oque tinha o império da morte, isto é, o Diabo. Com efeito, o Filho
de Deus, como tal, ndo podia morrer. A Ele pertence por natureza
uma ‘‘vida indissoldvel”’ (Hb7.16). Ele mesmo afirmou acerca de
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si mesmo: ‘“...Eu sou a ressurrei¢do e a vida...”” (Jo 11.25). Para
morrer, portanto, Ele tinha de assumir uma outra natureza, paraque
aexperiéncia da morte fosse possivel (Hb 2.17). Naturalmente ndo
se d4 a entender que a morte foi desejada por Ele. O significado €
que, apenas através do sofrimento de Cristo, os homens, sendo
pecadores, poderiam ser introduzidos na Gléria.(?)

Foi para a salvagdo dos pecadores que nosso Senhor veio ao
mundo, mas como essa salvagdo s6 poderia ter sido operada através
do sofrimento e da morte, o apéstolo Paulo exclama: “‘E sem
divida alguma grande € o mistério da piedade: Aquele que se
manifestou em carne [humanizou-se}, foi justificado em espirito,
visto dos anjos, pregado aos gentios, crido no mundo, e recebido
acima na Gléria (1 Tm 3.16).

3. O Verbo feito carne

““E o Verbo se fezcarne [humanizou-se], € habitou entre nés,
e vimos a sua gléria, como a gléria do Unigénito do Pai, cheio de
graca e de verdade’” (Jo 1.14).

O Verbo, como est4 em foco, € um dos nomes da eternidade
de Jesus; mas, em sentido profundo, identifica-se também como
sendo o proprio Jesus! Se Jesus ndo se tivesse humanizado, ndo
seriachamadode ‘‘oFilhodo homem’’, mas de ‘‘o Filhode Deus’’
tdo-somente. Mas Deus quis que Ele fosse chamado “‘o Filho do
homem’’ no sentido de ser o (inico que scria capaz de realizar tudo
que estd incluido na idéia humana, na qualidade de “‘...altimo
Adio”’, o cabega e representante daraga « a inicaraiz do tronco da
humanidade.

Cristo pertence a raga e dela participou, nascido de mulher,
vivendo dentro da linhagem humana, sujeito as condi¢Ges hurmnanas:
mas sem pecado (Hb 2.14), e fazendo parte integral da hist6ria do
mundo.

Assim, para o Cristianismo, essa designagao cristol6gica €,
em larga escala, a mais importante dos evangelhos.

Um relance sobre a concordincia grega revela imediatamente
trés fatos importantes sobre a humanidade de Jesus Cristo:

Primeiro, esta expressdo pertence propriamente aos
evangelhos, ela s6 aparece quatro vezes alhures, das quais trés sao
citagdes do Antigo Testamento (S1 8.4; Dn 7.13; At 7.56; Hb 2.6;
Ap 1.13; 14.14). Nos evangelhos: 14 vezes em Marcos; 30 em
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Mateus; 25 em Lucase 12 em Jodo, o que dd o total de 81 vezes em
que a expressdo ‘‘Filho do homem’’ estd em foco!

- Todavia, em Ezequiel ela € usada livremente por Deus em
alusdo ao préprio profeta, por 91 vezes.

Segundo, mas nos evangelhos esta expressdo sempre designa
Jesus, salvo em Marcos 3.28, o que € excegdo, onde designa, no
plural, os homens em geral.

Terceiro, finalmente fato ainda mais surpreendente: estas
palavras s6 aparecem nos 14bios de nosso Senhor Jesus Cristo ao
falar de si mesmo.

De acordo com o original grego, nesta locugio se traduzem
duas palavras aramaicas (bar, amasa), que designam o homem, o
homem humano, como individuo, em oposig¢do a coletividade
humana. E a seguir, apresenta um outro sentido, que €, filho (=bar)
do homem (Gn 49.22), e que tem ‘ ‘filho do nobre’’ (Ec 10.7), como
equivalente.

Ele, Jesus, se fez ‘‘Filho do homem’’ com o objetivo de nos
tornar ‘‘filhos de Deus™’, e, sendo achado nesta forma, *“...humithou-
se a si mesmo, sendo obediente até a morte, e morte de cruz’’ (Fl
2.8b).

4. Foi visto dos anjos

‘“...Aquele que se manifestou em carne, foi justificado em
espirito, visto dos anjos...”” (1 Tm 3.16).

Tanto o apéstolo Paulo como o escritor da epistola aos
Hebreus, fazem referéncia aos anjos quando se referem a humanidade
de Jesus. Quando lemos na Edi¢do Revista e Atualizada no Brasil
e presente passagem de 1 Timéteo 3.16, nos deparamos com a
seguinte frase: ‘‘...contemplado pelos anjos’’.

Paraestes seres celestiais, foi quase impossivel compreender
a humanidade de Jesus, visto que eles o conheciam e serviam-no
como Senhor na Gldria celestial; agora, aqui neste mundo, vendo-
o na forma de servo, ficaram admirados! Observe:

‘‘Deus como servo! Coisa nova paraeles. Eles o tinham visto
como Governador do Universo, mas nunca como um sddito!
Enfrentando Satands em conflito e prolongada tentagéo.

““Deus sendo tentado! Coisa nova para eles. Eles o tinham
visto expulsando o arqui-rebelde da sua presenga, atirando-o para
a perdi¢cdo mas nunca se submetendo para ser tentado por ele cuja
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sutileza ¢ poder reduzira mirfades a ruina eterna, nem podiam
imagind-lo sofrendo o escdrnio e o descrédito dos homens pecadores!

‘“Deus sofrendo escdrnio! Coisa nova para eles. Eles viram
mirfades de espiritos felizes adorando-o e amando-0; mas nunca o
tinham visto pessoalmente insultado e maltratado por criaturas
finitas. Gemendo no Getsémane e crucificado entre dois ladroes,
morrendo como vitima sacrificada!

“Deus crucificado! Coisa nova para eles. Eles o viram
supremamente feliz e glorioso; mas vé-lo agonizando, ouvir aquele
gemido agonizante: ..Deus meu, Deus meu, por que me
desamparaste? (Mt 27.46b) e contemplar aquele corpo sangrando
todo para salvar o mundo que revoltara-se contra Ele! Que amor
misterioso! Vé-lo, depois de tudo isto, entronizado e glorificado
em sua forma suprema, era um fato novo na histéria moral do
Universo. Todas as cenas eram cheias de interesse, de maravilhas
e de mistérios... Foram capitulos de introdugOes para as mentes
angélicas; foram revelagdes de verdades ocultas.

‘“Foram descobertas de perfeigdes divinas antes ndo
concebidas, e que continuam se revelando da maneira mais refulgente,
enquanto os séculos se sucederem!’’ ()

5. O carater de Cristo

“‘Porque eu vos dei o exemplo, para que, como eu vos fiz,
fagais, v6s também’’ (Jo 13.15). J4 tivemos ocasido de ver em
outras notas expositivas que um dos propoésitos da encarnagao foi
ode que Cristonos desse o exemplo. Assim, €, portanto, importante
que estudemos o seu cardter, a fim de conhecermos o padrdo, o
ideal da jornada do cristdo. Alguns destes exemplos (pois Ele foi
exemplo em tudo) serdo retratados aqui para uma melhor
compreensdo do significado do pensamento.

Primeiro, sua santidade: Ele foi absolutamente santo. Pois
dele se diz: ““...pelo que também o Santo, que de ti hd de nascer,
serd chamado Filho de Deus’’ (Lc 1.35b). “‘Pois n@o deixards a
minha alma no Hades, nem permitirds que o teu Santo veja a
corrupgao’’ (At 2.27).

‘“Mas vOs negastes o Justo, e pedistes que se vos desse um
homem homicida’’ (At 3.14). ‘‘Porque verdadeiramente contra o
teu Santo Filho Jesus...”” (At4.27a). Os préprios demonios * ainda
que ndo fosse a vontade do Senhor, reconheceram em Jesus aquilo

33



que Ele dizia ser, e exclamaram: ‘“‘Ah! que temos contigo, Jesus
Nazareno?’’ Vi este destruir-nos? Bem sei quem és: o Santo de
Deus’’ (Mc 1.24).

Ele, portanto, era por natureza santo; pois o principe deste
mundo nada tinha nele, como disse o proprio Jesus: ‘..o principe
deste mundo...nada tem em mim’’ (Jo 14.30b). Ele também, era
santo em sua conduta, ainda que ‘‘...em tudo foi tentado, mas sem
pecado (Hb4.15b). Era separado dos pecadores (Hb7.26), fazendo
sempre o que agradam ao Pai! *“...Cristo padeceu por nés, deixando-
nos o exemplo, para que sigais as suas pisadas. O qual ndo cometeu
pecado, nem na sua boca se achou engano’ (1 Pe 2.21,22).
Ninguém aceitou o desafio quando Ele disse: ‘‘Quem de vos me
convence de pecado?...”’ (Jo 8.46a).

Segundo, sua humilhagdo. Entdo Paulo disserta sobre isso
dizendo: ‘‘De sorte que haja em v6s 0 mesmo sentimento que
houve também em Cristo Jesus, que, sendo em forma de Deus, ndo
teve por usurpagdo ser igual a Deus. Mas aniquilou-se a si mesmo,
tomando a forma de servo, fazendo-se semelhante aos homens. E,
achado na forma de Homem, humilhou-se a si mesmo, sendo
obediente até a morte, e morte de cruz’’ (F12.5-8). Vé-se também
em sua conduta, enquanto aqui viveu na terra, pois sabemos que
Ele viveu em grande pobreza. Entretanto, diz Paulo: ‘ ‘Porque j4
sabeis a graca de nosso Senhor Jesus Cristo, que sgrhio rico, por
amor de v6s se fez pobre...”” (2 Co 8.9a). Nasceu ‘‘..numa
manjedoura, porque ndo havia lugar para eles na estalagem’” (Lc
2.7b).

Os escritores cldssicos procuraram dar €nfase ao sentido da
palavra grega ‘‘tapeinos’’, traduzida por humildade, seu sentido
universal; ocasionalmente era usada de modo a prever seu sentido
superior. Platdo por exemplo diz: ‘‘Seria feliz aquele que se apega
aquela lei [de Deus] com toda humildade e ordem; porém, aquele
que se exalta por causa de orgulho, dinheiro, honra ou beleza, cuja
alma est4 abrasada de insensatez, de juventude e de insoléncia, e
que pensa ndo precisar de guia ou governante, mas se sente capaz
de ser o guia dos outros, o tal, repito, € abandonado por Deus.”’
Possuir humildade € ter espirito € comportamento sem pretensio
ou orgulho, e isso € caracterizado pela modéstia e pela submisséo.
Jesus Cristo era submisso de coragdo e humilde em sua vida. Ele
ndo tinha lugar ‘“...onde reclinar a cabega’’ (Lc 9.58).
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Terceiro, sua mansidio: Ele foi absolutamente manso. Dele
se ouviu o clamor santo: *‘...sou manso € humilde de coragdo...”’
(Mt 11.29). Por “*‘mansiddo’’ nos referimos aquela atitude de
espirito que € o contrdrio da aspereza, da disposi¢do contenciosa,
e que se evidencia na brandura e na ternura, no trato com as pessoas.
Jesus Cristo € 0 nosso padrdo de mansidio, sendo Ele brando e
paciente em suas relacdes com os homens.

O apo6stolo Paulo o apresenta também como sendo o verdadeiro
modelo da mansiddo. Entdo diz: ‘‘Além disto, eu, Paulo, vos rogo,
pela mansidao e benignidade de Cristo...”” (2 Co 10.1a).

No Sermdo da Montanha, Jesus nos exorta a olhar para o
caminho da mansiddo, dizendo aos seus discipulos: ‘‘Bem-
aventurados os mansos, porque eles herdario a terra’’ (Mt 5.5).
Jesus Cristo, portanto, € 0 nosso verdadeiro padrao de mansidao,
sendo Ele brando e paciente para com os pecadores; €, especialmente,
para com os santos!(*)

() O NT Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
() Quem é Deus? S. P. S. ~
() Hist. da Ig. Crist. J. L. H. 1987
1

() Conflissaes. S. A. A. 1986
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4

Os Aspectos Naturais
de sua Vida

1. Seu desenvvolvimento normal

‘“E cresciaJesus em sabedoria, e em estatura, e em graga para
com Deus e os homens’’ (Lc 2.52).

Um dos aspectos mais visiveis da vida de Cristo foi seu
desenvolvimento natural. Isto €, sofrendo e participando das mesmas
circunstincias de uma pessoa humana. As Escrituras mostram que
nosso Senhor, mesmo sendo Deus, teve um desenvolvimento
humano natural. Ele teve o desenvolvimento gradativo ¢ passou
pelas fases progressivas dos seres humanos. Assim, sabemos que
‘‘...omenino cresciae se fortalecia em espirito, cheio de sabedoria;
e a graca de Deus estava sobre ele’” (Lc 2.40). O desenvolvimento
de Jesus Cristo, fisico e mental, ndo deve ser explicado como sendo
principalmente causado por sua divindade tdo-somente, mas sim
resultado das leis comuns do crescimento humano.

Entretanto, o fato de que Ele ndo tinha natureza carnal e que
se abstinha de atos pecaminosos, sem divida alguma ajudaram
materialmente esse crescimento, Qutrossim, seu desenvolvimento
mental ndo pode ser atribuido ao seu aprendizado tio-somente nas
escolas de seus dias (Jo 7.15), mas deve ser atribuido também a sua
educagido em um lar piedoso e temente a Deus.

Sua vida tinha regularidade na sinagoga (Lc 4.16), como
também suas visitas ao Templo (Lc 2.14,46,47) e seu estudo das
Escrituras Sagradas o que € indicado pelas palavras: ‘‘...achou o
lugar em que estava escrito’’ (Lc 4.17b). E também por emprego
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das Escrituras em sua tentagdo, ¢ sua comunhdo com o Pai (Mc
1.35; Jo 4.34-44).

Muitos comentaristas tém encontradodificuldades em querer
entender como Cristo se sentia consigo mesmo. Discussdes sem
fim t€m surgido e variadas opinides t€m sido expressas quanto 2
consciéncia que Cristo teria. Como Ele poderia conhecer e sentir ¢
poder e a sabedoria do infinito e ainda assim preservar aquilo que
constitui a fraqueza e limitagdo normal humana? Como Ele poderia
saber e ndo saber? Como poderia ser a fonte de todo o podere, ainda
assim, ficar sujeito e exposto a fragilidade humana? Entretanto,
para nés, a combinagdo da Divindade consciente com a infincia
humana de Cristo ndo constitui um problema, pois tudo foi por
Deus e executado por Cristo dentrodos padroes necessdrios e aeles
inerentes.(*)

2. Seu crescimento fisico

As informagdes do ‘‘médico amado’’ sobre nosso Senhoi
sdo estas no que diz respeito ao seu desenvolvimento natural: ‘.. E
crescia Jesus em...estatura...”’ (Lc 2.52).

Na passagem de Lucas 2.7, encontramos nosso Senhor com
apenas ‘‘um dia’’ de nascido; envolto em panos, deitado numa
manjedoura, € visitado pelos pastores belemitas. Oito dias depois,
Ele foi conduzido ao ato da circuncisdo mosaica, e foi ‘‘...]he dado
o nome’’ (cf. Lv 12.3; Lc 2.21). Quarenta e um dias depois, seus
pais o levaram ao Templo para apresentagio, segundo a lei cerimonial
(Lv 12.3 e ss; Lc 2.22). Al foi contemplado pela profetiza Ana ¢
seus pais foram abengoados por Simedo (ndo Jesus, porque Jesus
j4 ¢ a béngao!) (cf. Hb 7.7).

Talvez, mais ou menos dois anos depois, Jesus € visitado
pelos magos do Oriente, que o encontraram numa casa ‘‘Gikia’’ e
nido numa manjedoura (Phatne), conforme fica depreendido de
Mateus 2.11. Herodes, sendo iludido pelos magos, procura maté-
lo e, sobre a benévola escuridio da noite, orientado pelo anjo, José
foge para o Egito levando consigo Maria e a crianga (Mt 2.14,16).

As Escrituras ndo nos informam por quanto tempo Jesus ¢
seus pais permaneceram no Egito, entretanto, antes de doze anos.
aconteceu o regresso (cf. Os 11.1; Lc 2.43).

Ap6s seus doze anos de existéncia terrena, as Escrituras
fazem mais trés referéncias sobre seu computo de vida fisica:
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Primeira referéncia: *“...terminados aqueles dias’’ (de acordo
com a lei mosaica, ‘‘sete dias’’), aproximadamente (Lv 23.4-8; Lc
2.43).

Segunda referéncia: ‘*...Pensando, porém, eles que viria de
companhia pelo caminho, andaram caminho de wmn dia...”” (Lc 2.44a).

Terceira referéncia: *‘E aconteceu que, passando trés dias...”
(Lc 2.46a).

Alguns comentaristas fazem obje¢des quanto a dezoito anos
de siléncio na vida de Jesus, e advogavam que ndo temos nenhuma
outra fonte de informagdo quanto a isto, a ndo ser o que diz a
tradi¢8o. Isto &, que durante este periodo Jesus esteve em meditagao
na cidade de OM, também chamada Heli6polis, no Egito. Mas, as
Escrituras quebram este siléncio em algumas de suas conexdes. Por
exemplo: Depois dos doze anos temos algumas informagdes dos 18
anos de siléncio como sdo chamados por alguns, assim:

““E crescia Jesus...em estatura...”” (Lc 2.52).

““E,chegando a Nazaré, onde fora criado... 1.c 4.16a). Es
duas passagens mostram claramente o espago de tempo da vida de
Cristo dos 12 aos 30 anos.

3. Seu desenvolvimento mental

“‘E crescia Jesus em sabedoria...”’ (Lc 2.52a). A humanidade
de Jesus passou por diversos estdgios de desenvolvimento, como
qualquer outro membro da raga humana. Da infancia a juventude,
e da juventude 3 idade adulta e daf at€ atingir *“...a vardo perfeito,
a medida da estatura completa...”’ (cf. Ef 4.13b).

4. Seu crescimento social

“‘E crescia Jesus...em graga para com...os homens’’ (Lc
2.52).

A heresia docética floresceu em alguns quadrantes da igreja
primitiva, como j4 tivemos ocasido de ver. O decetismo ensinava
que Jesus era apenas homem na aparéncia. Mas as Escrituras € 0
argumento do préprio ser nos ensinam que Ele nio s6 era divino,
mas que também era humano, e, como homem, participou da vida
social dentro dos limites da aprovagdo divina. Ele foi a um
casamento em Cand da Galiléia (Jo 2.1 e ss), e participou de
diversos jantares em casas de amigos mais intimos (Mt 9.11; Lc
19.1-10; Ap 3.20 etc.). ‘‘ Visto como os filhos participam da carne
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e do sangue, também Ele participou das mesmas coisas...”” (Hb
2.14a). Por inferéncia!(?)

5. Seu desenvolvimento espiritual

““E crescia Jesus...em graga para com Deus’’ (Lc 2.52c).
Parece claro, entretanto, pelas Escrituras, que devemos atribuir,
como j4 o fizemos em uma outra se¢ao deste comentério, que o
crescimento ¢ o desenvolvimento de Jesus em graga para com Deus
estd ligado também 2 observagio das leis da natureza, da educagéo
que recebeu em seu lar piedoso. Outrossim, as instrugdes recebidas
no Templo « por sacerdotes piedosos (cf. S127.4; Lc 1.5,6), por seu
préprio estudo das Escrituras; e sobretudo, pela sua intima comunhio
com o Pai.

Assim Ele atingiu a verdadeira estatura de um servo ideal °
ainda que era 0 ‘‘...Senhor de todos’’ (At 10.36; F1 5-11).

6. Seu desenvolvimento intelectual

‘*‘..E aconteceu que, passados trés dias, o acharam no
templo, assentado no meio dos doutores, ouvindo-os, e interrogando-
o0s...”" (Lc 2.46,47).

Segundo informagdes de entdo, os meninos judeus, aos treze
anos, abandonavam a infancia, mesmo que nio fossem capazes de
discutir, como 0 menino Jesus, com os doutores da Lei reunidos
nos atrios do Templo. A partir dessa época exigia-se deles, como
dos adultos em geral, que recitassem trés vezes por dia a famosa
Oragio Shema Israel, em que todo o crente deve proclamar sua fé
no Deus Unico e Verdadeiro.(?)

Entdo, a partir dai, o jovem hebreu era considerado um
adepto ao conhecimento geral do mundo intelectual; especialmente,
a cultura e costumes gregos helenizados.

Nosso Senhor, sem diivida, foi um destes jovens exemplares,
pois, com apenas 12 anos, podia responder aos sabios escribas de
seus dias, e com eles argumentar.

Dele se podia dizer: *‘...Nunca homem algum falou assim
como este homem’’ (Jo 7.46b).

(" Ret. do Salv. H. L. 1985
(*) O NT. Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
() Os Anjos: sua nat. e Ofic. 1987
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S
Os Magos Visitam a Cristo

1. Os embaixadores reais

“‘E, tendo nascido Jesus em Belém de Judéia, no tempo do rei
Herodes, eis que uns magos vieram do Oriente a Jerusalém,
dizendo: Onde estd aquele que € nascido rei dos judeus? porque
vimos a sua estrela no Oriente, e viemos a adora-lo”” (Mt 2.1,2).

Orelatoda visitados magos do Oriente ndo encontra paralel
em outra parte do Novo Testamento. Portanto, temos de usar da
imaginagao dentro daquilo que se pode depreender dos 12 versiculos
que narram essa histéria. Outrossim, a visita dustes embaixadores
reais ndo se deu por ocasido do nascimento de Jesus, e, sim,
provavelmente, segundo os contextos da narrativa, dois anos
depois de tal acontecimento. Razio por que, eles ndo encontraram
Jesus na manjedoura ‘‘phatne’’ e sim numa casa “‘gikia’’, conforme
lemos das informagdes de Mateus e Lucas, respectivamente (Mi
2.11; Lc 2.7,16). Outrossim, o plano de Herodes, de matar Jesus,
foi executado dentro daquilo que os magos tinham informado. Isto
¢, de acordo com as informagdes, teriam se passado-dois anos do
nascimento de nosso Senhor (Mt 2.16).

Ha4 opinides variadas sobre os magos:

Existem vdrias opinides e at¢ mesmo lendas no que diz
respeito 2 identificagio dos magos que visitaram o menino Jesus.
Algumas delas n3o t€m paralelo em outra parte da Biblia. Outras,
porém, se harmonizam em alguns detalhes vividos na histéria. E,
outras s3o puras ficgdes.
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2. Os nomes dos magos

H4 um registro na histéria atribuido a Bede, o Venerdvel,
com datade 735 d.C., no qual ele faz alusdo a uma antiga lenda que
descreve os ‘‘trés magos’’ ¢ que eles se chamavam Melchior
(Algumas versdes dizem Belchior), Gaspar e Baltazar.

Melchior seria homem idoso, de cabelos brancos e longas
barbas, que ofereceu ouro a Cristo, a fim de simbolizar que todo 0
valor do mundo lhe pertencia.

Gaspar seria jovem, sem barba e de pele vermelha, com um
matiz amarelado: ofereceu incenso, homenagem devida a uma
divindade.

Baltazar, de pele negra e barbas cerradas, ofereceu mirra,
prefigurando o sofrimento e a morte que aguardavam Jesus.(')

Na Idade Média, os estudiosos afirmavam que Baltazar era o
principal sdbio na sua época. A ele eram enviados mensageiros de
cortes tdo distantes como a India, trazendo rolos de pergaminho,
detalhando algum nascimento santo e desejando averiguagao por
parte daquele sdbio.

O segundo mago, Melchior, era homem responséavel e
venomado por seu discernimento clarividente. Os antigos o chamavam
de ““Sol Viajante’’, porque, por onde fosse, extraia significagdo
dos eventos, tal como se extrai a umidade da terra. Sua sabedoria,
tal como a chuva, era distribuida onde se fizesse necessdria.

O terceiro mago, Gaspar, era o espirito brilhante que obtinha
a cooperagdo de oficiais ao longo do caminho, prestando deferéncias,
ao mesmo tempo que mantinha segredos, de tal modo que os trés
ndo eram forgosamente retidos em outras cortes.

J4 uma histéria moderna sobre a visitados magos, pinta-os da
seguinte maneira:

‘Os camelos carregavam soberbas cargas de ouro, incensoe
mirra, pois eram presentes para um rei. O mais jovem deles fez o
cortejo parar, pois acabara de pensar em um presente que seria
especialmente proprio e ndo queria continuar sem ele. Nervosamente,
0s outros magos ficaram esperando, pois tinham pressa. Até
mesmo 0s guias, sentindo a importancia da missdo, desejavam
continuar. Ficaram esperando por longo tempo pelo mais jovem
mago, que ndo aparecia. A estrela que os guiava ainda brilhava 14
no alto, ¢ enquanto as horas da noite se passavam, todos iam
perdendo a paciéncia. Finalmente, quando jd estavam a ponto de
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perder o controle, apareceu 0 mais jovem.

““O que quer que trazia teria de ser pequeno, pois o trazia
facilmente na palma de uma das mios. Talvez fosse uma gema
rarissima e preciosa, €, se assim fosse, teria valido a pena esperar
tanto. O jovem mago ordenou que o guia fizesse o camelo ajoelhar-
se para que pudesse pdr o pequeno objeto na sacola que havia nas
costas do animal.

*‘Os dois magos mais idosos, € at€ mesmo os guias, olhavam
com atengdo para ver qual seria o maravilhoso presente que
provocara tanto retardamento na viagem para Belém. Lentamente,
0 mago mais jovem abriu a mao, e ali, para grande surpresa e
consternacdo dos magos de mais idade, apareceu apenas um
pequeno cao com pintas pretas. Era um brinquedo antigo, porque
aqui e ali faltavam-lhe pedacinhos da pintura.

‘O jovem colocou o brinquedo no chio, o qual deu um sal-
to no ar e caiu novamente sobre os pés. Os magos mais velhos,
muito indignados, ndo puderam mais conter-se e proferiram pala-
vras iradas contra o seu companheiro, mas 0 mago mais jo-
vem apenas sorriu, p0s novamente o brinquedo no chdo e viu-o
dar a sua cambalhota. Uma crianga pequena filha de um bedui-
no que estava por perto riu-se gostosamente, quando o ciozinho
foi posto no chio e deu um salto no ar e caiu novamente sabre os
qua-tro pés. Entdo o mais idoso dos magos perguntou: Foi esse
brinquedo sem valor que o fez adiar a marcha deste cortejo de
camelos, que leva presentes para o Rei dos reis? O mais jovem
dos magos retrucou solenemente: Nossos camelos estdo carre-
gados de presentes apropriados para o Rei, muito ouro, incenso e
mirra. Estou levando este cdozinho para o menino de Belém.’’

Entdo, segundo a histdria, a ira dos magos mais velhos foi
desviada; e, assim, continuaram sua viagem alegremente.

3. O ndmero dos magos

O registro biblico de Mateus 2.1-12, ndo diz quantos magos
vieram ver o menino Jesus em Belém. A Igreja primitiva argumentava
sobre esse ponto. Os antigos cristdos orientais conservam tradigdes
de doze sdbios, cada um dos quais representaria uma das tribos de
Israel.

Alguns antigos mosaicos mostram apenas dois magos, ao
passo que outros exibem sete ou mesmo doze. O niimero onze teve
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apoiadores especiais, porquanto dizem que o nimero onze € um
nimero espiritual, podendo também predizer os nimeros dos fiéis
apéstolos (Judas ndo) de Cristo.(?)

A partir do Século IV d.C., a Igreja Ocidental estabeleceu o
nimero de trés, tomando como ponto de referéncia, as dddivas que
os sdbios ofereceram a Cristo; esse nimero teve aceitacdo quase
que generalizada, € a tradigdo de que eram também reis data de
Tertuliano.

Com o passar do tempo, seus parentes foram naturalmente
considerados como simbolo da verdade cristd. Entdo se diz: ‘‘Ouro
para a sua humanidade, mirra para sua morte € incenso para sua
divindade.”’

Outros opinam assim: ‘‘Ouro por ser Ele Rei (fala da sua
realeza), incenso por ser Ele Deus (fala da sua divindade), € mirra
por ser Ele mortal (fala da sua humanidade).”’

Ou ainda: ‘“‘Ouro fala da sua realeza, por ser Ele Rei; incenso
fala de seu sacerdécio; e mirra, por ser Ele homem mortal.”

4. O significado da palavra mago

O termo ‘‘mago’’ foi empregado pela primeira vez por
Her6doto (historiador gregodo V Século a.C.), sobre uma tribo dos
medos, que ocupavam fungOes sacerdotais no império persa; em
outros escritores cldssicos, aparece como sindnimo de sacerdote.
Complementando isso, Daniel 7.20; 2.27; 5.15, aplica a palavra a
certa classe de sdbios ou astrélogos que interpretavam sonhos e
mensagens dos deuses do paganismo. No original grego, quando se
1€ a palavra ‘‘mago’’, se diz ‘“‘magoi’’ e significa ao pé da letra
astrologo ou mdgico em sentido rudimentar.

Em termos hodiernos, pode significar erudito que se dedica
e se distingue no campo da astronomia, da matematica, da astrologia,
da alquimia e da religido. Entre os babilbnios, por exemplo, a
palavra ““mago’’ era aplicada aos escribas sagrados « uma ordem
de sdbios que tinha a seu cargo os escritos sacros, que vieram
passando de mao em mao, desde o tempo da Torre de Babel.
Algumas literaturas das mais primitivas que se conhecem na terra
eram constituidas desses livros de magia, astrologia, feitigaria...
Simao, o0 migico, de Samaria, e Elimas, o encantador, da Ilha de
Pafos, pertenciam a essa classe de magos (At 8.9; 13.8).

a) O sentido negativo. Talvez o vocébulo ‘‘mago’’ no Novo
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Testamento, tenha assumido uma posi¢do negativa generalizada,
dados os acontecimentos que envolveram Simdo e Elimas, o en-
cantador. No Livrode Atos 8.9.24, encontramos com Sim&o, na ci-
dade de Samaria, onde tinha ‘...iludido a gente de Samaria, dizen-
do que era uma grande personagem’’ (v 9b). Lucas ndo sugere que
o proprio Simao fosse samaritano como talvez alguns t€m pensado.

Justino Martir, e Trifo (que era de Samaria), dizem que
Simao nasceu na ‘“Vila de Gita’’ e que ele mesmo era aclamado
pelas multidoes, em Samaria e em Roma, como umadivindade. De
fato, o embuste de Simio foi de tal forma aceito por aquela gente,
que até os romanos haviam erigido uma estdtua, na qual estava
inscrito: ‘‘Simoni Deo Sancto’’, ‘‘A Sim#o, o deus santo’’.

b) A doutrina simoniana. Trineu, Hip6lito e Epifanio descrevem
adoutrina simoniana que, segundoeles, Simaodesenvolvera sobre
o tema: ‘‘Esta € a grande virtude de Deus’’. De acordo com histo-
riadores contempordneos de Simao, ele apareceu aos samaritanos
como o Pai, aos judeus como o Filho, e a0 mundo em geral como
o Espirito Santo. Contava também com um mito de redeng¢io no
qual livrara Helena ‘ ‘aovelha perdida’’ da escraviddo sucessiva de
transmigragdo em vdrios corpos femininos; e pregava a salvagao
(segundo ele entendia), exigindo fé em Helena, sua esposa, € em si
mesmo, mas permitindo irrestrita liberdade moral, depois disso.

Irineu e os demais reputavam-no como o primeiro grande
herege.

De acordo com Hipdlito, a exibigdo final de Simao foi um
verdadeiro fracasso. Foi enterrado vivo, prometendo reaparecer den-
trode trés dias, mas ndo conseguiu, pois, nalaconica frase de Hip6-
lito, ele ndo era o Cristo. Entdo tinha de fracassar! Deve ter sido por
issoque a palavra ‘‘mago’’ entrou com sentido completamente ne-
gativo em o Novo Testamento. No presente estudo, entretanto,
devemos ter em mente uma significagdo melhor para a palavra
““mago’’! Deve ser entendida com um sentido mais amplo. Entendia-
se também por magos homens tementes a Deus do mais alto
quilate. Assim, em relagdo aos magos embaixadores, a palavra
rudimentalmente falando, pode significar ‘‘astr6logo’’, mas bem
pode ser traduzida por ‘‘astrébnomo’’.

5. A origem dos magos

A santa familia ndo se achava mais na manjedoura da
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estalagem de Belém, como j4 tivemos ocasido de expor umas
outras notas expositivas. E, sim, numa casa, visto que este incidente
tomou lugar a um tempo indeterminado durante o periodo de dois
anos depois do nascimento de Jesus. Também, imediatamente, as
Escrituras falam sobre a morte dos inocentes pelo tirano Herodes,
0 que sucedeu dentro de um perfodo de tempo curtissimo. A sorte
desses inocentes € estranha e transcendente. Passaram tempo
curtissimo na terra para ganhar fama imortal. Morreram pelo
Cristo que nunca conheceram. Esses cordeirinhos foram mortos
por causa do Cordeiro que vivia enquanto eles morriam, para que
pela morte desse Cordeiro eles vivessem eternamente!

A visita dos embaixadores foi marcada pelo aparecimento de
uma estrela sobrenatural que, segundo depreendemos, somente foi
visivel aos magos ja mencionados. Isto se deu para consolidar o
caticinio sobre estes embaixadores reais (Sl 72.10,11; Is 60.6).
Verdade € que, estas profecias, em sua missao final, referem-se ao
Milénio de Cristo. Entretanto, elas sofreram seu primeiro estdgio
com o nascimento de Cristo.

Provavelmente, a estrela apareceu quando eles se encontravam
reunidos estudando (no Pentateuco ou no livro de Daniel) o
nascimento ¢ manifesta¢io de um grande rei. As Escrituras nos
levam a entender que estes magos vieram de uma mesma terra.

As evidéncias extraidas das luzes da fé e da raz&o natural nos
indicam que eles eram da descendéncia da rainha Makeda de
Aksum, conhecida pelos escritores da Biblia, pelos seguintes
apelativos: ‘‘a rainha de Sab4’’ (1 Rs 10.1); ‘‘a rainha do meio-
dia’> (Mt 12.42); ‘‘a rainha do Sul’’ (Lc 11.31). O paralelismo
entre as duas narrativas a da rainha e a dos magos (1 Rs 10.13; Mt
2.13), reforga o sentido deste pensamento. Entdo se diz: ‘‘E o rei
Salom3o deu & rainha de Sab4 tudo quanto lhe pediu o seu desejo,
além do que lhe deu, segundo a largueza do rei Salomao. Entdo
voltou e partiu para a sua terra...”’ (v 13).

“‘E, sendo por divinarevelagdo avisados em sonhos para que
ndo voltassem para junto de Herodes, partiram para sua terra...”’
(v 12). Vemos, assim, que tanto para a rainha de Sabd como para
os magos do Oriente, as duas narrativas se combinam entre si em
cada detalhe!

Existe, entretanto, uma grande dificuldade para os
comentaristas no que diz respeito a terra natal dos magos. Isto se
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verifica quando analisamos a expressdo ¢‘...vieram do Oriente”’. A
expressdo ‘‘oriente’’ tem trazido disc6rdia entre estes comentadores,
especialmente entre aqueles de fndole mais exigente. Isto €, se o
termo ‘‘noOriente’’ «significa ‘ ‘oriente geogréfico’’ ou se quer di-
zer “‘oriente astrondmico’’. Alguns subentendem que, ‘‘no Oriente”
corresponde ‘‘em té anatolé’’. Isto € grego singular. Em outra
passa--gem, ‘‘anatolai’’, portanto plural, € traduzido também por
“‘oriente’”.(*)

Para estes mestres, a forma singular ‘‘anatolé’’ devia ter um
sentido astrondmico todo especial. Entretanto, mesmo tendo tal
termo este sentido para o mundo astronémico, para nés o sentido
aqui deve ser geogrifico e ndo astrondmico.

6. A estrela

‘¢...vimos a sua estrela no Oriente...”” (Mt 2.2). H4 muitas
interpretagfes € argumentos sobre os magos € a estrela que os
guiara 2 terra de Israel. Seguem as tendéncias dos comentaristas
que pretendem exaltar o milagroso, ou eliminar o milagroso, ou
reduzir o milagroso, ou magnificar o cientifico, etc. Todavia, é
provéavel que alguns simplesmente desejam achar a verdade histdrica,
despida de preconceitos. As interpretagdes sdo as seguintes:

a) A estrela seria uma personalidade, como um anjo, que teria
por expressa ordem de Deus guiado os magos a Jerusalém.

b) Tanto a estrela como a narrativa seriam um mito, uma
criagdo do autor para engrandecer a Jesus e a histéria de seu
nascimento. E idéia que agrada aos modemistas, mas ndo passa de
grosseira conjectura, destituida de todo da mente religiosa.

c) A estrela teria sido um fendmeno divino dado s6 aos
magos como ponto de significagdo divina, pois ninguém, além
deles, podia vé-la.

d) Seria um tipo de astro especialmente preparado por Deus,
para guiar os magos. Talvez seja a idéia mais comum, especialmente
nos tempos mais modermnos (Nm 24.7).

¢) Seria um cometa.

f) Teria sido uma conjung@o de planetas; assim, opinou o
astronomo Kepler, e também Munter, Ideler e diversos intérpretes
e comentaristas. Contudo, a explicagdo natural deve ser a que estd
no ponto ‘‘d’’.
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7. As opinibes lend4rias

As lendas que tratam da visita dos magos dizem que um era
da India, outro da Grécia e o terceiro do Egito. Mas isso ndo & ponto
de vista historico; e, sim, lenddrio.

A dificuldade existe na posigdo geogrifica entre a terra de
Israel e aterra de Sab4, pais do extremo Sul. Entretanto, em tempos
remotos, os sabaneus jé foram chamados de “‘filhos do oriente™
(J6 1.3,15). E bem provével que a rainha Makeda Aksum em sua
visita a Jerusalém, no tempo de Salomio, tenha adquirido uma
cOpia do Pentateuco, e isso proporcionou entre seus suditos o
conhecimento das profecias messidnicas (cf. Nm 24.17 etc.).

Para muitos, a expressao: ‘‘...Voltaram para sua terra’’ d4-
nos a entender que os magos eram oriundos de um sé pais.

Aqueles que identificam os magos como procedentes da
Babilonia, acham que esses sdbios foram influenciados pelas
profecias de Daniel, Ezequiel, etc. Isso, entretanto, ndo oferece
argumento l6gico para tal afirmagfo. A posigdo mais l6gica deve
ser aquela ja esbogada acima, isto €, que tal influ€ncia teve origem
na visita darainha de Sab4  terra de Israel. E bem provdvel que mil
anos depois os stiditos daquela gente ainda conservassem a chama
ardente da esperanga messiinica.(*)

No Século IV depois de Cristo, a Imperatriz Helena, mae do
Imperador Constantino, o Grande, interessou-se sobre o debate
acerca da identificagdo dos magos.

Ela deve ter sido uma das mais atarefadas mulheres que a
histéria registra, a julgar por seus descobrimentos de reliquias e
lugares santos. Fez uma viagem a terra de Israel, acompanhada por
sacerdotes e uruditos, incluindo um astrélogo €, uma vez chegados
ali, elae seu séquito muito conseguiram fazer! Concordaram sobre
olocal exato do nascimento do menino, ordenando a ere¢do de uma
ornamentada igreja no local, em substitui¢do 2 modesta capela.

Segundo a hist6ria, essa rainha encontrou nesta expedi¢do
trés esqueletos, declarando-os como pertencentes aos trés magos
(7, depois ela ordenou que os mesmos fossem exumados e removidos
para a cidade de Constantinopla e ali, depositados na Igreja de
Santa Sofia.

Paralelamente com este achado, cria-se a lenda do batismo
dos magos por Tomé, apostolo de Jesus, dizendo: “‘S. Tomé
ap0stolo, passou a India a pregar o Evangelho, ¢ os reis caldeus,
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que com esta missdo percorriam o mundo havia alguns anos,
receberam o batismo das mios do discipulo de Jesus Cristo. Mais
tarde, cheios de fé, instruidos nos santos mistérios da nova lei, os
indomitos moradores dos bosques da India, Gaspar e Baltazar
sofreram o martirio, morrendo as maos duma horda de ferozes e
descritos iddlatras. Malchior, 0 mais novo dos trés, livrando-se da
morte, encaminhou-se para a India Oriental, sua pitria, e foi
refugiar-se na cidade de Cangranor. Uma vez ali, com suas riquezas,
fundou a cidade de Cale€ncio, e, com o coragdo cheio de fé crista,
erigiu um templo em honra ao glorioso Filhode Maria.”’ A tradi¢ao
ainda acrescenta que, durante uma expedi¢@orealizada pelamae de
Constantino, o Grande, ela encontrou os esqueletos dos magos (?)
como jd tivemos ocasido de ver. Da Igreja de Santa Sofia, seus
ossos foram levados para Mildo, e, por fim, transportados por
Frederico Barbarosas, para Colonia, onde os tr€s crénios dos
magos (?) se encontram numa urna de ouro.

() O NT Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
(*) Manual Bibl. de Hal. 1983
(*) A Bibl. T. Raz. W. K. 1987
(9 O NT Int. v. p. v. R. N, Champlin, Ph, D. 1982
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6
As Profecias na Vida de
Cristo

1. No Antigo e no Novo Testamento

A vida de nosso Senhor foi uma vida singular! Do ventre da
virgem ao trono, seus passos, palavras e atos foram preditos com
antecedéncia de séculos, no primeiro caso, e de alguns meses, no
segundo.

Cerca de trezentos detalhes proféticos se cumpriram em sua
pessoadurante 0s 33 aros de suaexisténcia terrena! Qutros, porém,
ultrapassam tal periodo.(")

Para que o leitor tenha maior compreensao sobre o significado
do pensamento, citaremos o ponto de partida (inicio do vaticinio)
de cada profecia no Antigo Testamento, € seu ponto de chegada
(consolidagdo) em o Novo.

JESUS:

Seria concebido no ventre de uma virgem

‘‘Portanto o mesmo Senhor vos dard um sinal: Eis que uma
virgem conceberd, e dard a luz um filho, e serd o seu nome
EMANUEL” (Is 7.14).

‘“Tudo isto, aconteceu para que se cumprisse o que foi dito
da parte do Senhor, pelo profeta, que diz: Eis que a virgem
conceberd e dard a luz um filho, e chamd-lo-do pelo nome de
EMANUEL, que traduzido é: Deus conosco’’ (Mt 1.22,23).

Nasceria de uma mulher

“‘E porei inimizade entre ti e a mulher, e entre a tua semente
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e a sua semente: esta te ferird a cabega, € tu lhe ferirds o calcanhar’’
(Gn 3.15).

‘‘Mas, vindo a plenitude dos tempos, Deus enviou seu Filho
nascido de mulher, nascido sob a lei’’ (Gl 4.4).

Nasceria em Belém

“‘E tu, Belém Efrata, posto que pequena entre as milhares de
Judd, de ti me saird o que serd Senhor em Israel, e cujas saidas sdo
desde os tempos antigos, desde os dias da eternidade’” (Mq 5.2).

““E, congregados todos os principes dos sacerdotes, e 0s
escribas do povo, perguntou-lhes onde havia de nascer o Cristo. E
eles lhe disseram: Em Belém da Judéia, porque assim estd escrito
pelo profeta: E tu Belém, terra de Judd, de modo nenhum €s a
menor entre as capitais de Judd, porque de ti saird o Guia que hd de
apascentar 0 meu povo de Israel’” (Mt 2.4-6).

Seu nome pessoal seria Jesus

“‘E eis que em teu ventre conceberds e dards a luz um filho,
¢ por-lhe-ds o0 nome de Jesus’’ (Lc 1.31).

Seu nome profético seria Emanuel

““Portanto o mesmo Senhor vos dard um sinal: Eis que uma
virgem conceberd, e dard a luz um filho, ¢ serd 0 seu nome
EMANUEL’’ (Is 7.14).

‘“Eis que a virgem conceberd e dard & luz um filho, e chamé-
lo-30 pelo nome de EMANUEL, que traduzido é: Deus conosco’’
(Mt 1.23).

Seu nome de cidaddo seria Nazareno

“‘E chegou, e habitou numa cidade chamada Nazaré, para
que se cumprisse o que fora dito pelos profetas: Ele serd chamado
Nazareno’’ (Mt 2.23).

‘“Eele lhes perguntou: Quais? Eeles disseram: Asque dizem
respeito a Jesus Nazareno, que foi vardo profeta, poderoso em
obras e palavras diante de Deus e de todo o povo’’ (Lc 24.19).

Seria visitado por embaixadores reais

“‘Osreis de Tdrsis e das ilhas trardo presentes; osreis de Seba
e de Sabd oferecerdo dons’’ (SI 72.10).

‘A multidao de camelos te cobrird, os dromeddrios de Midia
e Efa; todos virdo de Seba: ouro e incenso trardo, e publicardo os
louvores ao Senhor’” (Is 60.6).

“‘E, tendo nascido Jesus em Belém da Jud€ia, no tempo dorei
Herodes, eis que uns magos vieram do Oriente a Jerusalém,
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dizendo: Onde estd aquele que € nascido rei dos judeus? porque
vimos a sua estrela no Oriente, e viemos a adord-lo’” (Mt 2.1,2).

Seria peregrino no Egito

““‘Quando Israel era menino, eu 0 amei; e do Egito chamei a
meu filho” (Os 11.1).

“‘E esteve 14 até a morte de Herodes, para que se cumprisse
o que foi dito da parte do Senhor pelo profeta, que diz: Do Egito
chamei o meu Fitho’” (Mt 2.15).

Sua fuga seria precedida pela morte de inocentes

“‘Assim diz o Senhor: Uma voz se ouviu em Ram4, lamentagio,
choro amargo; Raquel chora seus filhos, sem admitir consolagao
por eles, porque jd ndo existem’’ (Jr 31.15).

Entdo se cumpriu o que foi dito pelo profeta Jeremias, que
diz: Em Rama se ouviu uma voz, lamentagdo, choro e grande
pranto: Raquel chorando seus filhos, e ndo querendo ser consolada,
porque jd ndo existem’’ (Mt 2.17,18).

Seria predito por um precursor

“Voz do que clama no deserto: Preparai o caminho do
Senhor: endireitai no ermo vereda a nosso Deus’” (Is 40.3).

““Porque este € o anunciado pelo profeta Isaias, que disse:
Voz do que clama no deserto: preparai o caminho do Senhor,
endireitai as suas veredas’’ (Mt 3.3).

Sua residéncia seria nos confins de Zebulom e Naftali

‘“Mas a terra que foi angustiada, ndo serd entenebrecida. Ele
envileceu, nos primeiros tempos, a terra de Zebulom, ¢ a terra de
Naftali...”” (Is 9.1a).

“E, deixando Nazaré, foi habitar em Cafarnaum, cidade
maritima, nos confins de Zebulom e Naftali, para que se cumprisse
o que foi dito pelo profeta Isafas, que diz: A terra de Zebulom, ¢ a
terra de Naftali...”” (Mt 4.13-15a).

Seria um grande profeta

““Eis lhes suscitarei um profeta no meio de seus irmaos,
como tu, € porei as minhas palavras na sua boca, e ele lhes falard
tudo o que eu lhe ordenar’” (Dt 18.18).

*‘Este € aquele Moisés que disse aos filhos d’Israel: O Senhor
vosso Deus vos levantar4 dentre vossos irmdos um profeta como
eu; a ele ouvireis’’ (At 7.37).

Seria sacerdote

51



““Jurou o Senhor, e ndo se arrependerd: tu €s sacerdote
eterno, segundo a ordem de Melquisedeque’” (SI 110.4).

““‘Chamado por Deus sumo sacerdote, segundo a ordem de
Melquisedeque’’ (Hb 5.10).

Seria rei ungido

““Eu porém ungi o meu Rei sobre 0 meu santo monte de
Sido’’ (S12.6).

‘‘Disse-lhe pois Pilatos: Logo tu és rei? Jesus respondeu: Tu
dizes que sou rei. Eu para isso nasci, e para isso vim ao mundo, a
fim de dar testemunho da verdade. Todo aquele que € da verdade
ouve a minha voz’’” (Jo 18.37).

Seria feito menor que os anjos

*‘Contudo, pouco menor o fizeste do que os anjos, e de gléria
¢ de honra o coroaste’’ (S 8.5).

““Vemos, porém, coroado de gléria e de honra aquele Jesus
que fora feito pouco menor do que 0s anjos, por causa da paixdo da
morte, para que, pela graga de Deus, provasse a morte por todos’’
(Hb 2.9).

Seu louvor foi profético

‘‘Entdo declararei o teu nome aos meus irmios: louvar-te-ei
no meio da congregagao (S1 22.22).

““...Anunciarei o teu nome a meus irmaos, cantar-te-ei louvores
no meio da congregagdo’’ (Hb 2.12).

“‘E, tendo cantado o hino, safram para o monte das Oliveiras”’
(Mt 26.30).

Suas palavras foram proféticas

‘“Entdo disse: Eis aqui venho; norolo do livro estd escrito de
mim: Deleito-me em fazer a tua vontade, 6 Deus meu...”” (S1
40.7,8a).

““Pelo que, entrando no mundo, diz: Sacrificio e oferta nio
quiseste, mas corpo me preparaste. Holocaustos e oblagdes pelo
pecado ndo te agradaram. Entdo disse: Eis aqui venho (no principio
do livro estd escrito de mim), para fazer, 6 Deus, a tua vontade™’
(Hb 10.5-7).

Seria ungido para pregar

‘O Espirito do Senhor Jeovd estd sobre mim; porque me
ungiu, para pregar boas-novas aos mansos: enviou-me a restaurar
os contritos de coragdo, a proclamar liberdade aos cativos, € a
abertura da prisdo aos presos’’ (Is 61.1).
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‘O Espirito do Senhor € sobre mim, pois que me ungiu para
evangelizar os pobres, enviou-me a curar os quebrantados de
coragdo... Entdo comegou a dizer-lhes: Hoje se cumpriu esta
Escritura em vossos ouvidos’ (Lc 4.18,21).

Seria cheio do Espirito Santo

““Tu amas a justiga e aborrece a impiedade; por isso Deus
[Filho], o teu Deus [Pai] te ungiu com 6leo de alegria, mais do que
a teus companheiros’’ (S 45.7).

‘“‘Amaste a justiga e aborreceste a iniqiiidade; por isso Deus
[Filho], o teu Deus [Pai] te ungiu, com 6leo de alegria mais do que
a teus companheiros’’ (Hb 1.9).

Seus ensinos seriam por pardbolas

‘“Abrirei a minha boca numa pardbola: proporei enigmas da
antiguidade’’ (S178.2).

‘‘Para que se cumprisse o que fora dito pelo profeta, que
disse: Abrirei em pardbolas aminha boca; publicarei coisas ocultas
desde a criagdo do mundo’ (Mt 13.35).

A sua voz seria suave

“O seu falar é muitissimo suave; sim, ele ¢ totalmente
desejavel. Tal € o meu amado, e tal 0 meu amigo, 6 filhas de
Jerusalém’’ (Ct 5.16).

““Néo clamard, ndo se exaltard, nem fard ouvir a sua voz na
praga’’ (Is 42.2).

Nio contenderd, nem clamard, nem alguém ouvird pelas ruas
a sua voz’’ (Mt 12.19).

Seria reputado como um desconhecido

‘“Tenho-me tornado como um estranho para com os meus ir-
mios, ¢ um desconhecido para com os filhos de minha méae”
(S169.8).

““Porque nem mesmo seus irmaos criam nele’” (Jo 7.5).

Israel rejeitaria seu ensino

‘‘Entdodisse ele: Vai, e dize a este povo: Ouvis, de fato, e ndo
entendeis, e vedes, em verdade, mas ndo percebeis. Engorda o co-
ragdo deste povo, ¢ endurece-lhe os ouvidos, e fecha-lhe os olhos;
ndo venha ele a ver com os olhos e a ouvir com 0s ouvidos € a en-
tender com o seu coragdo, e a converter-se, ¢ a ser sarado’’ (Is
6.9,10).

“‘E neles se cumpre a profecia de Isafas, que diz: Ouvindo,
ouvireis, mas ndo compreendereis, e, vendo, vereis, mas ndo
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percebereis. Porque o coragdo deste-povo estd endurecido, e
ouviram de mau grado com seus ouvidos, e fecharam seus olhos
para que ndo vejam com os olhos € ougam com os ouvidos, €
compreendam com o coragao, € se convertam, € eu 0s cure’’ (Mt
13.14,15).

Purificaria o Templo

‘“Pois o zelo da tua casa me devorou, ¢ as afrontas dos que te
afrontam cairam sobre mim’’ (S1 69.9).

*‘E os seus discipulos lembraram-se do que estd escrito: O
zelo da tua casa me devorard’’ (Jo 2.17).

Levaria nossas enfermidades em seu corpo

‘“Verdadeiramente ele tomou sobre si as nossas enfermidades,
e as nossas dores levou sobre si; € nds o reputamos por aflito, ferido
de Deus, e oprimido’’ (Is 53.4).

‘“Para que se cumprisse o que fora dito pelo profeta Isaias,
que diz: Ele tomou sobre si as nossas enfermidades, e levou as
nossas doengas’’ (Mt 8.17).

Seria traldo por um amigo

‘““Até 0 meu préprio amigo intimo, em quem eu tanto
confiava, que comia do meu pao, levantou contra mim o seu
calcanhar’’ (S1 41.9).

‘“Nao falo de todos v6s; eu bem sei os que tenho escolhido;
mas para que se cumpra a Escritura: O que come 0 pao comigo,
levantou contra mim o seu calcanhar’ (Jo 13.18).

Este amigo o venderia por trinta moedas

‘“‘E eu disse-lhes: Se parece bem aos vossos olhos, dai-me o
que me € devido, e, se ndo, deixai-o. E pesaram o meu saldrio, trin-
ta moedas de prata. O Senhor pois me disse: Arroja isso ao oleiro,
esse belo preco em que fui avaliado por eles. E tomei as trinta
moedas de prata, e as arrojei ao oleiro na casa do Senhor’’ (Zc
11.12,13).

““Entdo se realizou o que vaticinara o profeta Jeremias:
Tomaram as trinta moedas de prata, prego do que avaliado, que
certos filhos de Israel avaliaram. E deram-nas pelo campo ao
oleiro, segundo o que o Senhor determinon’” (Mt 27.9,10).

Esse amigo se perderia

“‘Quando for julgado, saia condenado; e em pecado se lhe
torne a sua oragdo. Sejam poucos 0s seus dias, € outro tome 0 seu
oficio’’ (S1 109.7,8).
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‘‘Estando eu com eles no mundo, guardava-os em teu nome.
Tenho guardado aqueles que tu me deste, e nenhum deles se per-
deu, sendo o filho da perdi¢do, para qu a Escritura se cumprisse”’
(Jo 17.12).

‘‘Porque no livro dos Salmos estd escrito: Fique deserta a sua
habitagdo, e ndo haja quem nela habite, ¢ tome outro o seu
bispado’’ (At 1.20).

Seria preso no GetsGmane

“‘Oespada, ergue-te contra o meu Pastore contra o vardo que
¢ o meu companheiro, diz o Senhor dos Exércitos: fere o Pastor, €
espalhar-se-30 as ovelhas; mas volverei a minha mio para os
pequenos’’ (Zc 13.7).

“Entdo Jesus lhes disse: Todos vds esta noite vos
escandalizareis em mim; porque estd escrito: Ferirei o pastor, € as
ovelhas do rebanho se dispersardo’” (Mt 26.31).

Seus pés e mdaos seriam traspassados

“‘Pois me rodearam cdes: 0 ajuntamento de malfeitores me
cercou, traspassaram-me as maos e os pés’’ (Sl 22.16).

“‘E outra vez diz a Escritura: Verdo aquele que traspassaram”’
(Jo 19.37).

Seus vestidos seriam repartidos

‘‘Repartem entre si 0s meus vestidos, e langam sortes sobre
a minha tidnica’’ (S122.18).

‘‘Disseram pois uns aos outros: Ndo arasguemos, mas lance-
mos sortes {sobre ela, para ver de quem serd. Para que se cumprisse
a Escritura que diz: Dividiram entre si os meus vestidos, e sobre a
minha vestidura langaram sortes. Os soldados, pois, fizeram estas
coisas’’ (Jo 19.24).

Seria contado com os malfeitores

“‘Pelo que lhe darei a parte de muitos, e com os poderosos
repartird ele o despojo; porquanto derramou a sua alma na morte,
e foi contado com os transgressores...”” (Is 53.12a).

““E crucificaram com ele dois salteadores, um a sua direita,
e outro a sua esquerda. E cumpriu-se a Escritura que diz: E com os
malfeitores foi contado’” (Mc 15.28).

Seria zombado na cruz

““Todos os que me véem zombam de mim, estendem os
beigos e meneiam a cabega, dizendo: confiou o Senhor, que o livre;
livre-o, pois nele tem prazer’’ (S122.7,8).
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*‘E os que passavam blasfemavam dele, meneando as suas
cabegas, e dizendo: Ah! tu que derribas o templo,, e em trés dias o
edificas!’’ (Mc 15.29)

Sentiria sede na cruz

‘‘Deram-me fel por mantimento, e na minha sede me deram
a beber vinagre’’ (S169,21).

“‘Depois, sabendo Jesus que j4 todas as coisas estavam
terminadas, para que a Escritura se cumprisse, disse: Tenho sede.
Estava pois ali um vaso cheio de vinagre. E encheram de vinagre
uma esponja, e, pondo-a num hissope, lhe chegaram a boca’’ (Jo
19.28,29).

Suas palavras na cruz eram proféticas

‘‘Deus meu, Deus meu, por que me desamparaste?...”” (Sl
22.1a).

““E perto da hora nona exclamou Jesus em alta voz, dizendo:
Eli, Eli, lama sabactini, isto €, Deus meu, Deus meu, por que me
desamparaste?’’ (Mt 27.46).

Seus ossos ndo seriam quebrados

‘‘Poderia contar os meus 0ssos: eles véem e me contemplam’
(8122.17).

““Porque isto aconteceu para que se cumprisse a Escritura,
que diz: Nenhum dos seus ossos serd quebrado’ (Jo 19.36).

Seu corpo seria reclamado por um homem rico

‘E puseram a sua sepultura com os impios, e com o0 rico na
sua morte...”” (Is 53.9a).

*‘E, vindo jd a tarde, um homem rico de Arimatéia, por nome
José... Este foi ter com Pilatos, e pediu-lhe o corpode Jesus...”” (Mt
27.57,58a).

Sua alma nado ficaria no Hades

‘‘Pois ndo deixards a minha alma no Inferno...”” (S1 16.10a).

““Nesta previsdo, disse da ressurrei¢do de Cristo: que a sua
alma nao foi deixada no Hades...”” (At 2.31a).

Sua ressurrei¢dao

‘‘Porque eu sei que o meu Redentor vive, e que por fim se
levantard sobre a terra’” (J6 19.25).

““Inclinai os vossos ouvidos, e vinde a mim; ouvi, € a vossa
alma viverd; porque convosco farei um concerto perpétuo, dando-
vos as firmes beneficéncias de Davi’’ (Is 55.3).

““E disse-lhes: Assim estd escrito, € assim convinha que o
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Cristo padecesse, e ao terceiro dia ressuscitasse dos mortos’” (Lc
24.46).

‘E que o ressuscitaria dos mortos, para nunca mais tornar a
corrupgdo disse-o assim. As santas e fiéis béng¢dos de Davi vos
darei’’ (At 13.34).

Sua volta ao Céu

‘“Tu subiste ao alto, levaste cativo o cativeiro, recebeste dons
para os homens, e até para os rebeldes, para que o Senhor Deus
habitasse entre eles’” (S1 68.18).

‘‘Peloque diz: Subindo ao alto [céu], levoucativo o cativeiro
e deu dons aos homens’’ (Ef 4.8).

Seria ali recebido pelo Pai

“‘Levantai, 6 portas, as vossas cabegas; levantai-vos, 6
entradas eternas, e entrard o Rei da Gléria’’ (S124.7).

““Os quais lhe disseram: Vardes galileus, por que estais
olhando para o céu? Esse Jesus, que dentre vés foi recebido em
cima no céu, ha de vir assim como o vistes ir’” (At 1.11).

Se assentaria no Trono do Pai

“‘Disse o Senhor ao meu Senhor: Assenta-te 3 minha mao
direita...”” (S1 110.1a).

‘“...Havendo feito por si mesmo a purificagdo dos nossos
pecados, assentou-se & destra da majestade nas alturas’’ (Hb 1.3b).

Faltar-me-ia o tempo € o espago contando de outras profecias
sobre a vida daquele para quem sdo todas as coisas! Essas, porém,
sdo para nés mais que suficientes para vermos como as Escrituras
sdo proféticas e se combinam entre si em cada detalhe!(%)

(") Vie de Jésus. W. 1945
(*) O NT Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph. D. 1982
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7
A Filiacao de Cristo

1.0 Ungido do Senhor

‘“‘Eu porém ungi o meu Rei sobre o meu santo monte de
130’ (SI 2.6).

O vocdbulo “‘Cristo’’, sendo um adjetivo, tornou-se nome
préprio devido ao seu uso nos evangelhos. Assim foi usado até
mesmo pelo préprio Senhor (Mt 23.8,10). E tradugio do voc4bulo
‘“‘Messias’’, que no hebraico significa ‘“‘Ungido’” ou ‘‘O Rei
Ungido™’.

Isso trazia em si tal sentido, por os reis, os sacerdotes € 0s
profetas pertencerem a uma classe de pessoas que tém o direito de
ser ungidas, simbolo da confirmagéio de seu cargo. Jesus, 0 maior
de todos os reis, sacerdotes e profetas, € chamado de *‘O Cristo™’,
superior a todos os outros, porque sua ungdo foi especial: veio do
Espirito Santo de Deus, e ndo de origem terrena. Ji no que diz
respeito & sua filiagdo, o Messias tinha de provar sua linhagem
divina (partindo de Deus), e, semelhantemente, sua linhagem
humana (partindo de Davi).

Assim aparece nosso Senhor no cendrio mundial, como:

2. O Filho de Davi

‘*Acerca de seu Filho, que nasceu da descendéncia de Davi
segundo a carne’’ (Rm 1.3). E interessante acompanhar, através
das Escrituras, a linhagem messianica, a partir de Sem (Gn 9.27),
através de Abradao (Gn 12.1-3), Isaque (Gn 26.2-5), Jac6 (Gn
28.13-15) e, a partir dai, segue em dire¢do a Davi, onde a promessa
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de realeza € reativada. O Pacto Davidico (2 Sm 6.5-16) foi dado ao
Rei Davi por Nati, profeta de Deus. Foi reafirmado a Maria pelo
anjo Gabriel na Anunciagao registrada em Lucas 1.26,27, que diz:
*“...0 Senhor Deus lhe dard o trono de Davi, seu pai’’. Nesta
passagem se unem perfeitamente as duas linhas da verdade profética
referentes ao Messias. Cristo havia de nascer da Virgem (Is 7.14)
e da semente de Davi (2 Sm 7.12-16).

Assim podemos observar que o Messias deveria ser Ben-
Davi. Esse foi o titulo do Messias e representa, de forma especial,
aesperanga do reino de Israel e a esperanga do poder e da salvagio
que o novo ‘‘Davi’’ traria. A genealogia prova o direito que Jesus
tinha de serchamado ‘O Messias’’. Jesus possuiaas qualidades do
Messias, tanto no plano espiritual como na descendéncia fisica. Por
essarazdo, Abrado, Pai daraga israelita, foi progenitor de Jesus. A
genealogia ndo vai além de Abrado porque o evangelho (Mateus)
foi escrito especialmente para os judeus. J4 a genealogia de Lucas,
que vé Jesus como ‘‘O Filho do homem”’, segue retrocendo de
Jesus a Addo. Os judeus tinham em mente que o Cristo tinha de ser
dadescendéncia de Davi e estaesperanga eraderivada de uma forte
adesdo as Escrituras. Entdoeles disseram: ‘ ‘Naodiz a Escrituraque
o Cristo vem da descendéncia de Davi, e de Belém, da aldeia donde
eraDavi?’’ (Jo7.42). O prépriotitulo ‘ ‘Filhode Davi’’ aparece nos
evangelhos desde a primeira linha de Mateus 1.1, e depois nos
l4bios daqueles que criam em Jesus para dele exigirem socorro (Mt
9.27; 15.22; 20.20; Mc 10.27 e ss; Lc 18.38). Os Salmos nos ddo
numerosos ecos da importancia do rei no Israel antigo, importincia
sempre relacionada a realeza de Jeovd (S1 2; 20; 45; 72; 101; 110;
132 etc.). E assim o povo israelita expressou sua fidelidade ao seu
Deus e a0 seu rei na esperanga escatoldgica.

No presente argumento, portanto, Jesus nasceu, ‘‘Rei’’ para
continuar sendo o Rei por exceléncia!

Realmente, € digno de nota que as duas mais importantes
passagens sobre o nascimento virginal de Cristo atribuem-lhe um
unico propdsito: para que Ele possa sentar-se no trono de Davi.
Estas passagens dizem: ‘ ‘Porque um menino nos nasceu, um filho
se nos deu; € o principado estd sobre os seus ombros; € 0 seu nome
serd: Maravilhoso, Conselheiro, Deus forte, Pai da eternidade,
Principe da paz. Do incremento deste principado € da paz ndo
havera fim, sobre o trono de Davi, e no seu reino, para o firmare
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o fortificar em juizo e em justiga, desde agora e para sempre; 0 zelo
do Senhor dos Exércitos fard isto”’ (Is 9.6,7). *‘Este serd grande, e
serd chamado filho do Altissimo; e o Senhor Deus lhe dard o trono
de Davi, seu pai’’ (Lc 1.32).

Este mesmo propésito terreno estd em vista na ressurreigio
de nosso Senhor. Pedro, no dia de Pentecoste, com referéncia a
passagem do Salmo 16.8 e ss, declara que Cristo ressuscitou para
sentar-se no trono de Davi: ‘‘Sendo pois ele [Davi] profeta, e sa-
bendo que Deus lhe havia prometido com juramento que do fruto
de seus lombos, segundo a carne, levantaria o Cristo, para o as-
sentar sobre 0 seu trono’’ (At 2.30). Dentro deste conceito, dois
pontos importantes devem ser anotados, de acordo com o pensamento
e argumento principal da Biblia: Cristo € a *‘raiz de Davi’’; Cristo
¢ a “‘estrela da manha’’.

Cristo, a ‘‘raiz de Davi’’. Na passagem que diz que Cristo €
a “‘raizde Davi’’ diz também que Ele € a “‘estrela da manhd™” (Ap
22.16).

Somente nosso Senhor podia reconciliar em sua Pessoa ofi-
cios e fungdes opostos. Ele € Pastor e Cordeiro; Sacerdote e Sacri-
ficio; Vinho e Videira; Rei e Servo. Entdo Ele proprio nos diz ser
raiz ¢ estrela. Considere a tremenda diferenga que hi entre uma
raiz e uma estrela. Nao hd unidade natural entre as duas; sdo to-
talmente diferentes. Contudo, Jesus une ambas em seu préprio ser.

A raiz € local, pregada a um lugar. Procede de uma semente
em determinado solo e deve permanecer onde encontra alimento.
A estrela, por outro lado, € universal; derrama luz e influéncia
sobre 0 mundo.

Pontos extremos encontram-se em Cristo. Como raiz e
semente de Davi, Ele procedeu de uma familia real. Foi a *‘...raiz
delessé...”” (Is 11.10) e, posteriormente, a *“...raizde Davi...”” (Ap
22.16).Isto significa que nosso Senhor pertenceu, do lado humano,
adescendénciade Davi (Rm 1.3); porém, do lado divino, pertenceu
a uma existéncia intermindvel que ultrapassa o infinito. Tal
combinagio traz esperanga e consolo aos nossos coragoes, pois
precisamos de assisténcia continua deste amigo celestial e terreno.

A raiz € plantada pela mio do homem, cresce na terra,
desenvolve-se sob o cuidado do jardineiro. Embora criada por
Deus. .

A estrela € de ordem diferente. E plantada nos céus pela mio
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divina, embora observada pela humanidade. Expressando o
significado do pensamento, Cristo € singular em todos os aspectos.
Ele se combina tanto no conhecido. *...as trevas e a luz’’ sdo para
Ele amesmacoisa (S1 139.12). Comoraiz, Ele estd oculto na gléria
e enterrado em nosso coragdo. Contudo, ndo pode ser ocultado.
Raizes e estrelas, pertencendo a mundos diferentes, sugerem
que Jesus € cidaddo de ambos os mundos. Nos dias de sua camne,
jamais, com excegdo do Egito, viajou além da Terra Santa. Hoje,
porém, € a luz do mundo ¢ o desejado de todas as nagdes. Embora
de dcscendéncig judaica, ndo se confina aos limites estreitos da
nacionalidade. E um judeu sempre em todos os lugares. Mas todas
as familias da terra o reivindicam como o ‘‘Senhor de todos’’.
Portanto, concluindo este pensamento, podemos dizer como
disse o apostolo Paulo: *“...Cristo € tudo em todos’’ (Cl 3.11b).

3. O Fitho do homem

O termo ‘‘Filho do homem”’ deriva-se de uma expressio
hebraica que significa, principalmente, uma posi¢ao humilde, ou
auséncia de privilégios especiais. Por cerca de 80 vezes essa
expressdo € usada para indicar Jesus, e ndo € usada com referéncia
a algum profeta por vir, como alguns rabinos supdem.(*)

Mateus 16.13-15 mostra que, embora Jesus tivesse falado na
terceira pessoa, o termo se refere a Ele mesmo. Entao tal apelativo
pode conter dois sentidos principais, a saber:

Primeiro, a apresentagao de Jesus como ser humano tipico,
isto €, representante da raga humana no mais pleno sentido da
palavra. Esse € o significado comum dos termos que contém a
expressdo ‘‘filho de’’, etc.

Segundo, identificagio que Jesus fez de si mesmo com o per-
sonagem profético de Daniel 7.13,14. Tudo indica que Jesus usou
esse termo com ambos os sentidos. Sua missdo usualmente € impli-
cita, incluindo até a sua missdo futura, ambas em um segundo
advento (Mt 10.23), e como Juiz Universal (Jo 5.22-27). Esse titulo
*‘Filho do homem’’ havia se tornado uma figura messianica mais
corrente (Jo 3.13). Motivo por que, um exame dos textos evangeéli-
cos permite, quase sem possibilidade de erro, preferir que, ao
designar-se ‘‘Filho do homem’, Jesus escolheu o titulo,
evidentemente, menos comprometido pelo nacionalismo judeu e
pelas esperangas bélicas. Havia também uma esperanga judaica do
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““homem dos dltimos tempos’’ (cf. Rm 5:12-21; 1 Co 15.22,47; F1
2.5-11).

Outrossim, haveria de ser este titulo consolidado naquele
homem cujo nome seria ‘‘o Renovo de Jeovd’’, como descreve o
profeta Zacarias em 6.12: ‘“..Eis aqui o homem cujo nome ¢é
Renovo...”” Portanto, esse nome ‘‘Renovo’’ ligado & humanidade
de Cristo, é empregado de cinco maneiras nas Escrituras:(?)

a) O Renovo de Jeovd (Is 4.2). Isto &, Cristo como Emanuel
(Is 7.14), para ser plenamente manifestado a Israel restaurado e
convertido depois da sua volta em divina gléria (cf. Mt 25.31).

b) O Renovo de Davi (Is 11.1; Jr 23.5; 33.15), isto €, o
Messias sofredor, ‘“...da semente de Davi segundo a carne’” (Rm
1.3b), revelado na gléria terrestre como o Rei dos reis e Senhor dos
senhores (cf. Ap 19.16).

¢) O Servo de Jeovd, o Renovo (Zc 3.8). Isto €, 0 Messias em
sua humilhagdo e obedi€ncia até a morte, e ‘‘morte de cruz’’ de
acordo com Isafas 52.13,15; 53.1-12; Filipenses 2.5-8.

d) O Homem cujo nome é Renovo (Zc 6.12,13). Isto €, seu
cardter, como Filho do homem, o ‘‘Ultimo Adao’’, o ‘‘segundo
homem’ (1 Co 15.45-47), reinando como sumo Sacerdote-Rei
sobre a terra, no dominio dado a, e perdido pelo primeiro Adéo.
Nosevangelhos,encontramos a simbologia completadeste Renovo
de Jeova:

Em Mateus, que € o evangelho do Rei, Ele aparece sendo
Renovo de Davi.

Em Marcos, que é o evangelho do Servo, Ele aparece como
sendo o Renovo » Servo de Jeova.

Em Lucas, que € o evangelho do Filho do Homem, Ele
aparece como sendo o ‘“Homem, cujo nome € Renovo’’.

E em Jodo, que € o evangelho celestial, Ele aparece como o
““Filho de Deus’’, e Renovo de Jeova.

e) O Renovo cujo nome é ‘A Raiz de Davi’’ (Ap5.5). Istoé,
Jesus como ‘‘o Glorioso Ledo da Tribo de Jud4’’. Estes titulos
foram conferidos a Cristo, a fim de expressar nele e através dele a
idéia de Mediador. ‘‘Porque hd um sé Deus, € um s6 Mediador
entre Deus e o homem, Jesus Cristo, homem (1 Tm 2.5).

Na qualidade de ‘“Mediador”’, Cristo incorpora vérios aspectos
de sua missdo, tanto terrena como celestial. Entdo Ele podia ser o
‘‘Filho de Deus’’ em relagdo a sua natureza divina, ou ‘‘o Filhodo
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homem’’ em relagdo a sua natureza humana; e, ainda, ‘‘o Filho de
Davi’’ no que diz respeito 2 sua realeza propriamente dita.

No grego temos a palavra ‘‘mesites’’ que significa drbitro,
mediador (cf. Gl. 3.19,20). Na Epistola aos Hebreus, esse termo €
quase exclusivo para indicar a missdo plena de nosso Senhor Jesus
(8.6; 9.15; 12.24). Assim, Cristo, na qualidade de ‘‘mediador”’,
torna realidade os propésitos salvadores de Deus para com os
homens. Sua missdo terrena inteira foi efetuada dentro do ambito
dessa mediagao.

Mas além disso, no Céu, Cristo continua a posi¢do de media-
dor, intercedendo incessantemente por seus remidos (Rm 8.34).

Necessariamente, portanto, hd quatro aspectos fundamentais
na mediagdo de Cristo para com os homens:

1?) Houve uma mediagio de Cristo. Antes de Ele encarnar
isso teve lugar na criag@o (Jo 1.3; 10; Cl 1.16; Hb 1.2), pois Cristo
foi o Criador que trabalhou em consonéincia com o Pai. E nos
prop6sitos dos decretos divinos Cristo agira como mediador da
salvagio dos homens, desde a eternidade passada (Ef 1.3,4). A
‘‘eleigdo € em Cristo’’ e todas as béngdos celestiais fluem da parte
dele, sendo mediadas por Ele (Rm 8.29; Ef 1.3).

2°) Houve a mediag@o na redengio, quando no ministério
terreno de Cristo. A vida, a morte, a cruz, € o sangue de Cristo sdo
os elementos dessa mediagdo (At 15.11; 20.28; Rm 3.24; 5.10,17;
7.4; 2 Co 5.18; Ef 1.7; C1 1.20; 1 Jo 4.9). Além disso, Cristo € o
Filho de Deus, enviado por Deus Pai, para redimir os pecadores.

32) H4 uma mediagio continua de Cristo. Contfnua vivida e
continua a sua mediagido (Jo 14.6; Rm 5.2; 8.34). Por meio dele
entramos na posse de todas as béngaos espirituais (Rm 1.5; 2 Co
1.15,30; Ef 1.3; Fp 1.11).

4°) H4 uma mediag@o futura. A obra de Cristo € aplicével a
todas as fases de nossa redencgdo. A sua glorificagdo serd por nés
compartilhada, e isso envolverd um processo eterno, € ndo um
acontecimento isolado ou transitério. Jamais chegard o tempo em
que essa mediagio de Cristo tornar-se-d desnecessdria e obsoleta.
Ele € para nds agora o que continuar4 sendo na eternidade futura
(Hb 13.8 etc.).

4. O Filho de Deus
O expressivo ‘‘Filho de Deus’’, aplicado a Jesus, € bastante
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freqiiente em 0 Novo Testamento. Aparece 31 vezes nos evangelhos
Sindticos, 23 vezes em Jodo, 3 vezes em Atos, 42 vezes nas
Epistolas e 1 vez no Apocalipse, sob duas formas de significagio
igual: Jesus « Filho de Deus e Jesus ¢ o Filho de Deus. Sendo que
esta dltima formulagdo €, com excec¢des em algumas conexdes,
particularmente dos textos joaninos e da Epistola aos Hebreus. Isso
d4 a Jesus a significagdo de ‘‘Filho de Deus’’ em sentido pleno.
¢“...tu és meu Filho, hoje te gerei...”” E ““...o Filho Unigénito de
Deus’’. Essa expressdo torna-se um termo que designa, fundamen-
talmente, a natureza divina de Jesus. Assume uma natureza transcen-
dental, e passa a ser um titulo que indica a natureza divina exaltada
dosalvadordos homens. Porcausa desta filiagao, Ele é reconhecido
como o verdadeiro Messias, o Salvador qualificado para salvar.
Jesus, &, entdo, o Filho especial de Deus no mais alto sentido da
palavra. Em relago a Deus Pai, Ele € o “‘Filho Unigénito”’, isto €,
foi gerado eternamente, mantendo um relacionamento especial pa-
ra com o Pai, dentro da unidade da Trindade. No que concerne a
nés, Ele € o ‘‘Primogénito’’, por ter sido o primeiro Filho, dentre
um grande numero de filhos. Esses filhos estdo destinados a com-
partilhar de sua natureza, e, portanto, da sua filiagao, embora de
maneira finita, ao passo que o Filho, € o Filho de Deus em sentido
infinito. Quanto a sua proeminéncia, por ser o Filho supremo, o fa-
vorito do Pai, Ele é entio, ‘...O Filho do seu amor’’ (C1 1.13). Isso
indica a sua ‘‘dignidade’’, em comparagdo com qualquer outro que
possa ser chamado de ‘‘filho’’. Ele € o primeiro, tal como um
‘‘primogénito’’ que recebia dupla porg¢do da heranga, de acordo
com os costumes do Antigo Testamento. Ele €, entdo, antes do
‘‘amanhid dotempo’’, pois, se dizdele serdo ‘ ‘hoje daeternidade’”.

““...TuésomeuFilho, hoje te gerei...””; esse € oelementoque
descreve as origens daquele ‘‘cujas saidas sdo desde os tempos
antigos, desde os dias da eternidade’’.(%)

Para os comentaristas, entretanto, esse ‘ ‘hoje’’ € o elemento
mais dificil quando descrevemos a preexisténcia de Cristo. Qual €
o sentido da palavra ‘‘hoje’’? As conjecturas s3o diversas, a saber:

a) Antes do comego do tempo.

b) Antes da encarnagdo.

¢) Geragao eterna em que o dia seria o ‘‘dia da eternidade’’,
e ndo um dia de 24 horas, sem qualquer intuito de identificar algum
comego.
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Parece que esta tiltima posi¢do € certamente a expressio mais
correta, pois a filiagdo € eterna, quando falamos sobre Deus Pai e
Deus Filho dentro da deidade, e a palavra ‘‘gerar’’, nesse caso, ndo
indica nenhum comego.

Os anjos dentro de sua existéncia vivem para observar os
séculos passarem, mas séculos multiplicados nio fazem uma
eternidade. Em Isafas 9.6, Cristoé chamadode ‘ ‘Paidaeternidade”’
e Miquéias declara que este mesmo Jesus que pelo lado humano
nasceria em Belém, foi, do lado divino, aquele ‘*...cujas saidas sdo
desde ...os dias da eternidade’’.

Portanto, como ‘‘Filho do homem’’, nosso Senhor teve sua
vida marcada pelo ciclo do tempo; no que diz respeito 2 sua
divindade, porém, Ele € ‘‘antes de qualquer tempo’’. Ele estava no
principio com Deus! Ele € ‘‘antes de todas as coisas!”’

A caracteristica mais notdvel de ensinamento de Jesus € sua
proclamagdo da paternidade de Deus. E verdade que em poucos
casos Deus j4 havia sido proclamado como Pai, no Antigo Testamento,
porém, em todos estes casos Ele € considerado Pai de seu povo, e
ndo do crente individual. Jesus proclamou a Deus como Pai numa
maneira nova € mais pessoal.

Nos evangelhos existem cerca de 150 instincias nas quais
Jesus se refere a Deus como Pai. Ele ensinou que Deus era seu
préprio Pai, num sentido tnico (Mt 11.25-27; 15.13; 16.13-17,;
26.29,63,64; 27.43; 28.18-20; Mc 8.38; 12.6; 35-37; 13.24-27;
14.61,62; Lc 2.49; 10.21,22; 20.41-44; 22.29; 23.46; Jo 3.35;
5.18,22,23, etc.). Ele nunca equiparou a paternidade de Deus em
relagdo a Ele mesmo com a paternidade de Deus em relagéo aos
seus discipulos ou ao povo em geral. Ele nunca orou a Deus
chamando-o de ““...nosso Pai, mas sempre se dirigiu a Ele diretamente
como ‘‘Pai’’ ou como ‘‘...meu Pai’’ (Mt 11.25; Mc 14.36; Lc
10.21;Jo 11.41; 17.1-26 etc.). Quando falava com seus discipulos,
nunca se referiu a Deus como ““...nosso Pai’’, mas sempre como
“meuPai” Mt 11.27; Lc 10.22; Jo 20.17), ou como ““vosso Pai’’
(Mt 5.45,48; Mc 11.25,26). Essa clara demarcagdo, entre sua
propria relagdo para com Deus, e a relagdo de outras pessoas para
com Deus, permeia todo o seu ensinamento, tanto nos evangelhos
sin6ticos como no quarto evangelho. Nesse particular, Jesus ndo
tem igual.

O ensinamento de Jesus referente a paternidade de Deus,
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entretanto, ndo se limita 4 proclamagdo d¢ sua relagdo sem paralelo
entre Ele mesmo e Deus Pai. Ele igualmente ensinou aos seus
discfpulos que confiassem em Deus como Pai de todos os crentes.

No Sermio da Montanha, Ele se refere a Deus como Pai de
seus discfpulos ndo menos do que catorze vezes (Mt 6.1-34; Lc
6.36). Em vista dessa relagdo entre Deus e o individuo haver de ser
a base da vida espiritual de seus seguidores, Jesus ensinou-lhes que
cressem e orassem a Deus chamando-o de *“...nosso Pai’’.

Este ensinamento de Jesus arespeitoda paternidade de Deus,
deu o golpe mortal contra areligido escribal prevalente, que estava
sobrecarregada de formalidades, cerimdnias e regulamentagdes.

No contexto humano, isto é, dentro da visualizagdo humana,
o proprio Pedro reconheceu ser Jesus aquilo que de fato dissera ser.
Entdo ele afirma: ‘“...Tu és o Cristo, o Filho do Deus vivo’’
(Mt 16.16b).

Imediatamente a esta confissdo do apéstolo, Jesus lhe afirma,
dizendo: ‘‘...Bem-aventuradoés tu, Simao Barjonas, porque to nao
revelou a carne e o sangue, mas meu Pai, que estd nos céus. Pois
também eu te digo que tu és Pedro, e sobre esta pedra edificarei a
minha Igreja...”” (Mt 16.17,18a). Afirmando ser Jesus o ‘‘Filho do
Deus vivo’’, Pedro definiu muito bem sua origem divina, partindo
do Pai. Isto &, o ap6stolo entendeu que Jesus nio somente era
humano, mas que também era divino. Jesus entdo, passa a funda-
mentar a fé de seus discipulos nele como o verdadeiro Filho de
Deus e a verdadeira Rocha de que tanto as Escrituras ddo teste-
munho.

O apéstolo Pedro entendeu isso muito bem e Paulo de igual
modo em seus elementos doutrindrios.

Veja: “‘Ele [Jesus] € a pedra que foi rejeitada por vés, os
edificadores, a qual foi posta por cabega de esquina’’ (At4.11; 1 Pe
2.6). ‘‘Edificados sobre o fundamento dos ap6stolos e dos profetas,
de que Jesus Cristo € a principal pedra de esquina’’ (Ef 2.20). O
préprio Jesus enfatiza isso em seus ensinos: ‘‘...Nunca lestes nas
Escrituras: A pedra que os edificadores rejeitaram, essa foi posta
por cabega do angulo?...”” (Mt 21.42; 1 Pe 2.6 € ss).

Ora, nesta palestra de Pedro com nosso Senhor, encontramos
no grego um jogo de palavras: Pedro € “‘pethros’’ ou “‘pedrinha’’,
fragmento de uma ‘‘rocha’’ maciga, que sobre alguma coisa
especial estd edificada. Cristo € a ‘‘pedra’’ maciga, sobre a qual
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estd edificada a Igreja, tendo como fundamento central o *‘Cristo,
o Filho do Deus vivo’’.

5. A genealogia de Cristo

A palavra “‘origem’’ (algumas vezes buscada na genealogia)
s6 se aplica as coisas criadas. Ao pensamento em qualquer coisa
que tenha origem, ndo estamos pensando em Deus. Este fato era
normal que ndo temos noticia na Biblia de especulagdes sobre a
origem ou destino de Deus. N3o havia especulagdes, sobre os
antecessores de Deus nas tdbuas genealégicas. Jesus era Deus! Ena
eternidade passada antes de sua encarnagdo, portanto, ndo
encontramos investigagdo sobre a sua genealogia. Entretanto,
desde que Ele se humanizou, ela estd (e deve estar) presente para
que tenhamos uma maior compreensao de sua prigem humana.

Outrossim, devido a sua humanidade, foi necessdrio que, por
expressa ordem de Deus, Ele fosse inserido numa genealogia
humana; e, assim, consta 0 seu nome na lista de nomes mortais.
Entdo se diz em Mateus 1.1: ‘“‘Livro da geragdo de Jesus Cristo,
filho de Davi...”” e ss. Quando nos deparamos com as duas
genealogias (Mateus e Lucas) que diferem entre si em alguns
detalhes, devemos ter em mente que elas (as duas tdbuas) referem-
se auma s6 pessoa; e ndo se originam de duas linhagens, uma sendo
de José e aoutrade Maria. Essaidéia foi universalmente aceita pela
Igreja primitiva e continuou até o século XV, quando Annius de
Viterbo, que morreu em 1502 d.C., achou uma diferenca.

Segundo ele, entre a linhagem de José (em Mateus) e a
linhagem de Maria (em Lucas) havia ‘‘pontos dificeis’’ de serem
conciliados entre si por vdrias razdes:

Primeiro: Mateus, apresenta Jac6 como ““pai’’ de José 1.16,
e segue em dire¢ao a Jesus.

Segundo: Lucas, apresenta Heli como ‘‘pai’’ de José (3.23)
e segue em diregdo a Addo...(*)

6. A harmonia das linhagens

Para os que pensam que a genealogia de Lucas d4 a linhagem
de Maria, e a de Mateus d4 a de José, Jacé seria pai de José, ¢ Heli
seria 0 sogro (compare-se 1 Sm 24.11,16). Ousodapalavra “‘pai’’
no hebraico e no grego, permitia que essa palavra fosse liviemente
no lugar de sogro, apesar de sogro ndo ser o parentesco verdadeiro
e sim por afinidade.
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Outros, porém, pensam que ambas as genealogias ddo a
linhagem s6de José, e Jac6 seria irméo de Heli; segundo o costume
hebreu, quando Heli morreu, Jacé teria tomado sua viidva como
esposa (compare-se Gn 38.1 e ss; Dt 25.5 ¢ ss; Rt 4.5), € Jos€ seria
filho de Jac6 no sentido literal e de Heli, no sentido legal. Assim,
¢ possivel, embora um tanto obscuro, que Jos€ tenha sido filho de
Jacé por nascimento, e filho de Heli por adogio, ou o inverso. Esta
questdo ndo € bastante soliivel, mas qualquer destas tr€s interpretagdes
¢ possivel.

Nos versiculos 3 a 6, da genealogia de Mateus, aparecem
quatro nomes de mulheres, a saber: Tamar (Gn 38.11 e ss); Raabe
(Js 2.1 e ss; Hb 11.31; Tg 2.25); Rute (Rt 1-4); ¢ aquela que foi
mulher de Urias, isto €, Bate-Seba, que o Espirito Santo omitiu o
seu nome (2 Sm 12.10,24).

7. Quarenta e duas geragoes

A genealogiado Salvador abrange 42 geragées, num periodo
de dois mil anos (de Abrado a Cristo). Estd dividida em trés partes
de catorze geragOes cada uma.

O primeiro grupo, de Abrado aorei Davi (Mateus), abrange
mil anos aproximadamente. Na de Lucas abrange tr€s mil anos
(pois continua até Addo). Ela tem cardter descendente.

O segundo grupo, do rei Davi ao exilio babilonico, abrange
um periodo de quatrocentos anos.

O terceiro grupo, do axilio a Cristo, tem treze geragoes,
sendo que a 14* geragdo, obviamente inclui Maria ou Jesus,
abrange um periodo de seiscentos anos... Evidentemente, quando
uma ‘‘geragdo’’ traz em si o sentido genealdgico, refere-se a
sucessdo de um pai por seu filho primogénito (primogenitura aqui
¢ por direito nato ou adquirido).

De Adéo a Cristo as geragdes sobem (Mt 1.1-7); de Cristo até
Adio, as geragdes descem (Lc 3.23-38). De Addo até Abrado uma
‘‘geragdo’’ € calculada pelodecorrer de 100 anos; enquanto que, de
Abraio até Cristo € de 40 anos aproximadamente (cf. Mt24.34) e
outros textos similares. (%)

(%) Voc. Bibl. J. J. V. Allmen. 1972 :
(%) Scofield, Dr. C. . (Scofield Reference Bible)
() Ted. Sist. L. S. C. Vol. 1. 1986

(%) Esc. Dout. das Ult. Coisas S. P. S. 1988

(*) op. cit. S. P. S. 1988
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8
A Aparéncia Pessoal de Cristo

1. O retrato do Salvador

Sobre a aparé€ncia pessoal ou os tragos fisicos propriamente
ditos de nosso Senhor Jesus Cristo, tem sido indagado pela imaginagio
humana no decorrer dos séculos que se passaram de sua existéncia
terrena.

Com toda a probabilidade, os quadros convencionais de
Jesus estdo longe de transmitir sua verdadeira aparéncia. Todos os
artistas seguem o estilo grego. Mas Jesus era judeu. Sua aparéncia
pessoal ndo tomou mengao particular nas Escrituras, como talvez,
segundo nds gostamos de aquilatar que as coisas tivessem tomado.
H4 poucas alusdes a sua aparéncia pessoal. Evidentemente, a
pessoa de Jesus, em seu estado terreno, ndo € para ser objeto de
contemplagdo ou forma de representag@o, mas sim, de adoragdo.

A mulher samaritana reconheceu que Jesus era judeu por
seus tragos fisicos ou por seu sotaque galileu. Para ela, Ele ndo
passava de um judeu comum, pelo menos quando comegou a
conversa entre os dois.

Nao h4 base biblica para alguém desenhar Cristo com uma
auréola por sobre a cabega, como os artistas fazem.

Sua vida pura, sem duivida, dava-lhe uma aparéncia distinta;
mas, necessariamente, essa aparéncia ndo ultrapassava os limites
de sua humanidade. Em ‘“‘tudo’’, diz a Biblia, ‘“...convinha que...fosse
semelhante aos irmos...”” (Hb 2.17).

Quando nosso Senhor se humanizou, passou a possuir uma
verdadeira apar€ncia humana, pois foi feito ‘“...semelhante aos
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homens”’. E, ‘‘achado na forma de homem"’ (Fp 2.7,8). O profeta
Isaias (sete séculos antes) descreve sua aparéncia quando Ele se
encontrava nos bragos da cruz, dizendo: *‘...n30 tinha parecer nem
formosura; e, olhando nds para ele, nenhuma beleza viamos, para
que odesejdssemos’’ (Is 53.2b). Entretanto, devemos terem mente
que o profeta estd contemplando af Cristo no Calvdrio, onde seu
‘‘parecer estava desfigurado’’ pela dor e pelo sofrimento; €, nao
sua aparéncia fisica propriamente dita. O Salmo 45.2, descreve o
perfil da aparéncia de Cristo em termos admirdveis. Entdo ele diz:
“Tu é mais formoso do que os filhos dos homens...”” E no livro de
Cantares de Salomao, se diz que Ele € extremamente formoso nos
seguintes termos: ‘O meu amado € candido e rubicundo... A sua
cabega € como o ouro mais apurado; os seus cabelos sdo crespos,
pretos como o corvo. Os seus olhos sdo como os das pombas junto
as correntes das 4guas, lavados em leite, postos em engaste.

‘“‘As suas faces sio como um canteiro de bdlsamo, como
colinas de ervas aromdticas; os seus ldbios sdo como lirios que
gotejam mirra.

As suas maos sdo como anéis de ouro que tém engastadas as
turquesas; o seu ventre como alvo marfim, coberto de safiras.

As suas pernas como colunas de méarmore, fundadas sobre
bases de ouro puro; o seu parecer como o Libano, excelente como
os cedros’’ (Ct 5.10-15).

O profeta Isafas também descreve de relance um pouco a
formosurade Cristo, quando diz: ‘‘Os teus olhos verdo oReina sua
formosura, e verao a terra que estd longe’” (Is 33.17).

2. Segundo a tradigao

Sobre a aparéncia de nosso Senhor, a mais antiga descrigao
lend4ria data do IV Século. E uma carta atribuida a Piiblio Léntulo,
amigo de Pilatos, escrita ao Senado Romano. Nio € auténtica.
Temos abaixo uma parte dela transcrita por H. H. H. com o seguinte
teor: ‘‘Atualmente apareceu um homem revestido de grandes
poderes. Seu nome € Jesus. Seus discipulos chamam-no Filho de
Deus. E de estatura nobre e bem proporcional, seu rosto cheio de
bondade, todavia, firme, de modo que os que o v€em, amam-no e
temem-no. Seus cabelos t€ém a cor do vinho, estirados e sem lustro,
mas a partir do nivel dos ouvidos sdo anelados e brilhosos. Sua
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testa, lisa € macia; suas faces no t€m falha, realgadas por um rubor
moderado; seu semblante € franco e bondoso.

‘O nariz e a boca ndo t€m defeito algum. Sua barba € cheia,
da mesma cor dos cabelos; seus olhos, azuis ¢ brilhantes em
extremo.

“‘Reprovado ou censurado, é formiddvel;, exortando e
ensinando, € gentil e de linguagem afivel. Ninguém o tem vistorir,
porém, muitos, ao contrério, t€m-no visto chorar.

‘“Esbeltoe alto de porte, suas m3os sdo belas e finas. No falar
¢ ponderado, grave, pouco dado a loquacidade; excede a maioria
dos homens em beleza.”’(!)

Esta carta € encontrada em outros termos. Assim néo se pode
asegurar quais seus termos quando foi escrita. Todavia, ndo se pode
negar veracidade em seus dizeres. Talvez até prejudicados pelas
tradugdes. Ela, numa outra cdpia, diz o seguinte:

‘O Governador da Judéia Publio Léntulo ao César Romano:
Soube, 6 César, que desejavas ter conhecimento do que passo a
dizer-te.

‘‘H4 aqui um homem chamado Jesus Cristo, a quem o povo
chama profeta e os seus discipulos afirmam ser o Filho de Deus,
Criador do Céu e da Terra.

“‘Realmente, 6 César, todos os dias chegam noticias das
maravilhas deste Cristo. Para dizer-te em poucas palavras, Ele
ressuscita mortos, cura doentes e surpreende toda Jerusalém.

‘‘Belo e de aspecto insinuante, € uma figura tdo majestosa,
que todos 0 amam irresistivelmente. Sua fisionomia, de uma beleza
incompardvel, revela meiguice €, a0 mesmo tempo uma tal dignidade,
que, ao olhar para Ele, cada qual se sente obrigado a améi-lo e a
temé-lo ao mesmo tempo.

““O cabelo dele, até a altura das orelhas, € da cor das searas
maduras ¢ dai aos ombros, € loiro muito claro e brilhante. E
apartado ao meio por umarisca ao uso dos nazarenos. A barba € da
cor dos cabelos e ndo muito larga e também dividida ao meio. O
olhar € profundo e grave; as pupilas parecem os raios do Sol.
Ninguém pode fitar-lhe o rosto deslumbrante.

“‘Ele € o mais belo homem que imaginar se possa e muito
semelhante & sua mae, amais formosa figura de mulher que até hoje
apareceu nesta terra.

‘‘Nunca foi visto sorrindo, mas j4 foi visto chorando varias
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vezes. As maos e 0s bragos sdo duma grande beleza. Faz-se amigo
de todos e mostra-se alegre. Quando repreende, apavora. Quando
adverte, faz chorar. Toda a gente acha a conversagdo dele muito
agraddvel e sedutora.

“‘E raro vé-lo em publico e quando aparece, € sempre com
grande modéstia.

‘Se vossa Majestade, 6 César, deseja vé-lo, avise-me que eu
logo o enviarei. Nunca estudou, mas € Senhor de todas as ciéncias.
Anda com a cabega descoberta e quase descalgo.

‘‘Muitas pessoas quando o véem ao longe escarnecem dele,
mas quando Ele se aproxima e estdo na sua frente, entdo tremem e
admiram-no.

‘Os hebreus dizem que nunca viram homem semelhante a
Ele, nem sabedoria como a dele. Nunca ouviram conselhos idénticos,
nem tdo sublime doutrina, como a que ensina este Cristo.

‘‘Muitos judeus o t&ém por divino e créem nele. Também
muitos 0 acusam a mim, dizendo, 6 Cézar, que Ele € contra a tua
Majestade, porque afirma que reis e vassalos séo todos iguais,
diante de Deus.

‘“‘Ando apoquentado com estes hebreus que pretendem
convencer-me de que Ele € prejudicial. Mas os que o conhecem e
a Ele t€m recorrido, afirmam que Ele nunca fez mal a pessoa
alguma e antes emprega todos os seus esfor¢os para fazer toda a
humanidade feliz.

‘“Estou pronto, 6 Cézar, a obedecer-te € a cumprir 0 que me
ordenares!... Graga e Prosperidade!™’

Esta carta de Piiblio L&ntulo pode ndo ser toda auténtica, mas
contém verdades. O Novo Testamento confirma que, de fato, Ele
chorou, como por exemplo sobre Jerusalém (Lc 19.41); junto ao
timulo de Ldzaro (Jo 11.35) e no Jardim do Getsémane (Lc 22.39-
46; Hb 5.7), porém, quanto a nunca sorrir, 0 Novo Testamento
guarda siléncio. Todavia, h4 fatos que dao a entender que Ele tinha
senso de humor. Pelo menos em seu ministério celestial como
Mediador, nosso Senhor estd cheio de alegria (I.c 15.10; Jd 24).
Jesus foi e € uma Pessoa sempre ideal!

Sendo portador de uma saide invejével, devia ter considerdvel
forgafisica. Falava tdo impressionantemente a vastas multidoes, ao
ar livre, que imaginamos possuir Ele uma voz poderosa. A vistados
seus discipulos, nas conversas € ensinos, julgamos que sempre
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mantinha o domfnio de si mesmo; nunca s¢ apressava € nem se
adiantava. Chegava sempre na hora certa! Equilibrava-se
perfeitamente, calmo e majestoso em todos os seus movimentos.(?)

3. Seu porte impressionante

‘“...Ele € totalmente desejdvel...!"”” (Ct 5.16). Qualquer que
fosse a sua aparéncia pessoal, deve ter havido algo, em seu
semblante e nos seus modos, que era majestoso, dominador e
impressionante!

A sua aparéncia fisica, sobre a qual milhares de pintores
exercitariam a imaginagao nos séculos futuros, era a de um judeu
praticante daqueles dias. Suas roupas eram aquelas usadas por
todos: o evangelho de Jodo fala de sua ‘‘tinica sem costura’’, e,
pelo epis6dio da mulher com um fluxo de sangue, fica claro que
nao deixou de usar as quatro borlas de 13 nos cantos da capa *
aqueles ‘‘tzitzith’’ que lembram simbolicamente o usudrio dos
mandamentos do Senhor (Dt 22.12).

Levava nos pés sanddlias, como a maioria de seus
companheiros.

Sua alimentag¢do, como vemos nos textos sagrados era a mais
comum do pafs. Deve ter comido pouca came. No evangelho de
Lucas o novilho cevado s6 € morto em uma ocasido extraordindria,
e o cordeiro escassamente € visto na mesa, exceto na Pdscoa. O
peixe, por outro lado, que, como sabemos, tinha lugar importante
na dieta judia, ¢ mencionado com freqii€ncia. A fim de provar aos
seus discipulos que ndo eraum espirito, o Cristoressurreto tomando
uma ‘‘...parte de um peixe assado, e um favode mel... comeu diante
deles’’ (I.c 24.42,43), numa das praias do mar da Galiléia. Todos
esses costumes, como aparecem nos quatro evangelhos, nos
apresentam Jesus como um ser humano, idéntico em todos os
sentidos a qualquer outro homem da raga.

Finalmente, Ele *‘...participou das mesmas coisas...”” como
os outros homens: ‘‘Pelo que convinha que em tudo fosse semelhante
aos irmdos...”” (Hb 2.14,17 etc.).

%) Manual Bibl. de Hal, 1983
(* O Ret. do Salv. H. L. 1985
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9
Os Oficios de Cristo

1. Sua triplice funcio

As profecias divinas apresentam o Messias como possuidor
de uma triplice fungdo magistral:

o Seria um Sacerdote, como Melquisedeque (Hb
7.11,15,17,21).

« Seria um Profeta, como Moisés (Dt 18.18).

« Seria um Rei, como Davi (Ez 34.23,24; Lc 1.52).

2. Cristo * 0 Sacerdote

“Jurou o Senhor, e nio se arrependerd: tu és sacerdote
eterno, segundo a ordem de Melquisedeque’ (S1 110.4).

O oficio de sacerdote, em relagdo a Cristo, envolve tanto
Ardo como Melquisedeque. Posto que nossas afirmagdes sobre
Melquisedeque sdo bastante escassas, quase que todos 0s tipos €
simbolos sobre o oficio de Cristo se acham vazados no sacerdécio
aradnico.(!)

Entretanto, no que diz respeito a semelhanga de Melquisedeque
(segundo se diz, Cristo pertencia a essa ordem), as aplicagdes
simbdlicas parecem ser estas:

Cristo é o Rei-Sacerdote, tal como Melquisedeque (Gn
14.18; Zc 6.12,13).

Cristo é o Rei Justo de Salém ou Jerusalém (Is 11.5).

Cristo € o Rei Eterno, ndo havendo registro de seu inicio no
tempo (Jo 1.1; Hb 7.3). Nunca tendo sido nomeado por homem
algum para o seu ministério (S1 110.4; Rm 6.9; Hb 7.23-25). Vé-
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se , pois, que a obra de Cristo seguiu o padrio do sacerdécio
aradnico, mas que a alusdo a Melquisedeque fala sobre sua autoridade
real, sobre sua eternidade, sobre a natureza perene de sua obra *
idéias estas que ndo estavam vinculadas ao sacerdécio aradnico.
Desse modo, certos aspectos de superioridade sdo atribuidos ao
sacerdécio de Cristo, que € segundo a ordem de Melquisedeque.

Jesus pertence a patente de Melquisedeque, sendo Sacerdote
a semelhanga daquele monarca, embora, no sentido estrito do
termo, nido houvesse ‘‘taksis’’ ou sucessdo de sacerdotes dessa
ordem de Melquisedeque. Este monarca surge de repente no
cendrio humano, como um rei que tinha fungdes e direitos sacerdotais
(Gn 14.18-20). O proprio Abraio lhe prestou homenagem.
Certamente, pois, a sua gléria continua ultrapassando a de Ario.
Cristo assumiu esse sacerdécio real, mas revestido ainda de maior
gléria.

Notemos que na passagem de Zacarias 6.13 s3o combinados
os oficios derei e sacerdote, no tocante ao Messias. O autor sagrado
volta a considerar o sumo sacerdécio de Melquisedeque de forma
mais completa em Hebreus 7.1 e ss, com prop6sito definido de
mostrar sua superioridade sobre o sacerdécio aradnico; e isso faz
parte de seu argumento que visava mostrar que, em Cristo, todos os
tipos sacerdotais sdo cumpridos e ultrapassados, ndo havendo mais
qualquer necessidade de um sumo sacerdote terreno.

a) Quem era Melquisedeque. As tinicas referéncias biblicas
a esse personagem semita se acham nos trechos de Génesis 14.18-
20; Salmo 110.4; Hebreus 6.20; 7.1,10,11,15,17,21. Pode-se ver,
com base nisso, que o autor supre a discussao maior. E dito que ele
era 0 ‘‘rei de Salém...e sacerdote do Deus Altissimo’’ que,
combinando as passagens de Josué 18.28 e Salmo 76.2, sabemos
ter sido ele rei em Jerusalém quando esta pertencia aos jebuseus.
Entretanto, ele aparece na interpretagdo de Hebreus 7.2, como *‘rei
de justiga’. Ele saudou a Abrado ao voltar este, apés ter vencido
Quedorlaomer, rei de Eldo e seus aliados, tendo-lhe apresentado
péo e vinho e tendo-o abengoado no nome do Deus Alt{ssimo; ao
mesmo tempo, Melquisedeque recebeu dizimos dos despojos por
parte de Abrado.

A significagio profética de Melquisedeque € clarissima. O
Salmo 110 pinta a divindade do Messias ligada & ordem deste
personagem contemporaneo de Abrado.

75

as



As fantasias:

A obscuridade deste grande servo de Deus tem fascinado a
tradigdo pelo que também muitas identificagGes conjecturadas t€m
sido imaginadas; e, algumas delas, at€ extrapolam as regras do
procedimento.(?)

Primeiro: Alguns dizem ser o Espirito Santo que teria
aparecido na terra sob essa forma, visto que, ele ndo consta em
nenhuma genealogia como dito a respeito de Deus e de Cristo (Lc
3.23,38).

Segundo: Outros dizem ter sido uma manifestagdo de Cristo
antes da encarnagao, no Antigo Testamento. Mas isso € absurdo,
pois terfamos de aceitar o seu governo em Jerusalém antes dos
tempos testament4rios.

Terceiro: Outros estudiosos supdem que Melquisedeque
teria sido encarnagdo de alguma outra elevada personalidade
celeste.

Quarto: Qutros afirmam que ele seria Sem, filho de Noé, o
que € opinido comum entre vdrios escritores judeus, especialmente
no Targum.

Quinto: Outras opinides afirmam que ele teria sido um
monarca cananeu, da descendéncia de Cio.

Sexto: Outros ainda consideram-no um ser como Adio,
diretamente criada por Deus, e que literalmente ndo teria ascendéncia
humana.

Sétimo: Também hd opinides que o identificam com J6 ou
com algum outro personagem do Antigo Testamento. Todas essas
conjecturas nio t€m base em que se possa confiar; assim,
necessariamente, a identificagdo de Melquisedeque deve ser
procurada por outro prisma.

b) Sem pai, sem mae, sem genealogia. As seguintes explicagdes
sobre essa expressdo sdo possiveis desde que usemos o raciocinio
l6gico e as luzes da razdo natural.

Primeiro: Na qualidade de algum elevado ser espiritual
(apenas para argumento), ele nao tinha descendéncia terrena.

Segundo: Melquisedeque teria ‘ ‘perdido’’ (mediante amorte
fisica), seu pai e sua mae, pelo que também estaria ‘‘sem eles’’.(*)

Terceiro: Seu pai e mae seriam figuras ‘‘desconhecidas’’,
pelo que também néo se fez qualquer registro geneolégico.

Quarto: Seu pai e sua mie nio tinham genealogia sacerdotal
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(o que parece 16gico), razio pela qual nio foram mencionados.

Quinto: Antes, Melquisedeque simplesmente ndo tém
‘‘genealogia registrada’’ nas Escrituras, etc.

Noquedizrespeitoagenealogia, vérias opinides sdo também
sugeridas, tais como:

A genealogia de Melquisedeque era conhecida, mas nao foi
“‘registrada’’.

A genealogia era conhecida, mas ‘ ‘propositadamente nio foi
registrada’’, para que Melquisedeque tivesse a possibilidade de ser
um *‘tipo simb6lico’” de Cristo, em seu sumo sacerdécio.

A genealogia ndo foi registrada porque era desconhecida.

Nio havia genealogia a registrar porque Melquisedeque, na
realidade, ndo era uma personalidade humana, etc.

Paranés, o fato deste monarca nio ter pai, nem mie, significa
que ndo h4 registro de seus ancestrais, e que, profeticamente, ele
simboliza o divino Filho-Profeta, acerca de quem nio se pode falar
de qualquer linhagem terrena quando se olha para sua eternidade.

Melquisedeque ndo tinha nem pai, nem mie sacerdotais, e,
porisso, ndo tinha uma genealogia como os filhos de Ardo. Noutras
palavras, ele torna-se um verdadeiro tipo de Cristo, visto que
¢¢...nosso Senhor procedeu de Judd, e, concernente a essa tribo,
nunca Moisés falou de sacerdécio’” (Hb 7.14b). O original grego,
indica ‘‘brotou’’ em lugar de ‘‘procedeu’’.(*)

Essa palavra ¢ usada para indicar o nascimento do Sol, o
aparecimento da luz, da estrela matutina (2 Pe 1.19), o levantamento
das nuvens (Lc 12.54), o brotar das plantas (Is 54.4; Ez 17.6). E o
vocdbulo utilizado em conexdo com a profecia sobre o Renovo (Jr
23.5; Zc 3.8). A tudo isso o autor sagrado alude para apontar Jesus
como Filho de Davi, da tribo de Jud4a (Mt 1.1,2; Lc 1.27; Rm 1.3;
Ap 5.5). Sua descendéncia, naturalmente, falava de ‘‘realeza’’, e
ndo de ‘‘sacerdécio’’. O autor sagrado tinha por intuito que Cristo
era “‘um Rei-Sacerdote”, tal como Melquisedeque, que ndo pertenceu
a tribo de Levi, e, por conseguinte, A familia de Ardo.

¢) Quanto a Ardo. Em relagao a Ardo como figura de Cristo,
alguns pontos prestam-se a aplicagdes espirituais e outros no, em
relagdo a Cristo.

O sumo sacerdote deveria ser diretamente de linhagem de
Ardo, o primeiro sumo sacerdote levitico. Mediante tal conceito,
tinha, entdodireito por sucessdo ao sacerdicio. Em outras palavras,
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ndo era tio necessdria uma nomeagao; €, sim, uma sucessio por
meio da morte.

Entretanto, ndo diz assim a respeito de Cristo. Ele foi
nomeado, chamado diretamente por Deus de *‘Sumo Sacerdote’’
segundo a ordem Melquisedeque. No grego, isso significa ‘‘chamar”,
‘*‘nomear’’, ‘‘designar para o oficio’’. Por essa razio, o sacerdécio
de Cristo transcende ao sacerd6cio de qualquer outro personagem:
humano ou mesmo celestial.

3. Cristo » o Profeta

*‘E ele lhes perguntou: Quais? E eles disseram: As que dizem
respeito a Jesus Nazareno, que foi Vardo Profeta...”” (Lc 24.19a).

O ministério profético de Cristo foi dos mais proeminentes.
Deus o levantou (At 7.22); Deus o ungiu (Lc 4.18), para este oficio
sublime durante seu ministério; e, por extensdo, em parte de seu
ministério celestial (Lc 23.42,43; 24.19 e ss). Por essa razio, seu
ministério profético € predito em muitas passagens do Antigo
Testamento (Dt 18.18; 1s42.1-11; 49.1 e ss; 50.4; 61.1 e ss). Eque
tais passagens tiveram realmente seu cumprimento na pessoa de
Cristo, € dito expressamente em passagens como Lucas 4.18,21;
Atos 3.22; 7.37. Ao mesmo tempo, seu ministério profético foi
prefigurado pela mesma série de profetas do Antigo Testamento,
de Moisés a Malaquias.

Cristo entdo ndo apenas permitiu que os homens o
considerassem um profeta (Lc 7.16; Jo 4.19), mas Ele préprio se
apresentou como profeta (Lc 4.17-21; 13.33). Todo seu
procedimento, em palavras e agdes trazia a marca de um profeta
enviado de Deus. E sua tarefa profética ndo se delimitou ao tempo
de duragdo de sua vida terrena; ela teve continuagao depois de sua
morte.

Podemos encontrar em Cristo os elementos necessdrios para
o perfil de um profeta. '

12, Ele revela Deus (Jo 1.18).

2°. Ele fala as palavras de Deus (Jo 17.6 € ss).

3. Ele predisse o seu préprio futuro (Mc 13.23). Entéo, por
exceléncia, Ele é chamado de profeta! (Mt 21.11;Lc7.16) e de fiel
testemunha (Ap 3.14). Foi nele que se cumpriu a grande profecia
de Moisés para os filhos de Israel: ‘‘Eu lhes suscitarei um profeta
do meio de seus irmd@os, como tu, € porei as minhas palavras na sua
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boca, ¢ ele lhes falard tudo o que eu lhe ordenar’’ (Dt 18.18; At
7.37). Napassagem de Atos que estd em foco, Estevdo argumentou,
sem ddvida, que Moisés haveria predito que o Messias seria um
profeta semelhante a ele, e que 0 Messias ndo era outro sendo Jesus,
o verdadeiro Profeta cuja vida e testemunho ‘“...€ o espirito de
profecia’’ (Ap 19.10).

a) O elo divino. Antes que Cristo viesse, Deus enviou ao seu
povo profeta ap6s profeta, € nunca o deixou sem 0 conhecimento
necessdrio para a salvagio. Contudo, este povo sempre viveu
persuadidode que a plena revelagao profética ndo lhe seriadada até
que viesse o Messias.

Descobrimos, na realidade, que esta revelagao e convicgao
at€ mesmo chegara aos samaritanos, em meio a toda a ignorancia
da mulher ao lado do pogo. ‘‘Senhor, vejo que és profeta’. E
depois acrescentou: ‘ ‘Eu sei que o Messias (que se chama o Cristo)
vem; quando Ele vier, nos anunciara tudo’’ (Jo4.19,25). Eestanio
tem nenhuma pressuposigdo irrefletida: era fundamentada em
predigdes especificas. Uma das mais notdveis € a de Isafas 55.4:
““Eis que eu o dei como testemunha aos povos, como principe e
governador dos povos’’. Logo, o autor sagrado, quando quis
demonstrar a perfeigdo da doutrina profética, disse: ‘‘Havendo
Deus antigamente falado muitas vezes, e de muitas maneiras, aos
pais, pelos profetas, a nds falou-nos nestes dltimos dias pelo Filho”’
(Hb 1.1).

Sabemos que pela Lei ndo somente os sacerdotes e os reis
eram ungidos com o 6leo da santa ungdo; mas também, de igual
modo, os profetas de grande poder. Por isso 0 nome do Messias ou
seja, o Ungido, foi dado ao mediador prometido. Reocnhecemos
que este titulo lhe pertence especialmente como Rei, mas ndo
devemos esquecer de que também indica seus oficios sacerdotal e
profético. Entdo a multiddo gritou com base fundamentada nas
Escrituras: ‘“...Um grande profeta se levantou entre nés, e Deus
visitou o seu povo’’ (Lc¢ 7.16b).

b) A atuacdo profética de Cristo apos a morte. A morte ndo
cessou ou interrompeu o ministério profético de Cristo. De acordo
com 1 Pedro 3.18 e ss, Jesus pdde morrer gragas a sua natureza
humana, e efetivamente Ele morreun. Quanto 3 sua natureza divina,
porém, Ele ndo pdde permanecer na morte por um momento
sequer, mas foi imediatamente vivificado, e trouxe também aos
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mortos as noticias das ‘‘boas-novas’’ do seu triunfo, pregando o
Evangelho que tinha anunciado aos vivos.

Sua visita aquela regido sombria tinha um prop6sito miltiplo.

Segundo Lucas 23.43, Jesus este primeiramente, junto com
o malfeitor, no Paraiso. Ali se revelou, depois de consumada sua
obrade salvagio, aos piedosos que por Ele esperavam, como o alvo
e o fim de sua espera e de sua expectativa (Hb 11.40).

Na Igreja, Jesus continua com sua atuagdo profética. Os
profetas possuem o dom de profecia (1 Co 14.3), ou seja, recebem
dele e por Ele as manifestagdes sobrenaturais deste dom, para
*“...edificagdo, exortagdo e consolagdo’’ da Igreja; e assim continuard
até o dia do arrebatamento.

4. Cristo « 0 Rei

*“...Tudizes que eu sourei [Pilatos], Eu para issonasci, e para
isso vim ao mundo’’ (Jo 18.37).

Nas profecias sobre o ‘‘Ungidodo Senhor’’, Jesus € chamado
Rei (S12.6). Jesus é 0 “‘Reide Salém’’ que significa paz, pelo que
o “‘Rei da justi¢a também € Rei da paz’’.(5)

Isso indica que € por meio dele (Cristo) que nos € dada a paz
com Deus. O Salmo 72.1,7,8 pinta nosso Senhor como sendo um
‘“‘Reidejusticaepaz’’. Entdoacrescenta: ‘‘Nos seus dias florescera
0 justo, e abundincia de paz haverd enquanto durar a lua. Dominar4
de mar a mar, e desde o rio até as extremidades da terra’’.
Similarmente, Isafas 9.6,7 e Zacarias 9.9 expressam o mesmo
significado do pensamento. A paz, naturalmente, sempre é encarada
como um dos aspectos do fruto de retiddo, pois, sem bondade ¢
justi¢a, a paz nunca estara completa. A paz de Deus e com o proprio
individuo, a tranqiiilidade de consciéncia, 0 sossego e a confianga
espiritual, tudo € fruto do Espirito Santo.

Filo, em sua interpretagdo alegdrica sobre Melquisedeque e
Cristo, também frisou que tanto um como o outro, sdo ‘‘Rei da
Paz’’. Até mesmo a cidade sobre a qual Melquisedeque governava
tinha uma significag@o simbdlica a saber, a ‘‘paz’’. Entdo se diz:
Cristo € o verdadeiro Principe da Paz. A paz que Ele nos proporciona
¢ fruto da justicga (Is 32.17).

a) Cristo € Rei por exceléncia. O titulo de Rei aplicado a
Cristo estd sugestivamente delineado nas Escrituras com significagtes
especiais. Veja: o “‘Principe da Paz”’ (Is 9.6), o ‘‘Principe da
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Vida’’ (At 3.15), o “‘Rei’’ (Mt 25.34), o *‘Rei dos judeus’’ (Mt
2.2), o “‘Rei de Israel’’ (Jo 1.49), o “‘Rei dos reis’’ (Ap 17.12).
Além dos apelativos que indicam sua realeza, Cristo €:

» O Messias, * O Salvador, « O Redentor, » O Maravilhoso
Conselheiro, » A Fiel Testemunha, » O Verbo de Deus, » A Verdade,
e A Luz do Mundo, « O Caminho, - O Bom Pastor, « O Libertador,
» O Grande Sumo Sacerdote, * O Autor e Consumador da Fé, « O
Capitdo de Nossa Salvagdo, » O Nosso Advogado, * O Filho de
Deus, » O Filho do Homem, » Deus, » Pai da Eternidade, » Senhor,
o O Senhor de Todos, » O Senhor da Gloria, = Senhor dos Senhores,
» O Santo Dominador, * O Soberano, « O Principe da Paz, » O
Principe da Vida, « O Rei de Israel, » O Rei dos Reis, » O Filho de
Davi, » Davi, *+ O Renovo, * A Raiz de Davi, » A Brilhante Estrela
da Manha, » O Emanuel, » O Ultimo Addo, « O Cordeiro de Deus,
*O LedodaTribodeJudd,+ A Fiel Testemunha, O Alfae o 6mega,
» O Primeiro e o Ultimo, « O Principio ¢ o Fim, O Principio da
Criagdo de Deus, » O Primogénito, » O Amém!.(%)

b) Na concepg¢do de Israel. Israel ndo percebeu o grande dia
dachegada doRei! Talvez o esperassem de forma errada, baseados
nos ensinamentos rabinicos. Como viria Ele? Um grande Rei,
vestido de escarlata e tecidos de ouro, cavalgando um cavalo
branco, precedido pelos arautos e seguido por soldados? Esse era
o tipo de rei que aquela gente estava procurando, € a quem
esperavam « um rei que fosse a frente deles, na batalha, que
expulsasse os detestdveis conquistadores romanos, € que restaurasse
o poder ao povo judeu.

Na verdade, eles viram um Rei, mas ndo do tipo que eles
aguardavam. Era um Rei como nenhum outro que jé tivesse havido
em toda a histéria do mundo.

Porque esse Rei comandava os seus stditos, mas n3o os
bragos deles e, sim os seus coragGes. Governava, nio pela espada,
e, sim pelo poder conquistador do amor. E Ele conquistou o seu
reino, mas nao guerreando, e, sim amando e servindo; e, por fim,
deu a sua prépria vida pelo seu povo. Jesus ndo apareceu no cendrio
mundial montado em um cavalo branco, com sela de couro
finissimo e bem trabalhado, e com rédeas douradas.

Mas vinha montado em um jumentinho, 0 animal que os
pobres usavam para fazer viagem ou para arar os campos. O
jumentinho nem ao menos pertencia ao Rei.
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Mas a mensagem que Ele trazia, nenhum monarca jamais a
trouxe a este mundo: ‘‘Dizei 4 filha de Sido: Eis que o teu Rei af
vem manso, € assentado sobre uma jumenta, e sobre um jumentinho,
filho de animal de carga’ (Mt 21.5). E depois acrescentou a
palavra: *“...Bendito o Rei que vem em nome do Senhor; paz no
céu, e gléria nas alturas’’ (Lc 19.38b). E assim, entre os seus
discipulos, nosso Senhor foi proclamado Rei. E por certo nenhuma
outra pessoa merecia um trono real mais do que Ele. Ele € o Rei da
paz! Ele € o Rei de Salém!.

(") A Vid. de Crist. J. S. 1976

(3 O NT Int. v. p. v. R. N. Champlim, Ph. D. 1982
(® op. cit. R. N. Champlim, Ph. D. 1982

(*) Idem. 1982

(*) Seoficld, Dr. C. L. (Scefield Reference Bible)
(Y Manust Ribl. de Hal, 1022
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10
A Rota Geografica do
Ministério de Cristo

1. Sua trajetdria

A Biblia nos informa que, durante sua vida terrena, nosso
Senhor exerceu todos os ministérios que dizem respeito ao bem-
estare edifica¢iode suaIgreja. Isso, além, de sua missdo comoRei,
Sacerdote e profeta, Qutrossim, seus pés pisaram todos os recantos
da Palestina.

Dele se diz: ‘“...percorria Jesus todas as cidades e aldeias’”.
No presente capitulo passaremos, porém, a seguir seus passos
desde o seu batismo até a cruz.

Antes, porém, daremos aqui uma relagio, em ordem crescente,
daquelas fun¢Ges que mais se destacaram em sua vida.

ay Porteiro: *‘E ao anjo da Igreja que estd em Filadélfia es-
creve: Isto diz o que € santo, o que € verdadeiro, o que tem a chave
de Davi; o que abre, e ninguém fecha; e fecha e ninguém abre”’
(Ap 3.7).

b) Zelador: *‘E os seus discipulos Jembraram-se do que estd
escrito: O zelo da tua casa me devorard’” (Jo 2.17).

¢) Cantor: **...Anunciarei o teu nome a meus irmios, cantar-
te-ei louvores no meio da congregagdo’” (Hb 2.12b).

d) Cooperador: ‘‘E eles, tendo partido, pregaram por todas
as partes, ceoperando com eles o Senhor, e confirmando a palavra
com 0s sinais que se seguiram. Amém’’ (Mc 16.20).
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e) Didcono: ‘ ‘Pois qual € o maior: quem estd amesa, ou quem
serve? Eu porém, entre vs sou como aquele que serve’’ (didcono)
(Lc 22.27).

f) Bispo: (Presbitero, Ancido): ‘‘Porque éreis como ovelhas
desgarradas: Mas agora tendes voltado ao Pastor e Bispo das vossas
almas’’ (1 Pe 2.25).

g) Mestre: ‘‘Este foi ter de noite com Jesus, e disse-lhe: Rabi,
bem sabemos que és Mestre, vindo de Deus...”” (Jo 3.2a).

h) Pastor: < ‘Eu sou 0 bom Pastor: o bom Pastor dd a sua vida
pelas ovelhas’’ (Jo 10.11).

i) Evangelista: **O Espirito do Senhor € sobre mim, pois que
me ungiu para evangelizar os pobres...”” (Lc 4.18a).

j) Profeta: ‘‘Disse-lhe a mulher: Senhor, vejo que €s profeta
(Jo 4.19).

1) Apdstolo: ‘‘Pelo que, irmdos santos, participantes da
vocagdo celestial, considerai a Jesus Cristo, apdstolo € sumo
sacerdote da nossa confissdo’’ (Hb 3.1), etc.

2. A rota geografica de seu ministério

<

A duragdo propriamente dita do ministério de Cristo, €
calculada com base nas festas pascais por Ele assistidas.

Ele iniciou seu ministério na véspera de uma pdscoa e morreu
na véspera de uma outra. Tendo participado de duas mais.

Entdo podemos dividir os anos de seu ministério da seguinte
maneira:

1°. O ano da obscuridade.

2°. O ano do favor publico.

3°. O ano da oposigdo.(*)

Estes trés anos, como jd tivemos ocasido de ver, estdo
intercalados nas quatro pdscoas de que Ele participou:

Primeira pdscoa: ‘‘Jesus principiou assim 0s seus sinais em
Can4 da Galiléia, e manifestou a sua gloria; e os seus discipulos
creram nele. E estava préxima a pdscoa dos judeus, e Jesus subiu
a Jerusalém’’ (Jo 2.11,13).

Segunda pdscoa: ‘‘Depois disto havia uma festa [pdscoa]
entre os judeus, e Jesus subiu a Jerusalém’’ (Jo 5.1).
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Terceira pdscoa: ‘‘Depois disto partiu Jesus para a outra
banda do mar da Galiléia, que € o de Tiberfades... E a pdscoa, a
festa dos judeus, estava préxima’’ (Jo 6.1,4).

Quarta pdscoa: ‘‘E era a preparagao da pdscoa, e quase a
hora sexta; e disse aos judeus: Eis aqui 0 vosso Rei’’ (Jo 19.14).

Outrossim, seu ministério foi exercido em trés regides
diferentes:

* Oito meses na Judéia (regido Sul).
* Dois anos na Galiléia (regido Norte).
* Quatro meses na Peréia (regido Leste).

3. Os passos de nosso Senhor

Os quatro evangelhos contam que, durante os trinta e trés
anos aproximadamente que Jesus passou na terra, fez umas cinqiiénta
viagens de extensdes varidveis. Algumas delas foram muito curtas,
outras estenderam-se por muitas milhas e tiveram vdrias semanas
e até meses de duragio.

Em alguns casos, sua rota estd bem indicada, ao passo que em
outros nao hd sugestdo clara do caminho que seguiu ou das vilas e
cidades por que passou ou que visitou.

Outrossim, durante os trés anos de seu ministério, temos
informagdes, através dos quatro evangelhos, de que Ele visitou
oficialmente cerca de catorze cidades, além de aldeias e lugarejos.

(A) Seu ministério na Judéia

Atingindo quase trinta anos, Jesus provavelmente tomou
uma das rotas do vale do Jordao para chegar a Jodo Batista que se
encontravaem Betdbara, da outra banda do Jordio, a fim de porele
ser batizado.

Poderia ter passadoorio a vau perto de Adam4 e continuando
pelabem trafegada estradaque o acompanhava pela margem Leste.

Depois do batismo, Jesus percorreu toda a extensdo do
Jorddo parao Sul e entrou no drido desertoda Judéia imediatamente
a oeste do mar Morto. Foi af que passou quarenta dias ¢ quarenta
noites e experimentou a tentagdo movida por Satands.

Voltou a Betéi)ara, onde admitiu os primeiros discipulos:
Filipe, Bartolomeu, André e Pedro (Consulte o0 mapa demonstrativo).
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(B) Seuministério
na Galiléia

Depois de ter con-
quistado seus primeiros
discipulos na regido de
Betdbara, Jesus voltou a
Galiléia, onde assistiu a
uma festa de casamento
em Cand, pequena cidade
situada duas horas de
marcha ao norte de Na-
zaré. Af, na presenga de
sua mae e seus discipu-
los, fez o primeiro mila-
gre, transformando dgua
em vinho. Deixando Ca-
nd, Jesus, suamaie e seus
discipulos foram para
Cafarnaum, cidade que
ficava nacurvanoroeste
do mar da Galiléiae que
ia ser a sede da primeira
parte do seu ministério.

Era a metr6pole da
regido - um centro co-
mercial e industrial e por-
to de pesca. Seus restos
descobertos em Tell
Hlim, que fica a pouco
mais de trés quildmetros
do lugar onde o Jordao
se langa no lago. Nesta
cidade movimentada,
originaram-se muitas das
viagens registradas a
muito provavelmente ou-
tras ndo descritas. A pri-
meira entre elas foi a
Jerusalém, para a Pdscoa.
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Certamente viajou descendo o lado Leste do Jorddo, subindo de-
pois a longa escalada de trinta quilometros desde Jericé. E foi du-
rante essa visita que teve lugar um dos acontecimentos mais emo-
cionantes de seu ministério: a primeira purificagdo do Templo. A
seguir veio a viagem através dos campos da Judéia. Deve ter sido
uma viagem muito extensa, pois ndo se fala muito a respeito dele
durante o resto do ano. Alguns destes lugares visitados por nosso
Senhor sdo completamente desconhecidos para nés atualmente.
Sabemos, entretanto, que nessa ocasido Jesus e seus discipulos
atravessaram a terra ordinariamente evitada dos samaritanos. Ai
teve lugar o célebre encontrocom a mulher samaritana. Cansadoda
longa caminhada, Jesus descansou ao Pogo de Jac6, nos arredores
daaldéiade Sicar, pertodaantiga Siquém, enquanto seus discipulos
iam em busca de comida.

Foi ai que Jesus se revelou como o Messias pela primeira vez.

Completando sua jornada, Jesus, entao, com seus discipulos,
voltou a Cand da Galiléia, onde realizou um milagre, curando o fi-
lho dum nobre, que estava a morte. Depois, indo a sua casa, em Na-
zaré, pregou na sinagoga. Rejeitado, porém, por seus conterraneos,
deixou a bela aldeiazinha e tomou pelo caminho que seguia pelos
flancos duma montanha chamada os Cornos de Hattin, para Tibe-
riades, nas costas do lago. Esta iltima cidade, construida por Hero-
des Antipas, e assim chamada em homenagem ao César reinante,
era intensamente gentia de populagio e espirito, e foi cuidadosamente
evitada por Jesus.

Dobrando para o norte, em diregdo a Cafarnaum, Jesus visi-
tou entdo brevemente algumas cidades do Leste da Galiléia. Gran-
des multidoes se reuniam para ouvi-lo falar e muitos seguiam atrds
dele. Foi nesse tempo que Ele curou um leproso e um paralitico e
também admitiu mais trés discipulos. Jesus viu pela primeira vez
Tiago e Jodo, filhos de Zebedeu, consertando suas redes nas costas
da Galiléia.

Perto de Cafarnaum, viu um cobrador de impostos chamado
Mateus e disse-lhe: ‘‘Segue-me!”’

Eratalvez a primavera. Jesus e seus discipulos seguiram para
o sul, a caminho de Jerusalém, a fim de celebrarem a Pdscoa. Essa
viagem foi assinalada pela cura do paralitico junto ao tanque de
Betesda, nos arredores de Jerusalém.

Voltando a Cafarnaum, Jesus verificou que a gente que o
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seguira antes se havia transformado numa multiddo. Procurando
alguns dias de tranqiiilidade, retirou-se dessa metrépole movimentada
para a solidao das colinas.

Levou consigo apenas um pequeno grupo de discipulos. As
multidoes de Cafarnaum andavam a procura dele. Reuniu-se a eles
gente de todas as partes da Judéia e da costa do mar e de Tiro e Si-
dom. De acordo com as informagdes geograficas de sua rota, en-
contramo-lo nas encostas dos Cornos de Hattin, e af Ele pregou o
Sermao da Montanha conhecido por todos os leitores da Biblia
Sagrada. Depois, Jesus viajou pela Galiléia com seus discipulos,
pregando e curando os enfermos. Poucos detalhes de sua caminhada
chegaram até nés, salvo os da mudanga espiritual que se operou em
Maria Madalena e a dramética ressurrei¢ao do filho da viiva, as
portas de Naim. Era esta uma pequena cidade, oito quilometros a
sueste de Nazaré.

Ap6s esse circuito da Galiléia, Jesus navegou através do lago
para uma drea que tem uma série de nomes nos evangelhos: o pafs
dos gergesenos, gerasenos e gadarenos. Gergesa parece ser o nome
mais provdvel como lugar original, e seu local aproximado fica ho-
je situado perto da aldeia drabe de Kursi. Ai Jesus expulsou os de-
monios de um possesso para uma manada de porcos, que mergulharam
no mar. Quando voltou dessa fase do seu trabalho, Jesus prova-
velmente aproximava-se do final do segundo ano de seu ministério.

Aconteceu isso mais ou menos pela época da sua segunda
voltaa Nazaré. De novo pregou na sinagoga, e foi escarnecido e ne-
gado por seus conterraneos. Eles ficaram cheios de dividas concer-
nentes a Ele e perguntavam uns aos outros: ‘‘Nao € este o carpin-
teiro?’’ Jesus respondeu a sua falta de crenga deixando Nazaré e
dizendo: ““...Ndo hd profeta sem honra sendo na sua pdtria.”’

Dali, apés ter recebido dos discipulos as boas noticias do
trabalho por eles realizado, foi para uma regiao deserta a nordeste
do mar da Galiléia, perto de Betsaida de Jilia. Mas as multidoes se-
guiram-no, € ai teve lugar entdo a milagrosa alimentagao dos cinco
mil. Segundo as informagdes dos quatro evangelhos, a dltima parte
do ministério de Jesus comegou com uma excursao por essa regiao
rural daFenicia, que ficava pertodas cidades pagas de Tiro e Sidom
onde curou a filha da mulher cananéia. Da Fenicia, Jesus viajou
através das colinas e campos da Galiléia, que conhecia bem, e
atravessou o Jorddo imediatamente abaixo do grande lago, a fim de
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entrar numa regido dominada por cidades hel€nicas e conhecidas
como Decdpolis. Essa jornada terminou com uma travessia de Les-
te a Oeste da parte Norte do lago, e um desembarque em Dalmanuta.
Alguns estudiosos créem que se trata de Magdala (Magada). Na-
vegando de Dalmanuta até Betsaida de Julia, Jesus e seus discipulos
seguiram para o norte para visitar certas comunidades judias perto
dacidade id6latra de Cesaréia de Filipe. Como ficava perto da prin-
cipal fonte do Jordfo, ao pé do Monte Hermom, os estudiosos créem
que dai tenha rumado em diregio ao monte Tabor, onde transfigurou-
se diante de seus discipulos. Entretanto, a tradi¢do tem mostrado
forte argumento pelo monte Hermom. Houve mais uma volta a
Cafarnaum. E, com o outono do ultimo ano j4 avangado, Jesus
deixou a Galiléia pela dltima vez e se dirigiu para o sul, a caminho
de Jerusalém, com intengdo de assistir a Festa dos Tabernéculos.
Era na época das primeiras chuvas, que talvez ji houvessem
comegado, tornando intransitdvel o caminho a oeste do Jorddo e a0
sul de Citépolis, que era
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(C) Seu ministério na Peréia

Mais ou menos em dezembro, Jesus desceu de Jerusalém,
passando por Jeric6, para o vale do Jorddo, a fim de levar seu
ministério a Peréia, a regido situada a leste do rio. Ai, em Peréia,
durante os primeiros dias, Jesus recebeu a urgente mensagem de
Marta e Maria, suplicando-lhe que voltasse imediatamente a Betinia.
Seu bem-amado irmao L4zaro, estava 4 morte, e elas procuravam
a sua ajuda. Quando Jesus chegou, Ldzaro estava morto havia
quatro dias, mas, indo ao timulo, Ele ordenou que a pedra fosse
retirada. Depois, exclamou: ‘‘Lézaro, sai para fora!”’

Jesus entdo voltou imediatamente para Peréia. O caminho
que seguiu nesta regido parece ter sido outro que o da primeira
visita. Parou numa aldeia chamada Efraim, mencionada em Jodo
11.54, que ficava em alguma parte ao norte de Jerusalém e a oeste
do Jorddo, Jesus, em sua viagem, deve ter atravessado o rio a boa
distancia da foz.

Datf, nos primeiros dias de Abril do ano 33 de sua vida, voltou
pela longa subida que conduzia do vale do Jorddo a Beténia; agora,
suas viagens nesta terra estavam virtualmente concluidas.

Chegou a Betdnia seis dias antes da ultima Pdscoa que
deveria celebrar neste mundo. Assistiu a uma festa na casa de
Marta, durante a qual Maria lhe ungiu os pés com 6leo precioso.

As evidéncias mostram que, da casa de Marta a Jerusalém,
sdo estes 0s acontecimentos que marcaram a dltima rota da vida
terrena de Jesus.(*)

Primeiro, domingo, € ungido em Beténia.

Segundo, segunda-feira, entra em Jerusalém e chora sobre
ela.

Terceiro, terga-feira, visita o templo pela ltima vez e daf sai
para o monte das Oliveiras.

Quarto, quinta-feira, come a Pdscoa num cendculo dentro
das portas de Jerusalém; e, & noite, segue para o monte das
Oliveiras.

Na quarta-feira, ndo se registra nenhuma atividade de Jesus.
Talvez tenha descansado neste dia. Na sexta-feira € condenado a
morte, € segue para o Calvério, onde termina sua trajetdria terrena.(?)
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(Consulte o mapa
demonstrativo.)

4. A dltima semana
de sua vida

O Cristianismo
ndo possui coisa mais
preciosa (além da res-
surrei¢do de Cristo) do
que a recordagdo da
semana em que Jesus
enfrentou a morte. Ele
foi sempre inefavel-
mente grande, mas pode-
se dizer com toda a re-
veréncia que nunca foi
maior do que durante
aqueles dias de cruel
adversidade. Tudo quan-
to hd de mais grandioso
¢ de mais terno, os as-
pectos mais humanos e
mais dignos do seu ca-
rater, manifestou-os en-
tdo como jamais se ma-
nifestara antes.

Entrou em Jeru-
salém, o matadouro dos
profetas, com a absoluta
certezade que a vida lhe
ia ser tirada. Tivera,
durante um ano inteiro,
essa realidade constan-
temente diante de si, e
aquilo que havia tanto
tempo esperado ia
finalmente suceder. En-
tretanto, sabia que assim
era a vontade do Pai, e,

e

AP QL E
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quando soou a hora da partida, dmglu seus passos com sublime
firmeza para o lugar fatal.

““Entdo chegou...com eles [os discipulos] a um lugar chamado
Getsémane, e disse...Assentai-vos aqui, enquanto vou além...”” A
morte aproximava-se dele com todo o seu terrivel acompanhamento.
Ia ser vitima da trai¢do de um amigo seu, cujo futuro ji estava
predito nas paginas douradas da Biblia. Entretanto, o havia escolhido
e amado. A vida lhe ia ser tirada pelas maos dos seus compatriotas,
e na cidade predileta do seu coragdo. Ele tinha vindo para exaltar
asuanacao at€ o Céu, e atinha amado com um amor que era nutrido
por uma inteligentissima ¢ afetuosissima familiaridade com a
histéria do passado da Nacdo e com os grandes homens que a
tinham amado antes dele, assim como pelo sentimento de tudo
quanto podia fazer em seu beneficio. A sua morte, porém, acarretaria
sobre a Palestina e sobre Jerusalém uma abundante chuva de
maldig¢bes. Passou, durante toda a semana, as noites em Betdnia;
mas, provavelmente, passou a maior parte delas na soliddo, ao ar
livre. Vagueou sozinho pelo cume do monte, ou pelo meio dos
olivais e hortos que cobriam aquelas encostas. Caminhou muitas
vezes, quem sabe, ao longo da mesma estrada que o préstito havia
percorrido, e, ao olhar através do vale tenebroso, do ponto em que
anteriormente parara, para a adormecida cidade iluminada pelo
luar, interrompeu o siléncio da noite com brados ainda mais
alucinantes que as lamentagdes que atemorizaram a turba. Repetiu
muitas vezes, quem sabe, ao seu solitdrio coragdo, as grandes
verdades que proferiu na presenga dos gregos.(®)

Seus passos e gestos, palavras e atos naquela trajetdria, ndo
foram registrados por nenhum mortal; visto que, nesta hora
sombria da noite, ninguém o tinha acompanhado! Ele estava,
verdadeiramente so!

Seus discipulos se encontravam dormindo em dois grupos
separados. Contudo, ndo estava s6. Nas profundas trevas e no cimo
do monte das Oliveiras langou mao do infalivel recurso de outros
e menos tormentosos dias, e, naquela hora de extrema necessidade,
ainda lhe foi assaz valiosa a idéia de que o Pai estava com Ele,
acompanhando as suas siplicas e suas ldgrimas.

5. Sua oragao

‘‘E apartou-se deles cerca de um tiro de pedra; e pondo-se de
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joelhos, orava’’ (Lc 22.41). Entre as trés oragoes (Mt 26.39,42,44
etc.), Jesus voltou duas vezes aos seus discipulos. Ele sentia o valor
e a necessidade da simpatia humana, e procurou seus companheiros!
A primeira vez acordou Pedro e falou com ele, talvez lembrando-
lhe de que necessitava de reforgo espiritual que vem de  ‘valer com
Jesus’’.

Pedro, que se vangloriara tanto de sua coragem, porquanto
dissera que até morreria com Jesus, agora nem ao menos pode
manter-se acordado juntamente com Ele. Nesta altura, Pedro
mostrava somente a coragem das palavras. Espiritualmente,
mostrava-se insensivel. Uma grande provagdo ameagava todos
eles, mas Pedro nio elevou a voz em oragio, pelo contririo, seus
olhos eram dominados pelo sono. Jesus, pois, repetiu a adverténcia
que se 1€ em Mateus 26.38, mas adicionou a ela a necessidade de
orar. Jesus tinha confianga na oragdo como o agente que toca no
poder de Deus.

Marcos nos informa que ““...0s seus olhos estavam carregados,
e nao sabiam responder-lhe’” (Mc 14.40b). Isso significa que Jesus
tornou a indagar se nio poderiam vigiar e orar juntamente com Ele
por ‘‘uma hora’’. Estavam tdo sonolentos que dificilmente ouviram-
no falar, e seus cérebros estavam de tal modo embotados pelo sono
que nio podiam nem ao menos formular umaresposta. Entio nosso
Senhor *“...sobe o lagar sozinho!”’ E na paixdo suprema de seu ser,
neste momento agonizante, comega a glorificaro Pai. Este foi o seu
clamor quando Ele comegou a descer o vale tenebroso: ‘‘Pai,
glorificado seja o teu nome!”” Cada vez mais profundamente foi
Ele avangando! Nossa mente humana, finita, torna-se agora incapaz
de dizer até onde Ele foi! Mas Deus o acompanha, ouve o seu
clamor, e envia-lhe ““...um anjo do Céu [Gabriel] que o confortava’”.
E Ele ““...foi ouvido quanto ao que temia’’ (Hb 5.7).

Entretanto, foi do agrado do Pai ‘“...omoé-1o’’; e novamente
Ele € ““...posto em agonia!’’.

A palavra traduzida por ‘‘agonia’’ no texto em foco, ndo tem
precisamente o sentido que parece ter. Significa um conflito
violento, como em Filipenses 1.30; 1 Corintios 2.1; ¢ ‘““‘Contenda’’
em 1 Tessalonicenses 2.2; e ‘““‘combate’” em 2 Timéteo 4.7; e
“‘corrida’” em Hebreus 12.1. Sua luta ndo era apenas uma luta
meramente humana. Ndo! Era uma luta espiritual. Todas as forgas
domal, entraram ali em acio! Jesus ficou em angustia, como quem
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contempla um objeto de horror: o horror de entrar sua alma no
terreno da morte e ser atingido pelo aguilhdo da morte « o
pecado.(*)

Sua angistia era de tal maneira intensa, que Ele comegou a
suar naquela noite tdo fria (Jo 18.18). E ‘*...0 seu suor tornou-se em
grandes gotas de sangue, que corriam até o chdo’” (Lc 22.44).

Tem sido interpretado geralmente que 0 suor no corpo
(algumas versOes trazem, no rosto) de Jesus, tornando-se em
grandes gotas de sangue, classifica-se na medicina moderna de
“‘haimatodes hidros...”” (suor sanguineo), que alguns tratam de
““’’diapedese’’. Isto significa que h4 uma filtragdo dos glébulos
vermelhos através dos vasos sanguineos sem que haja rotura. Diz-
se que Carlos IX, da Franga, nas ‘‘duas dltimas semanas de sua
vida’’ (maio de 1574), sua constitui¢do fisica fez esforgos
inauditos...sangue esguichou de todas as aberturas de seu corpo, até
mesmo dos poros da pele; de tal modo que, em certa ocasido,
viram-no molhado de suor sangrento.

No caso de Jesus, 14 na cruz, consolidou-se este grande
fendmeno.

6. Sua prisao

‘‘...aproximando-se eles, langaram mdo de Jesus e ©
prenderam’” (Mt 26.50). Tinha Ele acabado de vencer a peleja,
quando, através dos ramos das oliveiras, viu caminhando ao luar,
pela descida que ficava a frente, o bando dos seus inimigos, que
vinham prendé-lo. O traidor servia-lhes de guia. Era um dos doze,
chamado Judas. Este tinha-lhes dado um ‘‘sinal’’ que serviria de
identificagio na escuriddo: O homem que ‘‘...eu beijar € esse,
prendei-o!’’ Ele também conhecia bem o lugar predileto de seu
Mestre, e, provavelmente, esperava encontr-lo ali adormecido.
Escolheu, poressarazdo, umahora avangada da noite para executar
a sua agao.

Isto também convinha igualmente aqueles por contade quem
trabalhava, pois receavam pOr as maos em Jesus, a luz do dia, por
causa dos peregrinos galileus que enchiam a cidade de Jerusalém.

Por outro lado, sabiam que os seus amigos haviam de ficar
aterrados se, promovendo-lhe o processo durante a noite, o pudessem
apresentar de manhi, quando a populagfo acordasse, j4 como um
criminoso condenado, em poder dos executores da lei.
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Trouxeram consigo lanternas e archotes, prevendo que sua
vitima se achasse escondida em alguma caverna ou que tivessem de
persegui-la por entre as drvores sombrias do ministerioso Jardim.

Ele, porém, foi ao encontro deles, indo 2 entrada do horto, e
eles recuaram movidos de um temor sobrenatural, diante da
Palavra de Ordem proferida por Jesus: ‘‘SouEu!’’ E, acovardados,
cairam por terra. Entregou-se a eles sem oferecer oposigido alguma,
e reconduziram-no 2 cidade. Era provavelmente perto da meia-
noite; e as horas restantes da noite e as primeiras da manhd seguinte
foram ocupadas com a formagao do processo que era indispensavel
para que a sua sede de vinganga fosse satisfeita.(®)

(") A Vid. de Crist. J. S. 1970

(®) Sel. “‘Reader’s Digest”’. 1959

(*) O NT Int. v. p. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
() op. cit. J. S. 1970

(*y Idem. 1970
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11
O Julgamento de Cristo

1. Sete fases processuais

Houve ‘‘sete julgamentos’” em relagdo a Cristo, trés ecle-
sidsticos, t€s civis e um divino. Sendo que os seis primeiros
passaram por dois tribunais (judaico e romano) e o s€timo e dltimo
por um apenas.

As fases destes processos foram:

O primeiro diante de Ands, o sogro de Caifés.

O Segundo diante do Sumo Sacerdote Caifés.

O Terceiro diante do Sinédrio.

O quarto diante de Pilatos.

O quinto diante de Herodes.

O sexto diante de Pilatos novamente.

O sétimo diante do tribunal divino.

Houve, assim, tr€s julgamentos judaicos, trés romanos € um
divino.

Nenhum julgamento nos trdgicos e longos anais da raga
humana teve conseqii€ncias mais significativas do que o de nosso
Senhor, o lider religioso judeu, que chegou a Jerusalém com um
grupo de seguidores e foi preso, condenado e executado hd cerca de
dois mil anos.

Com certeza, houve outros casos marcantes na historia, co-
mo o do profeta hebreu Miquéias, o do filésofo Sécrates, o inter-
rogatorio sobre heresia do cientista italiano Galileu, e a excomunhdo
do filésofo judeu-holandés Spinoza, como também julgamentos
mais recentes que ainda sfo objeto de controvérsia. Contudo, ne-
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nhum teve um impacto maior, para o bem ¢ para o mal, sobre a vida
dos homens, do que o julgamento e morte de Jesus de Nazaré.(!)

2. Diante de duas leis

Existem muitas discrepancias entre os judeus e os juristas
cristdos. O primeiro grupo, baseia o julgamento de Jesus nos
ensinos rabinicos com base na lei oral; o segundo, porém, defende
ou baseia tal julgamento com base na lei escrita.

A Lei - Torah - consistia de duas partes: a lei escrita
(TORAH-SH’HTAN) que € a colegido de leis anotadas por Moisés
no Pentateuco, recebidas por expressa ordem de Deus, e a lei oral
(TORAH-SH’BAAL-PEH), a qual, de acordo com a tradigdo
rabinica, foi recebida paralelamente com a Lei no Sinai.

De acordo com os rabinos, a lei escrita se constitui de 613
mandamentos, dos quais 248 eram afirmativos ‘‘FACA!”’ ¢ 365 no
negativo ‘‘NAO FACA!”’

A posi¢do da tradicional lei escrita. Por exemplo, a lei
escrita, proibe todo trabalhono ‘Sabbath’’, mas ndo menciona que
atividades sdo consideradas ‘‘trabalho’’. Portanto, a lei oral, de
acordo com a classificagdo dos rabinos, classificou praticamente
todas as atividades humanas que podem ser consideradas como
trabalho e que, conseqiientemente, se acham proibidas.

Segundo os rabinos judaicos, deve terexistido um grande ni-
mero de preceitos em relagio ao casamento, a festas, comidas e ou-
tros assuntos, que, realmente, necessitavam regulamentagio, porque
ndo eram suficientemente claros na lei escrita. Admitiu-se que a lei
oral, oumelhor as ‘‘Leis Rabinicas’’, como mais tarde se tornaram
copnhecidas - derivam a sua autoridade da divina revelagdo no
Sinai.

Observando isso, encontramos no Antigo Testamento alguma
evidéncia da existéncia de uma lei oral, quando fala de *‘trabalho™’
ndo mencionado no Pentateuco. Entdo diz: ‘“Também sobre nds
pusemos preceitos, impondo-nos cada ano a terga parte dum siclo,
para oministério da casa donosso Deus’’ (Ne 10.32). E numa outra
se¢do se acrescenta:

*Naqueles dias vi em Judd os que pisavam lagares aos
sdbados e traziam feixes que carregavam sobre os jumentos; como
também vinho, uvas e figos, e toda a casta de cargas, que traziam
aJerusalém no dia de sdbado; e protestei contra eles no dia em que
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vendiam mantimentos’’ (Ne 13.15).

E o profeta Jeremias enfatiza o sentido do argumento,
quando diz:

‘‘Assim diz o Senhor: Guardai as vossas almas, e ndo tragais
cargas no dia do sibado, nem as introduzas pelas portas de
Jerusalém’’ (Jr 17.21).

Misanah Pirke Aboth nos conta como a lei oral passou
adiante desde o tempo do Sinai: ‘‘Moisésrecebeu a Torah € passou
para Josué; Josué para os juizes, € 0s juizes aos profetas e estes aos
Hebreus da grande Sinagoga. Depois a lei oral passou de geragdo
a geragdo pelos rabinos de lideranga até o tempo do rabino Jud4, o
principe (135-219d.C.), o qual arranjou sistematicamente todas as
leis conhecidas na sua época. Esta compilagao da lei oral se tornou
conhecida como Mishnah, que quer dizer Repeti¢cdo.”’ (%)

O rabino Jud4, o principe, considerou uma necessidade
escrever todos os ensinamentos da lei oral, assim como as ordenangas
dos rabinos, desde o tempo de Hillel, que viveu na época de Cristo,
até 0 ano 219 d.C., porque existia o perigo da tradi¢io perder-se ou
ser esquecida, seguindo a dispersao.

Estas compilagdes posteriores, junto com a ‘‘Mishnah”’, sdo
conhecidas como ‘‘Talmude’’, que quer dizer estudo. Quando usa-
do sem objetivos de qualificagio, o ‘‘“Talmude’’ normalmente se
refere s compilagdes efetuadas na Babilonia. Contém as discussoes
sobre a ‘‘Mishnah’’ pelos rabinos residentes em Babilonia desde
200 anos antes da destrui¢do de Jerusalém pelos romanos até
aproximadamente 500 anos depois.

Em adi¢do ao ‘‘Talmude’’ da Babilonia, existe ainda o
‘““Talmude de Jerusalém’’, que € baseado mais nas discussoes da
‘‘Mishnah’’ pelos rabinos, residentes na Palestina, apés a destrui¢do
de Jerusalém. Portanto, foi por, e através deste labirinto de tradigoes,
que os juizes de Cristo formularam o processo condenatério que
lhe trazia a morte sobre a ignominiosa cruz.

3. As questoes de direito e as defesas rabinicas

Intimidados pelo sumo sacerdote, os juizes de Cristo bem
podem ter achado que o seu caso era de ‘“circunstancias externas’’
¢, destarte, permitia um procedimento sem olhar para a normalidade.
Entdo as questdes de direito suscitadas, seguidas de defesarabinica,
seguiram assim:
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12 questdo de direito: *‘O tribunal ndo pode reunir-se a noite,
nem em dias de grandes festas. Quando se buscarem as provas, as
testemunhas devem ser ouvidas a parte, ¢ s6 serdo vdlidas as
evidéncias por elas apresentadas quando concordarem em todos 0s
pormenores. Cada membro do Sinédrio dard seu veredito
separadamente, comegando pelos mais mogos até os mais velhos.
Se a sentenga for de morte, deve haver o intervalo de uma noite
antes de ser cumprida para se dar ao tribunal a oportunidade de
modificar seu julgamento e decisdo a favor da misericérdia.”’

Jesus foi preso, julgado e condenado durante a noite, enquanto
aleirabinica decretava que ‘‘nenhum procedimento legal deve ser
conduzido apés o pdr-do-sol™’.

Defesa rabinica: ‘A Lei de Mois€s nio proibe julgamento
durante a noite. Ao contrdrio, afirma: Para que julgem este povo
em todo o tempo... (Ex 18.22a).”

2% questdo de direito: *‘Caifés, provocou Jesus a se incriminar
Ele mesmo e a condenagdo, portanto, se baseou numa confissdo
sem corroboragdo.’’

Defesa rabfnica: ‘Isso ndo € ilegal de acordo com o Antigo
Testamento, o qual nos dd dois exemplos de condenagdo e execugio
baseadas em confissdes ndo corroboradas (Js 7.19-26; 2 Sm 1.16
etc.).”’

3% questao de direito: *“A lei, assim se alega, requeria uma
acusagao por escrito o que nio existiu no caso de Jesus.”’

Defesa rabinica: ‘*Nao existe tal exigéncia da lei, mencionada
na Biblia.”’

42 questdo de direito: ‘O julgamento teve 0 seu inicio e a sua
conclusdo em um s6 dia, alegadamente uma violagdo flagrante de
Lei.”

Defesa rabtnica: ‘‘Nao existe esta lei na Biblia.”’

5% questdo de direito: ‘‘Alega-se que a lei hebraica requereu
que o julgamento de ofensas capitais deveria ser conduzido num
lugar chamado Tribunal (Sagudo) da Pedra Talhada, dentro do
Templo, enquanto que Jesus foi julgado em dependéncias do sumo
sacerdote.’’

Defesa rabinica: ‘“Ndo hd mengdo na let de Moisés de
qualquer lugar assim chamado. De acordo com Moisés, casos
importantes deveriam ser julgados ante os sacerdotes e € isto que
aconteceu com Jesus. Em Deuterondmio 16.18, lemos que os
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vendiam mantimentos’’ (Ne 13.15).

E o profeta Jeremias enfatiza o sentido do argumento,
quando diz:

“‘Assim diz o Senhor: Guardai as vossas almas, € nio tragais
cargas no dia do sdbado, nem as introduzas pelas portas de
Jerusalém’’ (Jr 17.21).

Misanah Pirke Aboth nos conta como a lei oral passou
adiante desde o tempo do Sinai: ‘“Moisés recebeu a Torah e passou
para Josué; Josué para os juizes, e 0s juizes aos profetas € estes aos
Hebreus da grande Sinagoga. Depois a lei oral passou de geragdo
a geragdo pelos rabinos de lideranga até o tempo do rabino Jud4, o
principe (135-219d.C.), o qual arranjou sistematicamente todas as
leis conhecidas na sua época. Esta compilagdo da lei oral se tornou
conhecida como Mishnah, que quer dizer Repeti¢do.”’ (*)

O rabino Judd, o principe, considerou uma necessidade
escrever todos os ensinamentos da lei oral, assim como as ordenangas
dos rabinos, desde o tempo de Hillel, que viveu na época de Cristo,
até 0 ano 219 d.C., porque existia o perigo da tradigdo perder-se ou
ser esquecida, seguindo a dispersao.

Estas compilagdes posteriores, junto com a ‘‘Mishnah’’, sdo
conhecidas como ‘“Talmude’’, que quer dizer estudo. Quando usa-
do sem objetivos de qualificagdo, o ‘“Talmude’’ normalmente se
refere as compilagdes efetuadas na Babilonia. Contém as discussdes
sobre a ‘“‘Mishnah’’ pelos rabinos residentes em Babildnia desde
200 anos antes da destrui¢do de Jerusalém pelos romanos até
aproximadamente 500 anos depois.

Em adi¢ao ao ‘‘Talmude’’ da BabilOnia, existe ainda o
““Talmude de Jerusalém’’, que € baseado mais nas discussoes da
‘‘Mishnah’’ pelos rabinos, residentes na Palestina, ap6s a destrui¢do
de Jerusalém. Portanto, foi por, e através deste labirinto de tradigoes,
que os juizes de Cristo formularam o processo condenatdrio que
lhe trazia a morte sobre a ignominiosa cruz.

3. As questoes de direito e as defesas rabinicas

Intimidados pelo sumo sacerdote, os juizes de Cristo bem
podem ter achado que o seu caso era de ‘“circunstincias externas’’
e, destarte, permitia um procedimento sem olhar para a normalidade.
Entdoas questdes de direito suscitadas, seguidas de defesarabinica,
seguiram assim:

98



12 questdo de direito: ‘O tribunal ndo pode reunir-se 2 noite,
nem em dias de grandes festas. Quando se buscarem as provas, as
testemunhas devem ser ouvidas a parte, e s6 serdo vélidas as
evidéncias por elas apresentadas quando concordarem em todos os
pormenores. Cada membro do Sinédrio dard seu veredito
separadamente, comegando pelos mais mogos at€ os mais velhos.
Se a sentenga for de morte, deve haver o intervalo de uma noite
antes de ser cumprida para se dar ao tribunal a oportunidade de
modificar seu julgamento e decisdo a favor da miseric6rdia.”’

Jesus foi preso, julgado e condenado durante a noite, enquanto
a lei rabinica decretava que ‘‘nenhum procedimento legal deve ser
conduzido ap6s o pdr-do-sol’’.

Defesa rabtnica: ‘‘A Lei de Moisés ndo proibe julgamento
durante a noite. Ao contrdrio, afirma: Para que julgem este povo
em todo o tempo... (Ex 18.22a).”’

2% questdode direito: ‘ ‘Caif4s, provocou Jesus a se incriminar
Ele mesmo e a condenagio, portanto, se baseou numa confisso
sem corroboragdo.’’

Defesa rabinica: ‘‘Isso ndo ¢ ilegal de acordo com o Antigo
Testamento, o qual nos dd dois exemplos de condenagio e execugdo
baseadas em confissoes nio corroboradas (Js 7.19-26; 2 Sm 1.16
etc.).”’

32 questdo de direito: ‘A lei, assim se alega, requeria uma
acusagao por escrito o que nio existiu no caso de Jesus.”’

Defesa rabinica: ‘‘N@o existe tal exigéncia da lei, mencionada
na Biblia.”’

42 questdo de direito: * ‘O julgamento teve 0 seu infcioe a sua
conclusdo em um s6 dia, alegadamente uma violagao flagrante de
Lei.”

Defesa rabinica: ‘‘Nio existe esta lei na Biblia.”

5% questdo de direito: **Alega-se que alei hebraica requereu
que o julgamento de ofensas capitais deveria ser conduzido num
lugar chamado Tribunal (Sagudo) da Pedra Talhada, dentro do
Templo, enquanto que Jesus foi julgado em dependéncias do sumo
sacerdote.”” -

Defesa rabinica: ‘‘Ndo hd mengdo na le1 de Moisés de
qualquer lugar assim chamado. De acordo com Moisés, casos
importantes deveriam ser julgados ante os sacerdotes e € isto que
aconteceu com Jesus. Em Deuterondmio 16.18, lemos que os
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juizes deveriam serconstituidos ...emtodas as...portas dacidade.’’

6® questdo de direito: ‘O veredito do Sinédrio foi undnime
para condenar Cristo 3 morte, de acordo com Marcos 14.64.
Supostamente, e de acordo com a lei hebraica, se o0 voto condenatério
era undnime, podia-se presumir que os juizes falharam no seu
dever como defensores €, portanto, o acusado deveria ter sido
libertado imediatamente.”’

Defesa rabinica ‘‘Nem na lei de Moisés, nem em qualquer
outro lugar da Biblia uma lei assim € mencionada.”

7* questdo de direito: ‘‘Considerando que se apresentaram
muitas testemunhas falsas (Mt 26.60), inclusive as duas tltimas,
alega-se que Ele deveria ter sido libertado, € que as testemunhas
falsas deveriam ser condenadas em seu lugar, como prova
Deuterondémio 19.18-21.”

Defesa rabitnica ‘*Aqui se torna necessdria uma andlise um
pouco mais extensa. Ndo sabemos porque 0 Novo Testamento ndo
nos informa quais foram os depoimentos das rmuitas testemunhas
falsas. Resta-nos, portanto, sé o depoimento das duas ultimas,
depoimento por sinal correto, porque de fato Jesus tinha feito um
pronunciamento. Que Ele se referia na ocasidio ao Templo do seu
Corpo ndo vem ao caso, de vez que testemunhas sO repetiram a
frase e ninguém se interessou pelo significado...”

8* questdo de direito: ‘‘Nem julgamentos, nem execugoes
deveriam ser conduzidos num dia de festa, Jesus foi condenado e
executado na pdscoa.”

Defesa rabfnica: ‘‘Muito pelo contrdrio, era costume atrasar
julgamentos de criminosos até o dia de festa. Isto para garantir uma
exibigdo publica e para impressionar o maior nimero de pessoas
possivel. Além disso, como era costume condenar € executar
outros... (também aqui a propria Mishnah nos esclarece mais ainda
a questdo).”’

‘“...Ele (o criminoso) era mantido preso até uma das trés
festas (Pdscoa, Pentecoste ou Taberndculos) e era condenado e
executado em uma destas trés festas...”” (cf. Dt 17.13). Isto de
acordo com o Rabi Akiba.

Mas o Rabi Judah disse: ‘O julgamento ndo deve ser adiado
e aexecugio deve tomar lugar de imediato, e uma mensagem escri-
ta deve ser enviada por mensageiros a todos os lugares, dizendo:
Tal e Tal, filho de Tal e Tal, foi condenado a morte pela corte.’’
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9% questdo de direito: ‘O sumo sacerdote quebrou a lei
rasgando as vestes, ouvindo Jesus afirmar sua filiagio divina.”’

Defesa rabinica: ‘‘O mesmo tratado talmiddico menciona
aqui como lei hebraica um artigo que diz: ‘‘ApOs os juizes ouvirem
palavras de blasfémia [segundo eles], seja do acusadomesmo oude
uma testemunha ali presente, eles deveriam se levantar e rasgar
suas vestes em protesto...”” (%) ‘

Do pontode vista divino de observagdo, oque pode e deve ser
dito € que o julgamento como um todo era (e foi) um erro trigico.
Porém, dentro da visualizagdo humana, este julgamento,
tecnicamente, segundo o conceito rabinico, ndo era impréprio; era,
isto sim, o resultado da ignorincia da verdadeira identidade de
Jesus. Mas devemos lembrar que o julgamento se procedeu de
acordo com ‘‘...o determinado conselho e prescié€ncia...”” de Deus,
acontecendo para que nds recebé€ssemos a remissdo dos nossos
pecados.

4. As fases do processo

Como jd tivemos ocasido de ver em outras notas expositivas,
o processo de nosso Senhor passou por sete fases principais; e, a
seguir, daremos aqui uma explicagdo, por ordem, de cada uma
delas.

12 fase do processo: perante Ands

*‘E conduziram-no primeiramente a Ands, por ser sogro de
Caifds, que era o sumo sacerdote daquele ano’’ (Jo 18.13). De
acordo com os historiadores, o sumo sacerdote Ands, era filho de
Sete, e foi apontado para servir na suprema corte sacerdotal por
Quirino (em 7 d.C.) e deposto em 16 d.C. Era um velho de setenta
anos, que hd uns dezessete fora sumo sacerdote e que ainda
conservava esse titulo, assim como cinco de seus filhos que lhe
haviam sucedido, posto que o verdadeiro sumo sacerdote fosse
Caifds, seu sogro. A suaidade, talento e influéncia faziam dele um
respeitdvel vulto social. Pelo menos a Biblia fala de sua grande
influéncia até o ano 33 d.C. (At 4.6). O velho sacerdote ndo
pronunciou Jesus nas sang¢des da lei, mas tdo-somente desejou
algumas perguntas ‘‘...acerca dos seus discipulos e da sua doutrina’
(Jo 18.19b), e concluiu esta primeira parte do processo que €&
observada por Jodo: ‘‘Ands mandou-o maniatado, ao sacerdote
Caifas’’ (Jo 18.24).
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Desta forma foi Jesus logo conduzido do paldcio de Ands
para o de Caifis.

22 fase do processo: perante Caifds

‘“ Ands mandou-o maniatado, ao sumo sacerdote Caifds’’ (Jo
18.24).

‘‘Caifds, na qualidade de sumo sacerdote, era o presidente do
Sinédrio (suprema corte judaica composta de setenta membros €
um presidente), perante o qual Jesus foi julgado. Umareunifo deste
conselho, para ser considerada legal, ndo podia dar-se antes do
nascer do sol, que tinha lugar, pouco mais ou menos, as seis horas
da manha. O julgamento de Cristo, entretanto, mostra-nos que,
antes desta hora, porém, ji4 muitos dos seus membros se achavam
na sala da audiéncia, atraidos pelo interesse que o caso despertava.

Na primeira fase do julgamento perante Ands, vemos seu
interesse em interrogd-lo acerca dos seus discipulos e da sua
doutrina, com a inten¢do de descobrir se Ele tinha incutido no povo
alguma idéia revoluciondria; o que constituiria um fundamento
para o acusarem perante o governador. Jesus, porém, repetiu a
insinuagdo, asseverando, indignado, que tinha falado sempre
abertamente ao mundo, € exigiu que lhe expusessem, devidamente
comprovados, os males que tinha feito. Diante das acusacOes
maliciosas das falsas testemunhas, o sumo sacerdote apelou para a
identificacio divina de Cristo, dizendo: ‘‘Es tu o Cristo, Filho de
Deus Bendito?. E Jesus disse-lhe: Eu o sou...”’

Entdo aquela autoridade, num gesto de industriada cdlera,
rasgou suas vestes, dizendo: ‘‘Para que necessitamos de mais
testemunhas? Vés ouvistes a blasfémia...”” O plano e propdsito do
julgamento se cumprira. Tinham agora a prova de que precisavam
para o tribunal romano e para o tribunal judaico. Aos olhos de
Roma, Jesus seria culpado de trai¢@o; e aos othos do Sinédrio, de
blasfémia. Ainda por Caifds, foi acudida a lembranga dum fato
singular: Ouvira o rumor de que Jesus fora reconhecido como o
Messias prometido ao povo da alianga.

Isso para Caifds seria uma prova concreta, visto que O
governo romano ja vivia de sobreaviso contra qualquer insurrei¢ao
oposta ao dominio romano, ¢ assim Jesus entraria em choque com
aquela autoridade. A segunda maior inquiri¢do de Caifds, foi que
Jesus tinha dito que erade fato o ‘Filho do Deus Bendito’(Jo 5.18).
Dada estadeclaragdode Jesus, o sumo sacerdote Caifds pronunciou
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as sangdes da lei divina (cf. Lv 24.16), por Jesus ter dito que era o
Filho de Deus e por isso tinha de morrer (Jo 19.7).

3 ® fase do processo: perante o Sinédrio

E todo o concilio buscava algum testemunho contra Jesus,
paraomatar (Mc 14.55a). Napresente se¢do, vemos umadelegacio
do Sinédrio que se encontrava reunida ‘‘..na sala do sumo
sacerdote...”” (Mt 26.57).

Esta delegagdo era composta de todos os membros do Sinédrio
(talvez com excecdo de alguns). Ao Sinédrio ndo interessava em
nada aplicar a justiga. Eles ja haviam dado o seu veredito: Jesus
devia morrer! Aquela suprema corte nio conseguiu encontrar
testemunhas voluntdrias para consubstanciar as acusagdes contra
Jesus, pois esse ‘‘...andou fazendo o bem...”” tdo-somente (At
10.38). As duas que por fim conseguiram eram pessoas pagas
claramente pelo tribunal.

Elas declararam Jesus como ‘‘réu de morte’’. Entdo o
tribunal eclesidstico concluiu seu julgamento: crime de blasfémia!
(Mt26.65; Mc 14.64). E Jesus passa agora da estincia judaica para
a estncia romana.

42 fase do processo: perante Pilatos

“‘Depois levaram Jesus da casade Caifds paraa audiéncia...”
(Jo 18.28a). Agora Jesus iria comparecer perante o representante
legalde Roma. Era, entdo, o governador Pdncio Pilatos, que hd seis
anos governava a Judéia. Era um tipico romano, nio do simples
género antigo, mas do periodo imperial, um homem em cuja alma
existiam restos da antiga justica romana; homem amante dos
prazeres, altivo € corrupto.

Odiava os judeus que estavam sob seu dominio, €, 3 menor
provocagdo, fazia o sangue correr abundantemente. Diante dessa
autoridade:

¢“...Cristo Jesus...deu testemunho de boa confissdo’’ (1 Tm
6.13).

5% fase do processo: perante Herodes

“‘E, sabendo que era da juridi¢do de Herodes, remeteu-o da
Herodes, que tamb€m naqueles dias estava em Jerusalém’” (Lc
23.7). Lemos nesta passagem de Lucas que Herodes se encontrava
em Jerusalém por ocasido daqueles dias festivos, pelo que também
ndo foi dificil entrar em contato com ele, embora a sua jurisdi¢io,
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ordinariamente falando, cobrisse a Galiléia, e nio a Judéia. Em
determinado circulo da Igreja Cristd, o trecho de Salmo 2.2 era
interpretado como uma predigdo de que Herodes Antipas e Poncio
Pilatos haveriam de agir de comum acordo contra Jesus (At
4.27,28). Segundo as informagdes de Lucas 23.6-15, Pilatos se
aproveitou da circunstincia de que Jesus era galileu, a fim de livrar-
se da responsabilidade de julgar o seu caso, porquanto Herodes
Antipas, assassino de Jodo Batista, € quem exercia jurisdi¢do sobre
a Galiléia.

Quando avisaram Herodes de ter Jesus em sua presenga, a
Biblia nos informa que este tetrarca ‘...alegrou-se muito; porque
havia muito que desejava vé-lo, por ter ouvido dele muitas coisas;
eesperavaque o veriafazeralgumsinal’’. Observando as passagens
de Lucas 9.7-9; 13.31, encontramos outras indicagdes do interesse
de Herodes por Jesus. Herodes j4 ouvira muitos rumores acerca de
Jesus, e chegava até a temer que Ele fosse Jodo Batista redivivo.
Sendo, porém, frustrado em sua curiosidade, Herodes ‘‘desprezou’
Jesus em razdo de nosso Senhor nada lhe ter respondido; e, logo a
seguir ‘“...vestiu-0 de uma roupa resplandecente...”” (Lc 23.11).
Provavelmente essa capa era branca, a cor real dos hebreus. A
palavra grega que aparece aqui € ‘‘lampram’’ que significa brilhante,
conforme outras similaridades em passagens como Apocalipse
19.8.

Mais tarde, os soldados de Pilatos o vestiram de um manto de
purpura, a cor imperial de Roma (Jo 19.2,5). ApSs escarnecer
dele, o tetrarca Herodes tornou a envi4-lo a Pilatos.

6? fase do processo: perante Pilatos novamente

‘“‘E Herodes, com os seus soldados, desprezou-o, e,
escarnecendo dele, vestiu-6 de uma roupa resplandecente e tornou
aenvid-loaPilatos’’ (Lc 23.11). Nesta sexta fase do julgamento de
Jesus, Pilatos foi advertido por sua mulher. Evidentemente, sua
esposa o advertiu de uma maneira singular; pois jamais o fizera
antes com tanto interesse por qualquer outro prisioneiro (Mt
27.19). A tradigdo chama a mulher de Pilatos de Cldudia Procla, e
diz que ela se interessava pela fé judaica do povo que seu marido
governava como conquistador. Supde-se que mais tarde ela se
tornou crista.

A igreja grega canonizou-a. Nao temos meios de confirmar
e nem de negar essas tradi¢des. Sua agdo, entretanto, por causa de
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um sonho, ndo € incomum na histéria e nem nos tempos modernos.
Mateus fala de vdrias revelagdes dadas por meio de sonhos (Mt
1.20; 2.12,13,19). Lemos, na histéria, que a esposa de César,
Calpirnia, tentou impedi-lo de ir ao forum no dia de sua morte,
porque fora advertida do desastre iminente em um sonho (Appian,
Guerras Civis, I1. 480). Josefo, no prélogo de seu livro, Guerras dos
Judeus, fala sobre muitos sinais de natureza psiquica antes dos
acontecimentos do ano 70d.C., adestruigido de Jerusalém. Através
de umarevelagio divina, amulher de Pilatos viu todo o sofrimento
de Jesus. As Escrituras ndo nos fornecem o conteiido deste sonho.
Entretanto, as evidéncias apontam para o sofrimento de nosso
Senhor.

No ‘“Céntico do Messias’’ (livro apécrifo), hd uma narrativa
deste sonho. Segundo ele, foi S6crates que apareceu 2 mulher de
Pilatos naquele sonho. Pelo menos € interessante que foi uma
mulher, e pagi por sinal, a inica pessoa a se apresentar em defesa
de Jesus, naquelas horas cruciais. Ela sabia que Jesus era justo, e
que seria melhor para seu esposo que ele ndo se envolvesse em sua
morte. Posteriormente, apds haver sido deposto, Pilatos foi forgado
a cometer suicidio. Ndo € impossivel que, se tivesse dado ouvidos
a sua mulher, pudesse ter escapado dessa morte trdgica. Acreditamos
que este sonho foi de origem sobrenatural, e que um anjo celestial
(Gabriel?), tenha falado com ela, quando sonhava.

Mesmo sendo advertido por sua mulher, Pilatos ndo se deu
por advertido. E, nesta oportunidade, ainda que em termos que nem
ele mesmo entendia, exclamou: ‘‘Eis aqui o homem!”’, palavras
essas que t€m atravessado os séculos, a fim de compungir os
coragdes dos homens ante os sofrimentos de Jesus, requerendo
imperiosamente a atengdo do mundointeiro. ‘‘Eis aqui ohomem!”’
» exclamou Pilatos. E durante todos os séculos, desde entdo, os
homens t€m contemplado a pessoa de Cristo, com grande respeito
e com subito siléncio na cacofonia de seus pensamentos. Na cidade
de Jerusalém h4 um arco arquiteténico denominado ‘‘Arco Ecce-
Homo’’ (Arco do Eis aqui 0 Homem!), que solenemente assinala
o local tradicional onde Pilatos proferiu perante a multiddo essas
palavras imortais. Aquele seu ‘“Ecce-Homo’’ soa por todo o
mundo e atrai os olhos de todas as geragdes para aquele rosto
ensangiientado. Ap6s dizer tal expressdo, Pilatos procura, ver-se
livre de Jesus e da sua causa, e, prontamente ‘‘...entregou-o, para
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que fosse crucificado’. Concluindo, assim, a sexta fase dos
julgamentos eclesidsticos e civis.

7% fase do processo: perante o tribunal divino

““Cristonosresgatou damaldigdodalei, fazendo-se maldigdo
por nés; porque estd escrito: Maldito todo aquele que foi pendurado
no madeiro>’ (Gl 3.13). Ainda que nosso Senhor tivesse sido
absolvido nos tribunais romanos e judaicos, a justiga divina exigia
que Ele morresse! Erado agrado do Pai que Ele se tornasse a vitima
substituta, em lugar do pecador (Is 53.10). Por essa razdo, Jesus foi
‘“...feito pecado’’ e *“...maldi¢do’’ por nds (2 Co 5.21; G13.13), e
‘‘...contado com os transgressores...”’ (Is 53.12). Mediante tal
posigdo assumida por nosso Senhor (ainda que era inocente) a
justi¢a de Deus ndo o perdoou! Ele tinha de morrer. E morreu! A
questdo de direito deste julgamento divino: a causa do pecado (At
2.23; Rm 5.6-21).

(*) Queb. o Solo. G.R. N. e J. G. 1979
®op.vit. G.R.N.eJ. G, 1979
) Idem. 1979
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12
A Crucificacao de Cristo

1. O suplicio cruel

“E, levando ele as costas a sua cruz, saiu para o lugar
chamado Caveira, que em hebraico se chama Golgota, onde o
crucificaram...” (Jo 19.17,18a).

Finalmente ‘‘...0 cordeiro foi levado ao matadouro...”” (Is
53.7)e ali o crucificaram cravejando suas maos e seus pés como j4
estava vaticinado (SI 22.16, etc.). Cristo, agora, estava na cruz!

A morte por crucificagdo era indescritivelmente horrivel.
Como Cicero, que a tinha presenciado muitas vezes, disse, era o
mais bédrbaro € ignorante dos castigos. ‘‘Que ele’’ (acrescenta
Cicero) ““nunca se aproxime do corpo dum cidaddo romano; nem
do corpo, nem mesmo dos pensamentos, dos olhos, ou dos ouvidos”’.
Era reservado para os escravos e para os revoluciondrios, cujo fim
se quisesse cobrir de uma desonra.

Para os romanos (e at€ para os judeus), nada mais fora do
natural e mais revoltante do que suspender um homem vivo em tal
posigao.

De acordo com Flavio Josefo, esta forma ignominiosa teve
sua origem inspirada pelo costume de se pregar em estacas, num
lugar exposto, os animais daninhos, de modo a servir a um tempo
de punigdo para eles e de divertimento para os assistentes. Ainda
que as primeiras pancadas nas feridas promovessem o fim, era uma
morte aflitiva.

A vitima, em geral, durava dois ou trés dias, sentindo nas
maos e nos pés dores insuportdveis produzidas pelos cravos, tortu-
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rada pelo entumecimento das veias, e, pior do que tudo, a bragos
com uma sede abrasadora que aumentava constantemente. Eraim-
possivel deixar de mover o corpo, a fim de obter alivio a cadanova
atitude da dor, mas cada movimento trazia uma nova e cruciante
agonia! De bom grado, porém, desviamos os olhos daquele horrivel
espeticulo, para pensar em quem pelo vigor da sua alma, pela sua
resignagdo e amor, Jesus o Filho de Deus, triunfou da ignominia,
crueldade e horror, a fim de provar semelhante morte. Era necessério
aquele grito de dor que partiu do recondito de sua alma imaculada.
‘‘Ndo vos comove isto a todos vOs que passais pelo caminho?
Atendei, e vede, se hd dor como a minha dor...”” (Lm 1.12a).

A cruz de Cristo é também o ponto central neste prisma.
Paulo gloriava-se nela, dizendo: ‘‘Mas longe estejade mim gloriar-
me, a ndo ser na cruz de nosso Senhor Jesus Cristo, pela qual o
mundo estd crucificado para mim e eu para o mundo’’ (Gl 6.14).
Assim, a cruz de nosso Senhor € o ponto central de toda histéria, o
Universo da eternidade! Destas trevas tem vindo eterna luz! Jesus
foi desamparado para que nés fossemos amparados; Ele foi ferido
para que nés fossemos sarados!

No seio da Igreja Cristd, quando se falava da cruz de Cristo
era falar da significagdo de sua morte. Por esta razio, o Novo
Testamento ndo dirige maior atengdo para as dores fisicas que
Cristo sofreu na cruz e sim para a ignominia desse suplicio. Para os
gregos e romanos era a morte infamante de escravos criminosos,
que a gente decente nem sequer mencionava; para os judeus, esta
morte era sinal da maldi¢do de Deus sobre o réu, separado do seu
povo (cf. Hb 13.12). Cristo, tolerando o suplicio da cruz, desprezou
estaignominia (Hb 12.2) e deu amedida da sua obediéncia (Fp 2.6-
8). Para nos que cremos em Cristo, a cruz é a fonte de toda vitdria,
€ existe uma vitéria em cinco aspecto a ser conquistada pelo
cristao:

Primeiramente, a vitdria sobre a morte (1 Co 15.56,57).

Em segundo lugar, a vitoria sobre o “‘eu’’ (G1 2.20).

Em terceiro lugar, a vitdria sobre a carne (Gl 5.24).

Em quarto lugar, a vitdria sobre o mundo (Gl 6.14).

E em quinto lugar, a vitdria sobre Satands (Gl 2.15).

2. O titulo trilingiie da cruz

Era costume romano, depois que a vitima fosse pregada na
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cruz, colocar uma descri¢ao de seu crime no alto da cruz. Na
tabuleta escreveram ‘‘titulos’’, no caso de Cristo. Lia-se: ‘‘Jesus
Nazareno, Reidos Judeus, >’ Jodo diz-nos que essa inscri¢do foiem
hebraico, grego e latim. E possivel que parte da variagdo se tenha
derivado dessa circunsténcia, pois os idiomas t€m sintaxes diferentes.
Os romanos tinham o costume de anunciar em letras brancas, em
uma tdbua tosca, o crime pelo qual o condenado estava sendo
executado. Com freqii€ncia, o titulo era pendurado no pescogo do
condenado, mas este caso evidentemente foi posto acima dacabega
de Jesus, na propria cruz.(!)

A redagio da acusagdo varia nos diversos evangelhos, segundo
segue:

1°) “E por cima da sua cabega puseram escrita a sua
acusagdo: ESTE E JESUS, O REI DOS JUDEUS”’ (Mt 27.37).
2°) “‘E por cima dele estava escrita a sua acusagdo: O REI
DOS JUDEUS™ (Mc 15.26).

3°) “‘E também por cima dele estaya um titulo, escrito em
letras gregas, romanas e hebraicas: ESTEE OREIDOS JUDEUS””’
(Lc 23.38).

4°) “‘E Pilatos escreveu também um titulo, pd-lo em cima da
cruz; e nele estava escrito: JESUS NAZARENO, REI DOS
JUDEUS”’ (Jo 19.19).

Alguns intérpretces tém chegado a suposi¢do de que cada
evangelista registrou uma parte do titulo completo, o qual seria,
portanto: o resumo de Jodo: ‘‘JESUS NAZARENO, REI DOS
JUDEUS>".

O titulo teria sido escrito pelo proprio punho de Pilatos,
comoele mesmodeclarou: *‘...0queescrevi,escrevi’’ (Jo 19.22b).
Estava colocado na parte vertical da cruz onde se encontrava a
cabeca do Senhor. Era ficil de ser lido por todos, porque se
encontrava colocado na parte mais alta da cruz; e, além disso, esta
postava-se sobre um pequeno monte, perto de uma estrada (Mt
27.39). Aquela escritura também se encontrava escrita em trés
linguas de grande importincia para aqueles dias: Hebraico, Grego
e Latim. O motivo deste titulo trilingiie, foi a grande influéncia
politica com que estas trés linguas tinham influenciado o mundo
todo. Entdo se diz em sua sistematizagao:

‘‘Estacondenagao foi escritaem hebraico, porcausado lugar
em que o suplicio se consumou; foi escrita na lingua grega, por
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causa da grande turba helenista que veio para a pdscoa; foi escrita
em latim, por causa da majestade do Império Romano.”’

““‘Ohebraico, o grego e olatim eram as linguas de maior valos
para eles; o aramaico (que era o hebraico modificado, ou estropiado)
era o verndculo para os palestinos. O grego era a lingua usada pelos
helenistas; o latim, era a lingua da lei.

‘O hebraico era a lingua da revelagio; o grego era a lingua
da filosofia; o latim era a lingua do direito.

‘O hebraico era a lingua dos ordculos sagrados; o grego era
a lingua da sabedoria; o latim era a lingua dos documentos oficiais
do Império Romano.

‘O hebraico era a lingua em que Deus fez conhecidas suas
boas-novas ao mundo; o grego era a lingua da beleza; o latim era
a lingua que mostrava a majestade do Império Romano.

‘O hebraico era a lingua dos privilégios messidnicos; o
grego era a lingua do comércio; o latim era a lingua da
administragdo...”’

3. As sete palavras da cruz

As sete palavras da cruz, assim se chamam, tecnicamente fa-
lando, aquelas palavras que, durante a crucificagfo, Jesus proferiu.
As trés primeiras sdo palavras que demonstram preocupagao pelos
outros; as trés que seguem, sdo palavras que se relacionam com seu
sacrificio.

A sétima e ultima que foi proferida durante as trevas
sobrenaturais que envolviam o Calvdrio, nos mostram que Ele nio
perdeu suas energias fisicas, e nem morreu extenuado, mas
voluntariamente rendeu o espirito.(*)

Existem vdrias maneiras de se ordenar as palavras proferidas
por nosso Senhor durante sua crucificagdo, entretanto, parece que,
a ordem cronoldgica delas, € a que segue:

1%) ““...Pai, perdoa-lhes, porque ndo sabem o que fazem...”’
(Lc 23.34).

2% ““..Em verdade te digo que hoje estards comigo no
Paraiso’’ (Lc 23.43b).

3%) “...Mulher, eis af o teu filho... Eis af tua mde...”” (Jo
19.26,27).

4%) ‘. Eli, Eli, lama sabactani...”” (Mt 27.46).

5%) ““...Tenho sede’” (Jo 19.28).
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6% ‘“...Estd consumado...”” (Jo 19.30).

7% ¢“...Pai, nas tuas maos entrego 0 meu espirito...”” (Lc
23.46).

Acrescenta-se agora: ‘“...E havendo dito isto, expirou!”’(%)

4. A significagio especial da cruz

O apéstolo Paulo falava na eficdcia da cruz de Cristo. Entdo
eledisse: ‘‘Porque a palavra da cruz € loucura para os que perecem,
mas para nés, que somos salvos, € o poder de Deus’’ (1 Co 1.18).
Isso significa que, pela sua morte na cruz, Jesus trouxe eterna
salvagdo para aqueles que, em qualquer tempo ou lugar, o aceitam
como Salvador. Isso, entretanto, d4-se mediante a intervengio de
Deus que, ““...havendo por ele [Cristo] feito a paz pelo sangue da
sua cruz, tendo, por meio dele, reconciliado consigo mesmo todas
as coisas, tanto as que estdo na terra como as que estdo nos céus’’
(C1 1.20). Assim, a cruz se levantou e a sua mensagem se tornou
eterna!

Como uma cruz aponta para vdarias diregoes, isto €, para
cima, para baixo e para os lados, assim a mensagem da vitéria de
Cristo, que Ele ganhou na cruz, € dirigida para todos os lados e
também para o tempo e a eternidade:

19) A cruz aponta para baixo onde se encontravam os pés do
Senhor. Isso significa a proclamagio da vitéria de Jesus sobre o
Diabo. Realmente, a ‘‘...cabega da serpente...”” foi ferida (Gn
3.15), 0 grande inimigo de Deus e dos homens foi despojado da sua
posi¢ao, quando Jesus triunfou sobre ele (Cl 2.14,15). Jesus disse
antes da cruz: ‘‘Agora € o juizo deste mundo: agora serd expulso o
principe deste mundo’’ (Jo 12.31).

2°) A cruz aponta para cima. E a proclamagdo da mensagem
de Deus dizendo que, agora, o mundo estd sendo rec>onciliado
com Ele nos seguintes termos: ‘‘E tudo isto provém de Deus que
nos reconciliou consigo mesmo por Jesus Cristo, € nos deu o
ministério da reconciliagdo. Isto €, Deus estava em Cristo reconciliado
consigo o mundo...”” (2 Co 5.18,19). Agora Deus pode estar
conosco, por meio de Jesus Cristo: Ele ¢ o Emanuel: ‘‘...Deus
conosco!’” (Mt 1.23).

3% A cruz estende os seus bragos como sinal de parar! O que
deve parar diante da cruz?

Primeiro, todas as profecias do Antigo Testamento que
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falavam de sua morte. Elas deviam parar, pois sua missdo agora
fora cumprida."

Jesus estava morto na cruz!

Segundo, a fiiria da Lei, porque, ‘‘O fim da Lei € Cristo para
justiga de todo aquele que cré’’ (Rm 10.4).

Assim a lei nos serviu de aio para nos conduzir a Cristo. Mas
diante da cruz sua missfo tinha expirado (Gl 3.24; Ef 3.2).

4%) Os bragos da cruz se abrem. Isto significa que, agora,
simultaneamente se abrem os bragos de perddo de Deus para todos.
Jesus também podia agora reforgar aquilo que durante sua vida
tinha ensinado: ‘‘Vinde a mim, todos os que estais cansados e
oprimidos, e eu vos aliviarei’” (Mt 11.28). Portanto, a mensagem
da cruz € completa e universal para todas as diregOes € necessidades.(*)

() O NT. Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
(*) O Hom, Corp, Alm, e Esp. S. P. S. 1988

(*) O Ret.do Salv. H. L. 1985

(*) Teol. Sist. 42 Vol. E. B. 1984

112



13
A Morte de Cristo

1. Seu significado

Paulodiz que Cristo ““...morreu por nossos pecados, segundo
as Escrituras’’ (1 Co 15.3b). De que morreu Jesus? E uma pergunta
bastante freqiiente entre os estudiosos da Biblia. Pesquisas feitas
nos tltimos anos em Coldnia t€m procurado dar uma resposta a
essa pergunta, do ponto de vista médico. Se pendurarmos uma
pessoa pelas duas mios, o sangue desce com grande rapidez para
a metade inferior do corpo. Seis a doze minutos depois a pressao
arterial cai & metade e as pulsagdes duplicam. O coragdo recebe
pouco sangue ¢ o resultado € o desfalecimento. Em conseqiiéncia
da circulagfio sangiiinea insuficiente no cérebro e no coragdo, di-
se rapidamente um colapso ortostatico. A morte na cruz € portanto
um colapso cardiaco. Afirma-se que os crucificados s6 morriam
apos dois ou trés dias na cruz ou ainda mais tarde. Muitas vezes,
colocava-se no madeiro vertical da cruz um pequeno apoio para 0s
pés, chamado ‘‘sedile’’ (assento) ou ‘‘cornu’’ (chifre). Se o
crucificado, em sua angustia, apoiava-se de vez.em quando no
sedile, o sangue subia de novo a parte superior do corpo € 0
principio de desfalecimento desaparecia. Quando se queria acabar
finalmente com o sofrimento do crucificado, recorria-se ao
“‘crurifragium’’: quebravam-se-lhe os joelhos a golpe de bastdo.(*)

Entdo, ndo podendo mais apoiar-se nos pés, ele morria
rapidamente de insuficiéncia cardfaca. Entretanto, por expressa
ordem divina, Jesus foi poupado ao ‘‘crurifragium’’: *‘Os judeus,
pois, para que no sidbado niio ficassem os corpos na cruz, visto
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como era a preparagdo (pois era grande o dia de sdbado), rogaram
a Pilatos que se lhes quebrassem as pernas, e fossem tirados. Foram
pois os soldados, €, na verdade, quebraram as pemas do primeiro,
e ao outro que com ele foram crucificados. Mas, vindo a Jesus, e
vendo-o0 ji morto, ndo lhe quebraram as pernas ...Porque isto
aconteceu para que se cumprisse a Escritura, que diz: Nenhum dos
seus 0ssos serd quebrado’’ (Jo 19.31-33,36).

2. A necessidade de sua morte

O leitor deve estar lembrado de que, no inicio deste argumento
sobre a morte de Cristo, apresentamos algumas opinides do ponto
de vista médico. Entretanto, segundo as Escrituras, é for¢oso
acreditar-se que a morte de Cristo era necessdria, pois doutra
maneira Deus jamais teria sujeitado seu Filho muito amado ao
ignominioso suplicio da cruz.

O préprio Jesus Cristorefere-se 2 sua morte como necessaria.
Entdo Ele disse: ‘‘Na verdade, na verdade vos digo que, se o grio
de trigo, caindo na terra, ndo morrer, fica ele s6; mas se morrer, d4
muito fruto (Jo 12.24). Também nosso Senhor afirmou que sua
morte seria (por parte dele) voluntdria: ‘por isto o Pai me ama,
porque dou a minha vida para tornar a tom4-la. Ninguém ma tira de
mim, mas eu de mim mesmo a dou; tenho poder para a dar, e poder
para tornar a tomé-la...”” (Jo 10.18a).

Taylor afirma: ‘O fato central de toda a hist6ria é a morte de
Cristo. A cruz apenas se eleva altaneira sobre as rufnas do tempo,
mas se sobrepde a tudo quanto interessa ao homem. Todos os
séculos que antecederam a morte de Cristo no Calvdrio, ou
inconscientemente ou com vaga esperanga, aguardavam esse evento,
e todos os séculos desde entdo sé podem ser corretamente
interpretados 2 luz da sua realizago.

‘‘Assim sendo, seria inconcebivel que alguma luz ndo fosse
projetada com antecedéncia sobre esse grande propésito de Deus
de enviar um Salvador que morresse pelos homens, ndo somente
para o encorajamento daqueles que, sem seu concurso, estariam
tateando nas trevas, mas também para fornecer informagdes que
possibilitassem a correta compreensdo da pessoa e da obra do
Messias quando chegasse.”’(?)

3. A importancia de sua morte
Ao contrdrio do que acontece no caso das pessoas comuns, €
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a morte de Cristo mais do que a morte de qualquer outra personalidade.
E de importincia suprema. Tanto no Antigo como no Novo
Testamento, € salientada a importancia de sua morte expiatoria.

No Antigo Testamento, € da morte de Cristo que tratam
muitos tipos de profecias e sacrificios cerimoniais. Comegando
com o ‘‘Proto-evangelium’’ em Génesis 3.15 e os animais que
morreram para fornecer vestimentas de peles para Addo e sua
mulher (Gn 3.21). Podemos localizar um cordao escarlata por toda
a Biblia. Nos sacrificios que antecederam sua morte, podemos
destacar estes: o de Abel (Gn 4.4), o carneiro no monte Morid (Gn
22.13), os sacrificios patriarcais em geral (Gn 8.20; 12.8; 26.25;
33.20; 35.7), o cordeiro pascal no Egito (Ex 12.1-28), os sacrificios
leviticos (L.v 1 a 7), a oferta de Manué (Jz 13.16,19), o sacrificio
anual de Elcana (1 Sm 1.21), as ofertas de Samuel (1 Sm 7.9,10;
16.2-5), as ofertas de Davi (2 Sm 6.18), a oferta de Elias (1 Rs
18.38). Todos estes sacrificios e muitos mais apontam para o maior
de todos os sacrificios que seria feito por Cristo.

No Novo Testamento, a morte de Cristo ocupa lugar
proeminente.

Os trés Gltimos dias da vida terrena de nosso Senhor ocupam
aproximadamente um quinto das narrativas nos quatro evangelhos.
Se todos os trés anos do seu ministério piblico tivessem sido
relatados tdo minuciosamente quanto os trés Gltimos dias, terfamos
uma ‘“Vida de Cristo’’ com cerca de 8.400 piginas. Evidentemente,
a morte e ressurreigdo de nosso Senhor foram consideradas de
suprema importancia pelo Espirito Santo. Por essa razio, quando
abrimos o Novo Testamento, direta ou indiretamente, a morte dele
¢ mencionada por mais de 175 vezes. Como hd 7.959 versiculos no
Novo Testamento, isto significaria que um em cada 53 versiculos
se refere a este tema.

4. Sangue e agua do lado de Cristo

O “‘sangueeadgua’’ safdos doladode Jesus indicam que Ele
teve seu pericdrdio perfurado pela langa do soldado romano,
conforme Jodo viu e testificou: ‘‘Contudo um dos soldados lhe
furou olado com uma langa, e logo saiu sangue e dgua’’ (Jo 19.34).
A ciéncia médica mostra dois pericardios no corpo humano: um
fibroso e o outro seroso.

Mas, necessariamente, no caso de Jesus estd em foco o
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“‘pericérdio seroso’’. E um saco fechado, cuja 1dmina parietal
externa forra a superficie do pericdrdio fibroso e se reflete para o
coragdo, onde € designada a lamina visceral ou epicirdio. A
medida que a 1amina visceral se reflete para o coragdo, ela envolve
parcialmente os grandes vasos.(*)

De acordo com a medicina, sangue e dgua saindo de um
corpo logo ap6s a morte s6 acontece, apenas, em caso de rotura do
coragdo; nesse caso acumula-se no pericdrdio (membrana que
envolve o coragdo) e se divide numa espécie de pasta sangiiinia e
soro aquoso. Muitos argumentos foram apresentados para estabelecer
este acontecimento ap6s a morte de Cristo. Entre outros, foi frisado
que a brevidade do tempo durante o qual Ele permaneceu na cruz
e o seu grito bem na horaem que “‘entregou’’ o espirito (Lc 23.46),
tendem a provar que uma ruptura do corag@o foi a causa da morte
do ‘“Homem de Dores’’ (Is 53.3). Sobre intensa dor e pressio
violenta do sangue, o coragdo pode romper-se. ‘‘Pode ser que o
sofrimento pelo pecado humano vé além do que a constituigio
fisica humana possa suportar.”” Segundo o conceito médico,
freqii€ntemente isso acontece, quando o coragdo é repentina e
violentamente perfurado ap6s a morte por ruptura cardiaca (no
caso de Jesus devemos afastar a hip6tese de uma ruptura cardiaca:
Ele voluntariamente entregou o espirito). Dentro de poucas horas
ap0s tal morte, dizem os médicos, o sangue, geralmente, se separa
em suas partes constituintes ou elementos essenciais:
‘‘crasamentum’’, substancia lisa coagulada de cor vermelho-vivo,
e soro, liquido aquoso pélido « popularmente chamados sangue e
dgua, que correrdo, separadamente, se 0 pericdrdio for violentamente
rasgado ou perfurado.

O apé6stolo Jodo afirma ter visto quando o soldado perfurou
o lado de Cristo com aquela langa. E parece que ficou temeroso de
que ndo lhe dessem crédito, pois, na segdo seguinte, ele teve o
cuidado de dizer ao mundo que ele pessoalmente viu aquilo. ‘‘E
aquele que o viu testificou, e o seu testemunho é verdadeiro; e sabe
que € verdade o que diz, para que também v6s o creiais’’ (Jo 19.35).
Portanto, fisicamente falando, pode ter acontecido uma ruptura;
mas, necessariamente, ndo foi isso que causou a morte de nosso
Senhor. Ele, conforme j4 dissemos acima, voluntariamente entregou
a sua vida!(%)

Outrossim, a sua morte devia ser demarcada para as ‘‘trés
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és de Nisd (Abril), ‘“...entre as duas

datarde’’ (Ex 12.6). Isso significa que, ele tinha de morrer entre o

entardecer e as onze horas pela contagem diurna (Consulte o mapa

horas’’ da tarde dodia 14dom
demonstrativo).

9591 OS1 oSEl 0TI oSOl 606 oSL 009  oSF  OF oSl o0  o§l <OF SV DS  oSL o006 o501 02| oSEl O 51 OBl o891
T T R R A =T =TT Ty T
ﬁ Y :
b , i \-
(! L4
oyt | §
| A I
il mutalied 7ot S Elind el it it Mt it Rl Rl Bl
L onoid : t 3
| * >
| & amo S
! - T
_ 18200 -W
i i 1S
A5 I ) S RS S (U - B
a T2idp| N z
satobuy (507 uv
_ o 8o
t iy an
, M, N
has ) WJ-
- NP,
| i) | 2174
i , .d\
| A 4vi8a| o7 u.,m.al,-;l- ulbyf Bwery iindi Intiel il &L«H.J.
| " «
( ]/7;5\/7) ..'
« A3
]
RN .
V | ¥
[ ot { t { 1 { ! " !
$DJ oY V
O ‘@@ﬁ@ . OO
L

117

VIUSYHE8 WOD OINGHINOD W3 OGNNIW 00 SIAWOID SYSHIAIG W3 TvHI 1 veoH
SOIYYHOH s0sSnd




5. Sua morte foi voluntiria

O capitulo 53 do profeta Isafas mostra o mais impressionante
relato sobre a morte de Cristo. Cada versiculo ali contido dd um
vislumbre do ‘‘Cordeiro Crucificado’’. O profeta também salienta
que nosso Senhor Jesus morreu voluntariamente. Eis a questao:

a) Sua morte foi voluntdria. ‘‘Foi levado’’ (v.7). Jesus ndo
foi forgado a cruz. Ndo foi a cruz contra sua vontade. Ele foi
levado! Foi oprimido e afligido! Este tipo de linguagem implica
sua aceitagdo voluntdria da cruz. Ele humilhou-se a si mesmo até
amorte: e morte de cruz. Deixou-se crucificar. Que gragaespantosa
por parte daquele que tudo podia fazer para evitar tamanho
suplicio! Ele tinha o poder de entregar a vida e tornar a tomia-1a, e
fez ambos. Jesus, o eterno Salvador, nao foi forgado ao Calvério,
mas atraido para ele, por amor a Deus. E por amor ao pecador.

b) Sua morte foi vicdria: ‘‘Como cordeiro’’. Sem divida, o
profeta Isaias tinha em mente o cordeiro pascal, oferecido em lugar
dos israelitas pecadores. Sobre a cabega do cordeiro sem mancha,
realizava-se uma transferéncia dupla. Primeiro, assegurava-se o
perdao divino mediante o santo cordeiro, oferecido e morto.
Segundo, o cordeiro, sendo assado, servia de alimentagdo para
nutrir da fome o povo eleito. Foi, entdo, o duplo sacrificio de
Cristo! Morreu para nos salvar ¢ ressuscitou, para nossa justificago.
Cristo também € o “‘Pdo da Vida’’. Nosso alimento didrio. Sendo
ressuscitado, significa para nds um pao sempie nOVO.

) Sua morte foi de forma cruel. ** Ao matadouro”’. Matadouro!

Essa palavra cruel sugere a brutalidade da morte do Cristo
inocente e santo de Deus. Nio € de admirar que a natureza envol-
vesse a cruz em um manto de trevas, cobrindo, assim, a maldade
dos seres humanos, como vista na forma desnuda do Redentor do
mundo!

6. O sepultamento de Cristo

“‘Depois disto, José de Arimatéia (o que era discipulo de
Jesus, mas oculto, por medo dos judeus) rogou a Pilatos que lhe
permitisse tirar o corpo de Jesus. E Pilatos lho permitiu. Entdo foi
e tirou o corpo de Jesus. E foi também Nicodemos (aquele que
anteriormente se dirigira de noite a Jesus), levando quase cem
arrat€is dum composto de mirra e aloés. Tomaram pois o corpo de
Jesus e o envolveram em lengdis com as especiarias, como 0s
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judeus costumam fazer, na preparagio para o sepulcro. E haviaum
horto naquele lugar onde fora crucificado, € no horto um sepulcro
novo, em que ainda ninguém havia sido posto. Ali pois (por causa
da preparagdo dos judeus, e por estar perto aquele sepulcro),
puseram a Jesus’’ (Jo 19.38-42).

Sepultar os mortos era considerado um ato de piedade, o que
se poderia esperar de um homem como José de Arimatéia. Também
era comum que se sepultassem os mortos no mesmo dia de seu
falecimento, e sabemos que o corpo de um homem executado ndo
tinha permissdo de ficar pendurado na cruz a noite inteira (Dt
21.23). Tal coisa, para a mente judaica, poluiria a terra. E, as seis
horas, comecava o sdbado da semana da Pédscoa, durante a qual
estava interditada qualquer execugdo. A proximidade da grande
festaexplicaa maneiracomo foramprecipitados os acontecimentos
dodia«aprisdonoturna, ojulgamento, e execugio e o sepultamento
de Jesus, tudo em poucas horas.

Mas mesmo assim, havia algo de sobrenatural paraque as Es-
crituras fossem cumpridas. Entdo Paulo diz: *‘...Jesus...foi sepul-
tado...segundo as Escrituras’” (1 Co 15.4). Os fatos mais ligados e
notdveis no sepultamento de Cristo parecem, emresumo, ser 0s que
seguem: José de Arimatéia levou o seu corpo (Mc 15.42-45);
Nicodemos levou as especiarias (Jo 19.39); as mulheres presenciaram
de longe (Mt27.55). Os ap6stolos nada fizeram. No sdbado, Pilatos
mandou colocar a guarda no sepulcro. Os judeus selaram a pedra.(®)

7. A preparagao para o corpo

A fim de preparar o corpo para o sepultamento, os judeus o
colocavam sobre uma mesa de pedra na cimara funerdria. Primeiro
o corpo devia ser lavado com d4gua morna. O Talmud Babilonico
registra que a lavagem do corpo era tdo importante para um
sepultamento apropriado, que os judeus permitiam que fosse feita
at€é mesmo no sdbado. O cerimonial da lavagem do corpo ndodevia
ser feito por uma pessoa apenas, mesmo que se tratasse de uma
crianga. Da mesma maneira, 0 morto ndo devia ser mudado de
posi¢do a ndo ser por duas pessoas no minimo. O corpo era
colocado numa prancha, com os pés voltados para a porta, e
coberto com um lengol limpo. Entdo era lavado com 4dgua tépida,
da cabega aos pés, e durante esse trabalhocobria-se a boca domorto
para que nao escorresse dgua para dentro.
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H4 mais uma outra informacdo do Talmud sobre isso:
‘‘Primeiro, o corpo ficava com o rosto voltado para cima; depois
inclinava-se para o lado direito, enquanto o lado esquerdo e parte
das costaseramlavados, depois virava-se o ladoesquerdo enquanto
o lado direito e o resto das costas recebiam o mesmo tratamento, €
em seguida o corpo ficava de costas. Em alguns casos as unhas
eram cortadas, mas geralmente eram simplesmente limpas com
uma espécie de alfinete, e o cabelo geralmente arrumado do jeito
que era usado em vida.”” Evidentemente, portanto, José e Nicodemos
com seus auxiliadores, devem ter feito tudo isso e muito mais por
aquele que tanto amavam (cf. At 9.37).

8. O uso de especiarias

*‘E foi Nicodemos (aquele que anteriormente se dirigira de
noite a Jesus), levando quase cem arratéis dum composto de mirra
¢ aloés’ (Jo 19.39).

Era costume, como se verificano Novo Testamento, preparar
ocorpo, depois de lavado, com vdrias espécies de ervas aromaticas.
Lucas nos informa que, 0 mesmo cuidado tiveram as mulheres que
haviam seguido a Jesus durante seu ministério terreno. Entdo diz
ele: “°E, voltando elas, preparam especiarias e ungiientos, € no
sdbado repousaram, conforme o mandamento’’ (Lc 23.56).

No caso do sepultamento de Cristo, foram usados cerca de 50
quilos de especiarias. Isso de acordo com a interpretagao dada por
Jodo quando ouvia a avaliagao feita por Judas na casa de Marta, 50
quilos de ervas aromdticas valeria, entdo, 100 anos de servigo de
um operédrio (Jo 12.5). Pode-se pensar nisto como sendo uma
grande quantidade, mas, para um lider ndo era. Gamaliel, por
exemplo, neto de um conhecido sdbio judeu chamado Hillel,
também foi contemporineo de Jesus. Saulo de Tarso estudou com
ele. Quando Gamaliel morreu, usaram-se 39 quilos de ervas.
Josefo, o historiador judeu, relata que, quando Herodes morreu,
foram necessdrios 500 escravos para carregar as ervas. Assim, 50
quilos ndo era uma quantidade incomum, oferecida para aquele que
tudo € dele e para Ele.

9. O tiimulo de Cristo

Literalmente falando, o timulo de Cristo € uma sala de 4,60
m de largura; 3,30 m de fundo; 2,50 m de altura.
Quem j4 teve a oportunidade de nele entrar, deve ter verificado
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que, adireita, se véemduas sepulturas: uma junto a parede da frente
a outra na dos fundos. Ficam um pouco abaixo do nivel do piso da
sala mortudria, separadas por uma parede baixa. A sepultura da
frente parece que nunca foi concluida. Tudo indica que s6 a
sepultura dos fundos foi alguma vez ocupada, e ainda assim sem
indicios de restos mortais.

Quem por 14 passou, observa que o timulo € suficientemente
capaz de acomodar um grupo de mulheres e dois anjos, com espago
a cabega e aos pés onde um anjo podia sentar-se (Mc 16.5; Jo
20.12). A direita da porta, para o bom observador, vé-se uma janela
por onde, ao romper do dia, a luz solar teria penetrado na sepultura
ocupada até entdo. Por expressa ordem de Deus, foi providenciada
uma sepultura.

Era um timulo novo!

O corpo de Jesus foi colocado em um tdmulo novo, cavado
na rocha sélida, numa drea de cemitérios particulares. Tudo agora
tinha terminado, segundo aquilatavam aqueles que, durante sua vi-
da terrena, foram seus inimigos. Ele agora encontrava-se morto; seu
corpo sepultado debaixo de quase duas toneladas de pedra. No texto
de Marcos 16.4, dos manuscritos de Bezae, da Biblioteca de Cam-
bridge, na Inglaterra, foi encontrado um comentdrio intercalado que
acrescenta: ‘‘E quando Ele foi colocado 14, ele (José) pds contra o
sepulcro uma pedra que vinte homens nio podiam tirar.”” Por
exemplo, Mateus 27.60diz que *‘...rodando uma grande pedra para
a porta do sepulcro, foi-se’’.

Aqui a palavra grega usada para rodando (rolar) € *‘Kulio™’,
que significa rolar. Usa a mesma raiz da palavra ‘‘Kulio”’. Entretanto,
em Marcos 16.4, ele acrescenta uma preposi¢do para explicar a
posigdo da pedra depois da ressurrei¢@o. Em grego, para mudar o
sentido ou dar maior intensidade a um verbo, acrescenta-se-lhe
uma preposi¢ao. Ele acrescentou a preposi¢@o ‘‘ana’’, que significa
acima ou para cima. Seja como for, a pedra, antes da ressurreigio
de Cristo, foi rolada por mdos humanas. Agora, porém, depois da
ressurreicdo daquele que trouxe a luz e a imortalidade, foi removida:
mas por maos espirituais!

(") Vie de Jésus. W. 1945
(*) Teol. Elem. E. H. B. 1983

(*) O Hom, Corp, Alm, e Esp. S. P. S. 1988

() op. cit. S. P. S. 1988

(%) O NT Int. v. p. R. N. Champlin, Ph. D. 1982
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14
A Ressurreicao de Cristo

1. Ao terceiro dia

A ressurreigdo de Cristo foi a justificagdo do Crucificado,
isto €, a declaragao de Deus de que sua morte nao foi amorte de um
culpado, e, sim, a do Santo e Justo; que ndo foi fatalidade ou
martirio a0 acaso, ¢, sim, propdésito eterno e a verdadeira finalidade
de sua encarnagdo. Em conseqiiéncia, a justificagdo da pessoa
humana, mediante a fé, dependia também desta ressurreigdo.
Portanto, na fé tudo depende do objeto, do contetdo da fé. Quem
cré tdo-somente no modelo de vida de Jesus, sem discernimento
para com a sua morte, seu sangue € a sua ressurreigdo, a este, Deus
ndo pode justificar, pois este considera secunddrio aquilo que para
Deus € fundamental. Foi necessdria, assim, a sua ressurreigao ao
terceiro dia, como demonstragdo do supremo poder de Deus,
chamando do seio da terra aquele que trouxe a vida, a luz e a
incorrupgdo pelo Evangelho (2 Tm 1.10).

A ressurreigio de Jesus Cristo € o grande alicerce historico e
divino da Igreja Cristd, sendo o elemento do qual se origina uma
das principais diferengas da doutrina cristd, quando contrasta com
outras religides. E um equivoco declarar ou mesmo supor que a
mensagem de Cristo ndo teria significag@o se Ele ndo houvesse
ressuscitado ao terceiro dia dentre os mortos, porquanto, até
mesmo sem a histéria da ressurreicdo, provavelmente seria
considerado um dos maiores homens que jd tivemos aqui naface da
terra, tanto por causa dos seus ensinamentos como por causa de sua
vida extraordindria, na qual demonstrou diversos poderes admirdveis.
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Entretanto, isso ndo fundamentava um cristianismo iddneo,
verdadeiro e eficaz. Razio por que disse Paulo: ‘‘E, se Cristo ndo
ressuscitou, € vd a vossa fé, e ainda permaneceis nos vossos
pecados’’ (1 Co 15.17b).

Trés pontos importantes foram seguidos por meio da
ressurrei¢do de nosso Senhor:

2. A importancia de sua ressurrei¢io

Os mensageiros da histdria da ressurrei¢@o de Cristo foram
ministros dotados de grande poder. Deus tocaranas vidas humanas,
através de Cristo; por que motivo ndo empregaria outras entidades
espirituais! A mdo de um anjo facilmente fez deslizar uma pedra
maciga.

Era um anjo de pureza, porquanto suas vestes brilhavam
como a luz.

Era um anjo do reino imortal, porquanto trazia a extraordindria
mensagem de vitéria sobre a morte.

Era um ser sobrenatural, tal como o anjo de Apocalipse 10.1,
e tal como o préprio Jesus, quando de sua transfiguragdo no
‘““monte santo’’, ainda que ndo era igual a seu Senhor! O anjo veio
de um ambiente celestial, € a sua gléria brilhou ao redor, e os
homens ficaram cheios de terror. Por breves momentos, ele entrou
nesta terra tenebrosa, mas a mensagem que ele trouxe continua
iluminando os coragdes humanos.

A morte ndo € mais permanente, nem mesmo em relagdo ao
corpo fisico, quanto menos no que diz respeito a alma.

Jesus ressuscitou! Atravessou a matéria fisica, € o anjo
meramente rolou a pedra, para que todos vissem que Ele saira.(*)

Tanto em sintese, como detalhadamente, ¢ doutrina
fundamental, a doutrina da ressurreigdo de Cristo. Encontra-se por
toda a extensdo da Biblia. Nos ensinos dos profetas, nas pregacoes
apostolicas e, de um modo particular, nos ensinos de Jesus que,
predissera com antecedéncias, e até mintcias, em vdrios de seus
elementos importantes. Tudo, porém, cumpriu-se em cada detalhe!

3. Os efeitos de sua ressurreicao

No interior do timulo ocorria outro drama jamais sonhado
pelo homem mortal. O corpo jazia inerme. Jesus estava realmente
morto (Mc 15.44). O Espirito de Cristo estivera em missdo por
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outras regides, a saber, no préprio Hades (1 Pe 3.18,19; 4.6). Agora
retornara ao sepulcro. O Espirito de Jesus exerceu seu grande
poder, 0 mesmo poder que exercera durante o seu ministério
terreno. Nada pode resistir a esse poder. Subitamente, 0 corpo se
ergue, e pde-se de pé: estava transformado. Agora Jesus era um
homem imortal. Nova vida transbordava de cada célula. Cada
célula de sua constituigdo humanizada estava espiritualizada. A
vida espiritual permeava todo aquele corpo. A veracidade das
Escrituras foi justificada, esclarecida e evidenciada, pois dependiam
do fato desta ressurrei¢do (Lc 24.25-46). Foi também a evidéncia
central da divindade de Cristo, da sua exaltagdo e glorificagdo.

4. Os resultados da ressurrei¢iao

““...Ele ndo estd aqui, porque jd ressuscitou!’’ O que serviu
de grande pavor para uns, foi mensagem de notdvel esperanga e
poder para outros. A ocorréncia da ressurreigdo emprestou nova
perspectiva 2 visdo humana.(?)

Néo era mais a visdo restrita a pequena distdncia de uma
existéncia terrena; o horizonte dissolveu-se, por assim dizer, € 0
homem po6de divisar para além das nuvens, até a gléria dourada da
vida eterna do mundo espiritual. ‘‘Nosso Senhor escreveu a
promessa da ressurreigdo, ndo em livros tdo-somente, mas em cada
folha da primavera’ (Martinho Lutero). Para n0s, a certeza e a
esperanga da ressurrei¢do de Jesus € sempre nova: ‘‘Mas agora
Cristo ressuscitou dos mortos e foi feito as primicias dos que
dormem’’ (1 Co 15.20). Devemos, portanto, ter em mente este
agora ligando o hoje do tempo com o amanhi da eternidade; e,
assim, proclamar a ressurreigdo de nosso Senhor como um fato
sempre novo! A ressurreicdo de Cristo foi, e €, a suprema e
majestosa histéria dos evangelhos e da humanidade.

5. O dia e a hora da ressurrei¢ao

“‘E Jesus ressuscitando na manhad do primeiro dia da semana...
etc.”” (Mc 16.9a). O trecho de Marcos 16.9 ¢ ss diz-nos que o
primeiro dia da semana foi o dia da ressurreig¢@o de Cristo, embora
ali ndo seja indicado se Ele ressuscitou (ou voltou a vida) pouco
antes do romper do dia ou justamente nesta ocasifio. As evidéncias
nos dizem que € possivel que Jesus tenha ressuscitado bem pouco
antes disso, pouco depois das 6 horas e 30 minutos da manha, ou
exatamente as 6 horas em ponto!
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O Evangelista Mateus, contudo, parece ligar a ressurrei¢io
de Jesus com o aparecimento do anjo e o terror dos guardas, os
quais, até entdo, evidentemente estavam irresistiveis. Quanto ao
dia de sua ressurreigdo, Ele préprio declarou em viérios de seus
elementos doutrindrios que seria ‘‘ao terceiro dia’’. As passagens
de Lucas 23.54,56; 24.1, identificam de maneira irrefutdvel o dia
da crucificagdo do Senhor como tendo sido na sexta-feira, apesar
do fato de que alguns intérpretes, no esforgo de fazerem Jesus
permanecer 3 dias completos e 3 noites (conforme nossa maneira
atual de computar o tempo) no ‘‘seio da terra’’, tenham procurado
demonstrar que a crucificagio teve lugar na quarta-feira (12 corrente)
ou na quinta-feira (2® corrente).

Porém, ndo existe qualquer prova de que a palavra ‘“‘parasceve’’
ou preparagdopara o dia de sdbado possa significar qualquer outra
coisaalém de sexta-feira. Nomodernoidioma grego, ‘‘parasceve’’
¢ ainda a palavra usada para significar a ‘‘sexta-feira’’, o que jd
vem ocorrendo desde os tempos antigos.

Por semelhante modo, os hebreus chamavam de “‘parasceve’
o dia anterior ao sdbado. Outrossim, € muito mas f4cil demonstrar
como 3 dias e 3 noites ndo significam necesariamente 3 dias e 3
noites, mas apenas parte de 3 dias e parte de 3 noites inteiras, doque
demonstrar que a prepara¢do para o sdbado seja o dia de quarta-
feira ou o dia de quinta-feira. A verdade é que tanto no hebraico
como no grego, parte de 3 dias e parte de 3 noites (ou qualquer
numero de dias e noites) podiam ser consideradas 3 dias e 3 noites,
sem qualquer idéia que as pessoas se referiam a dias completos de
24 horas. Portanto, parte da sexta-feira, o dia de sdbado e parte do
domingo, conforme a terminologia antiga, podiam ser chamadas
de 3 dias e 3 noites, apesar que isso possa parecer estranho para
muitos ouvidos modernos.

6. As evidéncias das Escrituras

As Escrituras, pelo menos por mais de dez vezes, afirmam
que Jesus ressuscitaria ‘‘ao terceiro dia’> (Mt 16.21; 17.23; 20.19; Mc
9.31; 10.34; Lc 9.22; 18.33; 24.7; At 10.40; 1 Co 15.4). Segundo
o costume do cdmputo inclusivo das seqii€ncias do tempo, comum
entre as culturas antigas, a0 numerar qualquer niimero de horas,
dias, meses ou anos, sempre se inclufa nessa numeragdo o dia em
que se fazia a declaragdo e € obvio que o dia da crucificagdo de
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Jesus deve estar incluido nesse computo dos ‘3 dias’’.

Jesus queria dizer que ressuscitaria ‘‘ao terceirodia’’. Assim
sendo, segundo esse cOmputo & moda antiga, temos a ‘‘sexta-
feira’’, o sibado e 0 domingo.

Na quarta-feira, como ponto de partida para o ‘‘terceiro
dia”, a comegar na quarta-feira, dificilmente poderia ser o domingo
o dia da ressurreigdo. Jesus teria de ter ressuscitado na sexta-feira,
se a quarta-feira tivesse sido o dia de sua morte.

Na quinta-feira, se tomada como ponto de partida, as
circunstincias seriam, necessariamente, as mesmas.(’)

Se odiada svacrucificagdo foi naquinta-feira, conforme tem
sido advogado por alguns, Jesus teria ressuscitado no sébado.

Alguns intérpretes, embora em pequeno nimero, ensinam
exatamente isso. As descrigdes sobre o amanha da ressurreigio
parecem indicar que a ressurreigdo teve lugar bem cedo, como
teremos de ver em outras se¢des deste livro, na manhi dodomingo.
Talvez, entre 3 horas e 6 horas da manha. Sendo que as evidéncias
apontam com mais veemeéncia paraesta iltima hora. Nao contamos
com qualquer declaragio especifica sobre a hora exata da ressurreigio
de nosso Senhor.

Entretanto, os textos e contextos entre linhas deixam
transparecer que foi um pouco antes das 6 horas (Mc 16.9; Jo 20.1),
ou exatamente as 6 horas em ponto, como j4 tivemos ocasido de
expor em outras novas expositivas. De conformidade com os
célculos dos judeus, 0 domingo teria comegado as 18 horas daquele
que ainda considerarfamos como o dia de sdbado. Portanto, Jesus
poderia ter permanecido no tiimulo por diversas horas do ‘‘domingo™’,
ainda que tivesse ressuscitado tio cedo como a meia-noite de nosso
sdbado, por exemplo, embora dentro do domingo, segundo a
maneira de contar dos judeus.

Assim sendo, ainda que tivesse ressuscitado antes da meia-
noite do domingo judaico, Jesus ainda estaria morto no timulo, no
domingo.

Dessa maneira, esteve no timulo por ‘‘3 dias’’, conforme
Ele declarou que ficaria, em vdrios de seus ensinos proféticos.

7. A semana da crucificaciao

Voltemos para a semana da crucificagio de nosso Senhor,
para uma melhor compreensio do significado do pensamento.
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*‘E aconteceu que, quando Jesus concluiu todos estes discursos,
disse aos seus discipulos: Bem sabeis que daqui a dois dias € a
pdscoa; e o Filho do Homem serd entregue para ser crucificado’’
(Mt 26.2).

Cronologicamente falando, Jesus terminou seu discurso
escatolégico numa terga-feira e, a partir daf, seguiu em direc¢do a
cruz, como vitima inocente, para se oferecer a vontade do Pai (Is
53.10). Os acontecimentos que marcaram sua dltima semana,
parecem ser os seguintes:

a) Domingo: E ungido em Beténia em casa de Marta, onde
estavam seus irmdos: Maria e Lizaro (Jo 12.1-12). Jodo diz que
este acontecimento deu-se ‘‘seis dias antes das pascoa’’. Portanto,
exatamente no domingo!

b) Segunda-feira: Entra em Jerusalém e chora sobre ela (Jo
12.12). Portanto, ‘‘...no dia seguinte’’ (v 12). Mateus e Marcos
acham que esta entrada triunfal foi anterior & que temos em Lucas
19.19; Jodo 12.12 e ss.

c) Ter¢a-feira: Fez sua despedida no templo pela iltima vez
quando disse: ‘‘...ndo me vereis mais!...”” (Mt 23.39). Entdo
acrescenta: ‘‘...sabeis que daqui a dois dias [4* e 5 feira] € a
pdscoa’ (Mt 24.2).

d) Quarta-feira: Os evangelistas nido registram nenhuma
atividade de nosso Senhor nesse dia. Talvez Ele tenha-o reservado
para descanso, a fim de restaurar-se (€x 31.17; Mc 6.31 etc.).

e) Quinta-feira: Come a pdscoa com os seus discipulos,
tarde, e, 4 noite, segue com seus discipulos para o Jardim do
Gets€mane (Mt 26.20; Mc 14.17; Lc¢ 22.39; Jo 18.1).

O testemunho deixado pelos pais da Igreja, até o terceiro
século, € unidnime em afirmar que a crucificagdo teve lugar na
sexta-feira. Wordsworth, no The Greek Testament (O Novo
Testamento Grego), envolve uma longa lista de nomes dos pais da
Igreja que apoiavam a sexta-feira como tendo sido o dia em que
Cristo morreu. De fato, da parte dos pais daIgreja, ndo temos outra
data sendo sexta-feira. Os antigos pais da Igreja sdo anteriores aos
primordios da Igreja Catdlica Romana, pelo que, de forma alguma
podemos asseverar que a crucificacdo na sexta-feira foi uma
invengdo dessa organizago.

Otestemunhodacriagio favorece odia da sexta-feira para tal
acontecimento. Quando da criagdo, Deus trabalhou durante seis
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dias (em nossa linguagem: do domingo a sexta), e entdo descansou.
Assim também Cristo trabalhou durante seis dias, e entdo descansou
no dia sétimo, sdbado. Isto é, seu corpo repousou em seguranga (S1
16.9; Lc 23.56). A cronologia de Lucas 23.54-56; 24.1, ndo deixa
dudvida alguma arespeito, porquanto ele menciona declaradamente
trés dias que, pela ordem regressiva estariam assim:

19) “*...E no primeiro dia da semana (domingo), muito de
madrugada, foram elas [as mulheres] ao sepulcro...e, entrando, ndo
acharam o corpo do Senhor Jesus’’. A narrativa diz que neste
momento elas foram surpreendidas por dois anjos que lhes disseram:
““‘Ndo estd aqui, mas ressuscitou. Lembrai-vos como vos falou,
estando ainda na Galiléia, dizendo: Convém que o Filhodo homem
seja entregue nas mios de homens pecadores e seja crucificado, e
ao terceiro dia ressuscite’’ (Lc¢ 24.1,3,6,7).

29) “‘E no sdbado repousaram, conforme o mandamento’’
(Lc 23.57). Alguns tentam fazer desse ‘‘sidbado’” um feriado
judaico diferente, salientando que, na passagem de Jodo 19.31,
ocorre a expressdo: ‘‘...era grande o dia de sdbado’’. Mas esta
expressdo se deriva do fato de que este dia era o sdbado durante o
periodo que sucedia a pdscoa, sincronizado como o segundo diada
festa dos pdes asmos. A narrativa de Lucas indica que somente um
dia de sdbado estd aqui em foco, por maior que fosse considerado
esse dia. Com efeito, o dia de sdbado, para os judeus, j4 era um dia
especial. ‘“‘Lembra-te do dia do sdbado, para o santificar’’ (Ex
20.8).

39) *“...E era o dia da preparacdo [parasceve-sexta-feiral, e
amanhecia o sdbado’’ (Lc 23.54). Isto €, o dia anterior ao sdbado,
ou sexta-feira, conforme essa palavra significaria at€ mesmo no
grego moderno, sendo usada com esse sentido por todas as paginas
do Novo Testamento, onde ela aparece.

8. O dia da crucificacao

Devemos novamente voltar nossa atengdo, para o dia da
crucificagdo de Jesus, como j4 o fizemos, semelhantemente, com
a dltima semana de sua crucificag@o.

O dia da crucificagdo de nosso Senhor, conforme j4 tivemos
ocasido de ver em outras notas expositivas, foi numa sexta-feira.
Os acontecimentos descritos no capitulo 27 do Evangelista Mateus,
e outras passagens paralelas dos demais evangelistas, afirmam esta
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possibilidade. O diada crucificagdo de Jesus tem sido variadamente
situado na quarta-feira, na quinta-feira. Apesar de que qualquer
desas datas contam com algumas dificuldades, contudo, a sexta-
feira, que tem sido tradicionalmente aceita como o dia da crucificagdo,
desde os tempos mais antigos, € a que conta Com menor nimeros
de objeg¢des, por estar de acordo com o argumento principal das
Escrituras. Uma das provas evidentes para expressar o significado
do pensamento prende-se a palavra ‘‘preparagdo’’, conforme nossas
tradugdes correntes apresentam. Isso se alicerca na idéia de que os
judeus eram proibidos de realizar qualquer, trabalho manual, como
se poderia fazer ordinariamente em qualquer outro dia, tal como o
preparo dos alimentos, na antecipagdo do dia sétimo, ou sdbado.(*)

Deus ordenou a Israel, no deserto, que traba;hassc seis dias
em sete €, semelhantemente, seis anos em sete (Ex 20.9,10; Lv
25.1-7). A guarda do sdbado a risca foi observada por Israel logo
no deserto e, por expressa ordem de Deus, um homem foi morto
porque apanhava lenha no sdbado (Nm 15.32-36). Por isso mesmo
€ que a sexta-feira era chamada de ‘‘preparagio’’, quando havia
trabalho duplo, para que nenhum trabalho manual se fizesse no
proprio sdbado (Ex 16.22-24). Além disso, € digno de crédito que
todos os evangelistas dizem-nos que aquele era o dia da “‘preparacio™
ou sexta-feira (Mt 27.62; Mc 15.42; Lc 23.54; Jo 19.14,31 etc.).

Por conseguinte, o fato de que o dia da crucificagio de Jesus
caiu numa sexta-feira, por tr€s vezes, aparece nesta sec¢do do
quarto evangelho.

a) Designig¢do dos termos. Os termos ‘‘sexta-feira’ e
‘‘preparagdo’’ para o sibado, necessariamente eram expressoes
costumeiras para os judeus, tal como os termos ‘‘Samstag’’ e
““Sonnabend’’ (Sdbado) sdo sindnimos para os alemdes. O ponto
de vista de que nosso Senhor morreu numa sexta-feira tem sido
mantido por todos os eruditos dignos de nota desde tempos
remotos. Na passagem de Marcos 15.42, fica terminantemente
esclarecido que Jesus morreu numa sexta-feira: ‘‘E, chegada a
tarde, porquanto era o dia da preparacdo, isto é, a véspera do
sdbado’’ . Issoo autordesteevangelhoregistrou, a fim de certificar-
se de que seus leitores ndo-judeus entenderiam que ele apontava
para o dia da crucificagdo, como o dia imediatamente anterior ao
sdbado, pois leitores gentios talvez nio entendessem a expressdo
‘‘preparagdo’’ como designagdo para um dia particular da semana.
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Nas fontes informativas judaicas também encontramos provas
sobre o fato de que o Senhor Jesus foi morto no dia da preparagdo
ou em nossa linguagem hodierna » sexta-feira » o dia anterior ao
sdbado daquela semana da pascoa.

Alguns estudiosos pensam que a semana da pdscoa, por
completa, também era chamada de “‘sdbado’, o que talvez explique
a expressdo: ‘‘grande sdbado’’.

b) Na tradi¢do judaica. Se o leitor deste livro possui o
Talmude (livro de tradigdes judaicas), verd, entdo: ‘“Talmude Bab.
Sanhedrin’ (fol. 43,1 e 67,1); ‘“Toldos Jesus’ (p. 18-op.cit).
Aquele sibado foi chamado de ‘‘grande’” (Jor 19.31) por ser o
sibado da semana da pédscoa e porque também assinalava o
primeiro dia da festa dos paes asmos, a qual, apesar de haver ficado
inseparavelmente vinculada as celebragdes da pdscoa, originalmente
fora uma observincia separada, apesar de sempre ligada a pascoa
no tocante a proximidade dessas duas festividades.

Alguns intérpretes, porém, ddo maior &€nfase, acreditando
que, na realidade, aquele dia do sdbado foi o segundo dia da festa,
e ndo o primeiro, 0 que coincidiria, portanto, com a festa dos
molhos, conforme é registrado na passagem de Levitico 23.10, que
diz: *“...Quando houverdes entrado na terra, que vos hei de dar, e
segardes a sua sega, entdo trareis um molho das primicias da vossa
sega ao sacerdote: e ele moverd o molho perante o Senhor, paraque
sejais aceitos ao seguinte dia do sdbado o mover4 o sacerdote’’.

As evidéncias proféticas afirmam que nosso Senhor foi
crucificado numa sexta-feira e ressuscitou num domingo. Observando
Levitico 23, deduzimos que Cristo morreu, de fato, numa sexta-
feira, e ndo na quarta-feira, ou na quinta-feira, como querem
alguns.

9. Prova sociologica

Uma outra prova evidente de que Cristo morreu numa sexta-
feirae ressuscitounodomingo, prende-se ao fendmeno socioldgico
do domingo cristdo. A decisdo de ‘‘mudar o dia de adoragido’” do
sdbado para o primeiro dia da semana € provavelmente uma das
decis®es mais importantes jamais tomadas por um grupode pessoas
na histéria. Isto0 € mais verdadeiro quando consideramos as
consegiiéncias que, segundo os judeus, resultariam se eles estivessem
errados. -
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Os antigos cristdos eram judeus devotos em sua maioria,
fandticos na observanciado ‘‘sabbath’’ (sibado). Os judeus tinham
receio de quebrar o ‘‘sabbath’’. Eles criam que incorreriam na ira
de Deus se o quebrassem. Entretanto, algo aconteceu que fez com
que esses homens e mulheres judeus engajados, virassem as costas
a todos os seus anos de tradi¢do e treinamento religioso. Eles
mudaram seu dia de ‘‘adoragdo’’ para o primeiro dia da semana
(domingo) em honra da ressurrei¢do de Jesus Cristo. A explicagdo
mais racional para isto tudo € que Jesus Cristo apareceu a eles, apds
a sua ressurreigdo, no primeiro dia da semana (Domingo).

A expressdo usada na Biblia, ‘‘dia do Senhor’’, tem, em
outras passagens, sentido escatoldégico. Sendo, que, na passagem
de Apocalipse 1.10, relaciona-se com o dia da ressurrei¢io de
Cristo.

A expressio em foco, portanto, significa: ‘‘o dia da
resurrei¢do’’, de nosso Senhor, visto que, a expressdo ‘‘Senhor
Jesus’’ s6 ocorre no Novo Testamento depois da sua ressurrei¢do
(Lc 24.3), sendo identificado entre os primitivos cristdos como ‘o
primeiro dia da semana’> (Mc 16.9). Para o Cristianismo, o
primeiro dia da semana (0 domingo), contrasta bastante com o
s¢timo (o0 sdbado). O sibadorecorda o descanso de Deus na criagdo
(Ex 20.11; 31.17); o domingo, a rcssurrelgao de Cristo (Mc
16.1,9). No sétimo dia Deus descansou; no primeiro dia da semana
Cristo esteve em atividade incessante. O sdbado comemora uma
criagdo acabada; o domingo rememora uma redeng¢@o consumada.

Assim, o sdbado era um dia de obriga¢do legal para Israel; o
domingo, de culto espontineo para 0s Cristdos.

O sdbado € mencionado nos Atos dos Apdstolos somente
com referéncia aos judeus, e, no restante do Novo Testamento, -
duas vezes (C12.16 e Hb4.4). O sdbado era um dia de repouso tota.
para Israel e também para o préprio estrangeiro, que vivia dentro
de seus termos; para o crente em Cristo, esse repouso teve lugar no
momento que ele aceitou Cristo como Salvador (Hb 4.3).

(") As Evid. da Res. de Crist. J. Mc. D. 1985

() O NT Int. v. p. v. R. N. Champlin, Ph, D. 1982
() op. cit. R. N. Champlin, Ph, D. 1982

(¥ Scofield, Dr. C. 1. (Scofield Reference Rible).
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15
Cristo Passou trés Dias e trés

Noites no Seio da Terra

1. Os trés dias e as trés noites

J4 tivemos ocasido de expor este assunto em outras notas
expositivas, no capitulo anterior, porém, para uma melhor
compreensio do significado do pensamento, focalizaremos a parte
os ‘‘trésdias e as trés noites’’ em que nosso Senhor passouno ‘‘seio
da terra’’ antes de ser levantado dentre os mortos. Vamos ao
argumento!

‘‘Pois, como Jonas esteve trés dias e trés noites no ventre do
peixe, assim estard o Filho do homem trés dias e trés noites no seio
da terra’” (Jn 1.17; Mt 12.40).

Muitas pessoas questionam a veracidade da afirmagdo de
Jesus na passagem em foco. Entdo perguntam: *‘Como pdde Jesus
permanecer no timulo trés dias e trés noites se Ele foi crucificado
na sexta-feira e levantado dos mortos no domingo pela manha?’’

A expressio usa-se em outras conexdes das Escrituras como
sendo idéntica a ‘‘depois de trés dias’’ (Mt 27.63). Conforme o
costume dos judeus e de outros povos da antiguidade, parte de um
dia, no ‘‘comego e no fim’’ de um periodo, era contado, em casos
especiais, como um dia (Et 4.16; 5.1).

A expressdio ‘‘tré€s dias e trés noites’”” (Mt 12.40), na
numerologia profética (no modo geral de dizer ‘‘trés dias’),
significaria ‘‘trés dias e trés noites’’ (1 Sm 30.12,13); depois de
trés dias (Mc 8.31; 10.34; Jo 2.19), ¢ “‘no terceiro dia’’ (Mt 16.21;
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17.23; 20.19; Lc 9.22; 24.7; 21.46). Sdo frases que se usam uma
pela outra para significar o periodo de tempo em que Jesus passou
no ‘‘seio da terra”’, desde a tarde de sexta-feira at€ a manha de
domingo.

Para um estudo mais esmerado do que significa ‘‘tr€s dias e
tr€s noites’’ incluindo as noites como equivalentes, vejam-se as
seguintes passagens tanto no texto como no contexto de cada
pensamento: Génesis 1.13; 22.4; 31.32; 34.25; 40.12,13,18-20;
Exodo 3.18; 5.3; 8.27; 10.23; 15.22; 19.15,16; Levitico 7.17,18;
9.7; Numeros 7.24; 10.33; 19.12; 29.20; 33.8; Josué 1.11; 2.16,22;
3.2; 9.16,17; Juizes 14.14; 19.4; 20.30; 1 Samuel 9.20; 20.19;
30.1,12,13; 2 Samuel 1.2;20.4; 24.13; 1 Reis 3.18; 12.5,12; 2 Reis
2.17; 20.5,8; 1 Crodnicas 12.39; 21.12; 2 Crénicas 10.5,12; 20.25;
Esdras 6.15; 8.15,32; 10.8,9; Neemias 2.11; Ester4.16; 5.1; Oséias
6.2; Amés 4.4; Jonas 1.17; Mateus 12.40; 15.32; 16.21; 17.23;
20.19; 27.40,63,64; Marcos 8.2,31; 9.31; 10.34; 14.58; Lucas
2.46; 9.22; 13.32; 24.7,21,46; Jodo 2.1,19,20; Atos 9.9; 10.40;
25.1; 27.19; 28.7,12,17; 1 Corintios 15.4; Apocalipse 11.9,11.

Algumas pessoas, por desconhecerem a indole das linguas
antigas, como o grego e o hebraico, gostam de insistir em que tais
palavrasdevem indicar ‘‘trés dias e tr€s noites’’ completos; porém,
grande nimero de cita¢des, extraidas do hebraico, do grego e do
latim, provam que tal expressdo era usada, nos dias antigos, para
significar parte de tr€s dias e parte de trés noites, conforme ja
tivemos ocasidio de expor em outras notas, em que uma parte era
usada para expressar a totalidade.

A seguinte citagdo de Jer6nimo ilustra essa idéia: ‘“Tenho
abordado mais completamente o trecho, sobre o profeta Jonas
(1.17), em meu comentdrio. Direi agora somente que isto [esta
passagem| deve ser explicado como o modo de falar chamado
sinédoque, quando uma porgdo representa a totalidade. Ndo devemos
exigir matematicamente que nosso Senhor passou trés dias e tr€s
noites inteiras no sepulcro, mas sim, parte de sexta-feira, parte do
domingo e todo o dia de sdbado, o que € apresentado como trés dias
e trés noites.”’(!)

2. O espago de tempo

O registro da morte de Cristo e sua ressurrei¢do, como esta
nos evangelhos de Mateus, Marcos, Lucas e Jodo, indica que Jesus

133



foi crucificado e sepultado na sexta-feira, ainda antes do por-do-
sol, que € o comego do dia seguinte, para os judeus, e ressuscitou
no primeiro dia da semana, que € nosso domingo, antes do nascer
do sol, ou por ocasiio do nascer do sol. Isto coloca Jesus na
sepultura parte da sexta-feira, o sdbado inteiro, e parte dodomingo.
Jesus também falou de sua ressurrei¢do em Jodo, afirmando que
seria levantado da terra em trés dias e ndo no quarto dia.

O Evangelista Mateus esclarece esse uso idiomatico. Depois
que os fariseus contaram a Pilatos a predi¢io de Jesus: ‘“...Depois
de trés dias ressuscitarei’’ (Mt 27.63c), eles lhe pediram uma
guarda para o timulo ‘‘at€’’ o terceiro dia, dizendo: *‘...Senhor,
lembramo-nos de que aquele enganador, vivendo ainda, disse:
Depois de trés dias ressuscitarei’’. E depois acrescentaram: ‘‘Manda
pois que o sepulcro seja guardado com seguranga até o terceiro dia,
ndo se dé o caso que os seus discipulos vao de noite, e o furtem, e
digam ao povo: Ressuscitou dos mortos...”” (Mt 27.63,64).

Odr. JoshMcDowell nos lembra aqui o seguinte: “‘Se a frase
* Apos trés dias ndo tivesse substituido a expressao terceiro dia, 0s
fariseus teriam pedido um guarda para o quarto dia. Muitas vezes
a expressao um dia e uma noite era a expressdo idiomdtica usada
pelos judeus para indicar um dia, mesmo quando somente parte de
um dia era indicada, para expressar tal significado do pensamento.”’(%)

Por exemplo, 1 Samuel 30.12, registra: ‘“...havia trés dias e
tré€s noites que nio tinha comido pao nem bebido dgua’. E no
versiculo seguinte nds lemos: ‘‘...meu senhor me deixou, porque
adoeci hd trés dias!”’

Em Génesis 42.17,18, lemos: “‘E p0-los juntos em guarda
trés dias’’. E logo na secgdo seguinte lemos: “‘E ao terceiro dia...”
Em outra forma de ver “‘trés dias e tr€s noites’’ € ter em consideragio
o método judaico de calcular o tempo.

Os escritores juddicos registraram em seus comentarios
sobre as Escrituras o principio que governava o registro do tempo.
Qualquer parte do perfodo de um dia era registrada como um dia
completo. O Talmud BabilOnico relata que ‘‘uma parte de um dia
€ o total dele.”’(%)

O Talmud de Jerusalém, assim chamado porque foi escrito
em Jerusalém, diz, conforme descreve o dr. Artur C. Custance, em
seu livro: ‘A Ressurreigdo de Jesus Cristo’” « 1971: ““Temos um
ensino » Um dia e uma noite sio um Onah e a parte de um Onah é
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como o total dele.”” E fecha: ‘“Um Onah €, simplesmente, um
periodo de tempo.”’

3. O modo de calcular

O periodo de ‘‘trés dias e trés noites’’ em que nosso Senhor
ficou no tumulo pode ser calculado como se segue: Cristo foi
crucificado na sexta-feira. Qualquer tempo antes das 18 horas de
sexta-feira seria considerado, numa agdoretroativa, ‘‘um dia e uma
noite’’. Qualquer tempo depois das 18 horas de sexta-feira seria
considerado, prospectivamente, ‘‘um dia € uma noite’’.
Semelhantemente, qualquer tempo ap6s as 18 horas de sdbado até
o momento em que Cristo ressuscitou, na manha do domingo,
também seria ‘‘um dia e uma noite’’.

Conforme nosso costume ocidental, muitas vezes usamos o
mesmo sentido, com referéncia ao tempo. Por exemplo, muitos
casais esperam que seus filhos nasgam antes dameia-noite de 31 de
dezembro. Se a crianga nascer as 23h59 min serd tratada, para os
efeitos do imposto de renda, como tendo nascido a 365 dias e 365
noites daquela data. Isto € verdade mesmo que 99,9% do ano ja se
tenha passado!

E no periodo da criagdo, o primeiro dia comegou com a
escuridio.

E daf em diante, sucessivamente, cada periodo de 24 horas
foi indicado como ‘‘a tarde € a manh3”’ (Gl 1.5 etc.). Na ressurrei¢io
de Cristo, portanto, devem estar presentes todos estes argumentos!

O cOmputo inclusivo. Os gregos, os romanos e também os
judeus, computavam a passagem do tempo segu ndo o estilo
““‘inclusivo’’, de maneira que qualquer série que incluisse uma
seqiiéncia de tempo, eracomputada pela inclusdo da hora ou dodia
que entdo se passara. No caso deste estilo *‘inclusivo’’, seria assim:
‘“‘Hoje’” seria o dia primeiro, e ‘‘amanhd’’ seria o dia segundo, €
depois de ‘‘amanhd’’ seria o dia terceiro. O ‘‘terceiro dia”’, por
conseguinte, equivale ao nosso ‘‘depois de amanhd’’. Isso se
reveste de grande importincia, quando nos lembramos do fato de
que Jesus ressuscitou ‘‘ao terceiro dia’’, ou seja, segundo nossa
maneira de computar a passagem do tempo, ao terceiro dia da sua
crucificagdo. (Consulte o mapa demonstrativo).
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4. A mentira dos judeus

“‘E, quando iam, eis que alguns da guarda, chegando a
cidade, anunciaram aos prncipes dos sacerdotes as coisas que
haviam acontecido’” (Mt 28.11).

E significawtivo observarmos que os soldados da guarda
romana dirigiram-se aos membros do Sinédrio para contar o que
acontecera. Receavam dirigir-se primeiramente a Pilatos, ndo
porque pudessem ter impedido o que ocorrera, mas porque poderiam
ser acusados de terem dormido ou de outra maneira terem
negligenciado em seus deveres.(?)

O evangelista Mateus nos informa que, logo que a noticia da
ressurrei¢ao de Jesus chegou ao Sinédrio, todo o Conselho se

reuniu.

Estavam novamente em dificuldade por causa de Jesus.
Provavelmente foi uma reunido do Sinédrio. Apelaram novamente
para seu costumeiro expediente de falsidade e¢ suborno, conforme
haviam feito antes com Judas Iscariostes. Lembremo-nos de que o
corpo controlador do Sinédrio, naquele tempo, eram os ricos e
socialmente poderosos fariseus e saduceus. Estes controlavam o
Templo, a adoragdo ali efetuada, o seu comércio, ¢ também o
governo geral de Isracl. A despeito de todas as provas da grande
atuacdo de Deus entre eles, os seus coragbes permaneciam
empedernidos, e, provavelmente, incrédulos. Aqueles soldados,
além de se terem sujeitado ao julgamento da incapacidade, do
embarago e da negligéncia nos deveres, agora se sujeitariam ainda
a uma histéria de estupidez. Teriam de dizer que estavam dormindo.
Que vergonha! Isso € de todo impossivel, posto que talvez alguns
deles tivessem passado a noite anterior sem dormir, entretanto, é
impossivel terem dormido todos ao mesmo tempo! Outrossim,
dormir no posto do dever poderia atrair contra eles sentenga de
morte, €, por isso mesmo, era algo altamente impossivel. Nio
obstante, somente através de tal circunstincia € que alguns poucos
pescadores (...), certamente desarmados, poderiam ter furtado um
caddver guardado por soldados profissionais e armados. Estavam
dormindo! e no entanto, puderam afirmar que viram homens
roubarem o corpo. Como poderiam ter sabido disso, se estavam
dormindo? Essa era a maior mentira que poderia ser contada, sob
aquelas circunstincias.
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5. O suborno dos sacerdotes

“‘E, congregados eles com os ancidos, e tomando conselho
entre si, deram muito dinheiro aos soldados, dizendo: Dizei:
Vieram de noite os seus discipulos e, dormindo nés, o furtaram’
(Mt 28.12,13).

Aquelas autoridades religiosas reconheciam o poder do
suborno, €, em suas prdticas politicas, provavelmente aplicavam
esse principio em seus negdcios, com bastante freqii€ncia. Haviam
corrompido a Judas Iscariotes com essa prética sombria, € tinham
certeza de que aqueles soldados pagdes, apesar de alguma notdvel
experiéncia mistica, por causa de sua natureza corrupta, ndo
declarariam a verdade, antes, haveriam de cooperar com eles. Com
efeito, a guarda romana foi imediatamente ao sumo sacerdote
judeu porque os soldados sabiam que estariam em dificuldades se
tivessem ido diretamente a Pilatos. Sabiam que o Rabi judeu
influenciaria politicamente o governador romano, e, por isto,
foram primeiro a ele em busca de prote¢do. Isto prova que ndo era
a guarda do Templo que vigiava o timulo. E sim, a guardaromana.

a) A Guarda do Templo. Existiam duas guardas fortemente
armadas a Guarda do Templo e a Guarda Romana. A Guarda do
Templo era composta por 270 homens que eram distribuidos em
lugares diferentes do Templo.

Um grupo de 10 levitas fazia a sepervisdo. Enquanto os
demais permaneciam postados em seus respectivos lugares.
Representavam 27 unidades de 10. A disciplina militar da Guarda
do Templo era bastante boa. A noite, se o capitdio (At 4.1)
encontrasse um membro da Guarda dormindo, ele era agoitado e
queimado com suas roupas. Um membro da Guarda também estava
proibidode sentar-se ou de se encostar contra alguma coisa quando
em Servigo.

b) A Guarda Romana. No tempo de Jesus existiam vdrias
organizag¢des militares do Império Romano. Sendo que, por exemplo,
a prisdo de Jesus no Getsémane foi efetuada pela Coorte (Jo 18.3),
que era constituida por 600 homens. Era dividida em 3 manipulos
e estes, em 6 centirias.

Cada centiria, tinha 100 homens e duas centidrias formavam
um manipulo. Assim, 3 manipulos formavam a Coorte. Porém, no
sepulcro de Jesus ndo estava a Coorte, e, sim, a Guarda (Mt 27.62-
66). Esta, por sua vez, era composta de 100 homens e comandada
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por um centurido que, atualmente, corresponde ao posto de capitio.
Enquanto que a Coorte era comandada por um tribuno,
correspondendo, em linguagem hodierna, ou posto de coronel.
Tucker informa que, quando um soldado se juntava a uma
unidade, ‘‘fazia um juramento solene de que obedeceria lealmente
ao seu comandante em chefe, o imperador, por seus subordinados,
seus oficiais. Este juramento era repetido a cada 12 de janeiro e na
data comemorativa da ascensdo do imperador’’. Entretanto, desses
homens, por demais treinados e fi€is is ordens humanas, se diz:
¢...eles, recebendo o dinheiro, fizeram como estavam instruidos’’.
Ademais, se os discipulos tivessem roubado o corpo de Cristo,
como se explicaria as intimeras apari¢des do Senhor pos-ressurreigao?
Isso seria impossivel! Entretanto € possivel, porque Jesus ressuscitou!

6. O Sudario de Turim

Noanode 1204, os componentes da Quarta Cruzada tomaram
acidade de Constantinopla (atual Istambul). O historiador Roberto
de Clari, falando a respeito, refere-se a um francés, Otto de la
Roche, a quem coube como pega de despojoum *‘lengol’” delinho.
Esse lengol, que media 1m10cm de largura por 4m36cm de
comprimento, tinha uma caracteristica muito especial: Apresentava
sinais de sangue e suor.

Depois de longo exame, acabou-se por se distinguir nele,
vagamente, os contornos de um corpo de 1m80cm de altura,
aproximadamente.

Otto de la Roche levou o lengol consigo para a Franga. Cento
e cinqiienta anos depois, esse pano encontrava-se em Bisancio,
onde era venerado como o sudario (mortalha) de Cristo. Durante
um incéndio escapou de ser devorado pelas chamas, conservando
alguns vestigios do fogo, e desde entdo pode-se acompanhar o seu
trajeto.

Quando irrompeu a peste em Mildo, Carlos Borromeu, que
era entdo bispo dessa cidade, realizou, segundo promessa que
fizera, uma peregrinagdo ao suddrio, que fora mandado do Sul da
Franga para Turim, onde se encontra até hoje.

Até o Século V ou VI, o lencol deve ter-se encontrado em
Jerusalém. Segundo a mesma tradi¢do, era aquele em que José de
Arimatéia, o senador honrado, envolvera o corpo de Cristo, conforme
estd declarado em Jodo 19.40, que diz: ‘“Tomaram pois o corpo de
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Jesus e o envolveram em leng6is com as especiarias...”” Essa
tradigdo do lengol de Turim, entretanto, nio pode ser considerada
uma prova cegamente auténtica.

Ocorre, além disso, existirem mais dois suddrios que se
afirma serem de Cristo. O mais famoso € o de ‘‘Santa’’ Veronica.
Segundo a lenda, a ‘‘santa’’ o entregou a Cristo no caminho do
Calvirio, recebendo-o de volta com a impressdao do seu rosto.

Defendia-se também como auténtica a imagem em poder do
rei Abgar V, de Edessa (Antioquia). Mas o te6logo e historiador
Chevalier encontrou nos arquivos papais uma prova em contrdrio,
por assim dizer, num documento datado de 1389, cujo textodeclara
que um artista pintou um suddrio desses. Quando isso se tornou
conhecido, o suddrio de Turim passou a ser considerado uma c6épia
desse pintor, e assim perdeu aos olhos de quase todos os historiadores
o seu valor como possivel documento contemporineo de Jesus.

Af teria morrido o assunto se, em 1889, ndo se houvesse
renovado o interesse pelo lenddrio lengol. O progresso da técnica
tornou possivel a primeira fotografia do suddrio de Turim. Foi
quando apareceu algo de notdvel. Nonegativoda placa fotogréfica,
as impressOes em branco e preto apareceram invertidas, surgindo
claramente da obscuridade os misteriosos tragos fisiondmicos de
um rosto.

Técnicos de todo o mundo estudaram a sensacional fotografia.
Os peritos em arte, consultados, verificaram, além disso, que a
imagem em negativo era surpreendentemente realista,
anatomicamente correta. Com efeito, como diferem em todos os
homens. Os artistas do principio da Idade Média certamente nido
percebiam essas irregularidades. Algumas provas realizadas com
pintores demonstravam que nenhum artista era capaz de conceber
nem de pintar com exatidio um rosto humano em negativo, tomado
do natural.

O suddrio de Turim ndo podia ser uma falsidade: era
indubitavelmente a impressdo de um rosto humano. At€ os peritos
em arte, que negavam a autenticidade do lengol admitiam que nio
era possivel pintd-lo em negativo; que ninguém podia realizar
semelhante coisa.

Depois dessa descoberta sensacional, os naturalistas
comegaram também a interessar-se pelo lengol. Grande nimero de
sdbios de especialidades diferentes puseram-se a pesquisar. Apds
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um decénio de estudos, experiéncias e investigagdes, os trabalhos
chegaram a uma conclusdo segura. Existem agora resultados
concretos e muito concludentes: Os métodos distinguiram, nas
marcas das feridas, que a tela apresentava dois tipos de sangue:
sangue saido do corpo ainda vivo. Esses vestigios encontram-se na
cabega, nas mdos e nos pés, e sangue de caddver procedente da
ferida feita no lado do térax e também nos pés.(°)

Conclusdo: As provas do suddrio de Turim sdo paralelas com
aquelas que evidenciam com os atos praticados no sepultamento de
nosso Senhor Jesus Cristo. Serd esse lengol, de fato, aquele que
esteve sobre o corpo do divino Mestre (Jo 19.40; 20.5-7)?.

Nio devemos aceitar este fato cegamente. Entretanto, ndo
devemos também rejeitd-lo de todo! Guardemo-lo em nossos
coragoes ¢ Deus, no devido tempo tudo esclarecerd (Dt 29.29; Lc
2.19,51 etc.).

Nota do Editor: Sobre o ‘‘santo’’ sud4rio transcrevemos na p4gina seguinte a nota
publicada pelo ‘‘Correio Brasiliense”, de 15.10.88. Apesar de provada cientificamente a
falsidade da *‘relfquia’’, a Igreja Romana continua ‘‘venerando’’ (adorando) o objeto como

um ‘‘icone’” (imagem):

(") As Evid. da Res. de Crist, J. Mc. D. 1985
() op. cit. J. Mc. D. 1985

C) Idem. 1985

(*) Vie de Jésus. W, 1945

(%) op. cit. W. 1945
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Santo Sudario ¢
pano falsificado

Turlin, Itdlla — O Santo Su-
darlo de Turlm revelou seu
mistério: este pedaco de pano,
considerado durante muito
tempo pela igreja como o len-
¢o que envolveu o Corpo de
Cristo, data na _real
Idade Média e ndo sera mais

venerado pelos ¢aldlicos Cong
uma-teljgyia, mas ¢omno uma
Traagem de Jesus.

A Igreja Catolica_revelou
ontem oficlalmente que o San-
_to Suddrlo — um'tecido de 4.36
metros de comprimento por
1.19 de largura, exposto na ¢a-
tedral de Turlm — (ol fabr]ca-
5 enlie 1260 e TiN)_depals de.
Crislo. OS resuitados de trés
Taboratorles, de Zurigue., Ox-
ford e Tugson (Arizona), res-
ponsavels pelos testes com
carbono 14, foram comunica-
dos pelo cardeal Carlo Anasta-
sio Ballestrero, arcebispo de
Turim.

A avallac-ac dos especialis-
tas sobre uma das religulas
mais veneradas e misterlosas
do catolicismo pode ser const-
derada como “digna de [¢ em
cerca de 95 por cento’, allr-
mou monsclhor  Ballestrero
numa entrevista.

Informacdes mals detalha-
das serdo dlvulgadas em bre-
ve pelos laboratorios da Unl-
versidade de Oxford. da Unl-
versidade do Arizona e do
Polytecnlcum de Zurkue nu-
ma revista cleotiflca sob a
responsabliidade do prolessor
Tite do Britlsh museum, coor-
denador dg projeto.

A lgreja, afirmou 0 arcebls-
po de Turlin, “‘coloca-se nas
maos da clénela para esta
avallagdo. Ndo p-oe em davi-
da o resultado, mas reaflrina
seu respelto € sua veneragdo a
este respeltavel icone de Crls-
to, que continua sendo objeto
de culto dos fiels™.

“Q-valor da Imagem preva-
lece sobre um eventual valor
historico. A Igreja yuer colo-
car, deste modo, um (lin as
Husdes gratultas de cardter
leoldglco no contexto de uma

pesquisa Gnica e rigorosamen-
p

te clentiflca’, afirmou.

MISTERIOQ

Contudo, o Santo Sudario
contlnua sendo uim objeto mils-
terloso. Quase no fim do sécu-
o passado lol observada pela
primelra vez a impressiio so-
bre a tela de uma lmagem em
prelo e branco. Fotogralias tl-
radas depols revelaram o pre-
senca de uma Imagem cm ne-
wativo que representa o rosto
de unt huimem barbude e de
cabelos longos.

A origem desta Imagem e
sua conservacio atraves dos
séculos continuam sem  res-
posta e exiglrdo outras pesqui-
sas e estudos profundos sohre
os quals a Igre)a *“dara provas
da mesina abertura, Inspirada
no amor a verdade'”, afirmou
o prelado,

Agura, resta-nos saber cqQ-

Lutgs Go-
nella, (,nuuu-g,.n]o da coorde-
nacdo da pesqulsa na Halla:
Ulosle jeene apresenta carac-
teristicas téenleas  absoluta-
menle desconhboecldas pelo bo-
mern da fdade WJediar,

O Santo Sudérto ¢ um sinal
revelador de um espirito rell-
gloso e espiritual. ndo & umna
reliqula, mmas uma lraagem,
uit jeone de Cristo no sentido
religloso do termo”’, acroscen-
tou. .

“Estou convencldo de que se
trata de un, jcone, £ a palavea
apropriada cm seu sentido -
targleo’. conclut, destacan
do que o Santo Sudario perma-
neceu intacto no contrario da
malorta das reljquias, sobre-
tudu 05 08505 de santos que se
encontram em varlas capelas,
criptas e tyrejas.

O Santo Sudario mede 4.36
por 1,10 metros.

E uma pecen de Hnhwo com
marcas indelévels e que fem
uli conjunto de manchas escu-
ras, com a flgura, frontal e
dorsal d¢ um bomem de 178
metrug, As lImpressdes sao ce-
gulares e sem deformactes,
030 terrlo contornes defintdos.
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As Aparicoes do Senhor

1. As provas infaliveis

“‘E Jesus, tendo ressuscitado na manhd do primeiro dia da
semana, apareceu primeiramente a Maria Madalena...”” (Mc 16.9a).

De acordo com as informag0es dos evangelistas, parece que
houve dezessete manifestagdes do Senhor aos seus discipulos
depois de ressurreto, sendo dez por referéncias diretas; duas por
inferéncia e cinco por dedug@o. As referéncias diretas, parecem,
segundo os escritores do Novo Testamento, serem as seguintes:
cinco no primeiro dia da ressurrei¢do e cinco depois. As sete
seguintes estdo inseridas na frase ‘‘...sendo visto por eles por
espago de quarenta dias’’.

1?) No domingo: a Maria Madalena (Mc 16.9); as mulheres
de manhd cedo; (Mt 28.9,10); aos dois discipulos no caminho de
Emaus (Lc 24.13-25); a Pedro (Lc¢ 24.34); aos onze, na noite
daquele dia (Mc 16.14; Lc 24.36).

2%) Depois: aos onze, uma semana depois (Jo 20.26-31); a
sete discipulos junto ao mar da Galiléia (Jo 21.1-22); aos onze
(num cOmputo inclusivo ¢ aos doze) ‘“...e a mais de quinhentos
irmios’’” (1 Co 15.5,6); a Tiago, o irmdo do Senhor? (1 Co 15.7);
e finalmente sua aparigao e ascensdo, em Betania € no Monte (Mc
16.19; Lc 24.50,51; At 1.3.9).

Um dos mais antigos registros das aparigdes de Cristo apds
a sua ressurrei¢do € o de Paulo. O apéstolo apela para o conhecimento
que seus ouvintes tinham do fato de Cristo ter sido visto por mais
de 500 pessoas de uma s6 vez.
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O dr. Edwin M. Yamauchi, Professor Adjunto de Hist6ria na
Universidade de Miami, em Orford, Ohio, enfatiza: ‘‘O que d4
autoridade especial 2 lista de testemunhos, como evidéncias histéricas,
¢ a referéncia a mais de 500 pessoas, muitas das quais ainda
estavam vivas na época em que o fato da ressurreigdo foi registrado
pelos escritores.”’

O apostolo Paulo parece desafiar: ‘‘Se ndo créem em mim,
podem perguntar a elas.”” Uma afirmagio deste tipo, em uma
epistola reconhecidamente auténtica, escrita no periodo dos trinta
anos seguintes ao evento, € talvez a evidéncia mais forte que
alguém poderia esperar obter, relativamente a um fato ocorrido hd
quase 2000 anos.(?)

Tomemos essas mais de 500 testemunhas que viram Jesus
vivo depois de sua morte e sepultamento e as coloquemos num
tribunal. Vocé percebe que, se cada uma destas 500 testemunhas
tivesse que depor num tribunal, digamos, por seis minutos cada
uma, incluindo as verificagdes cruzadas, terfamos um incrivel
periodo de 50 horas de testemunhos oculares em primeira mio!
Acrescentando a isto o testemunho das muitas outras testernunhas,
voce teria 0 maior e mais respeitdvel documento de um julgamento
em toda a histéria.

2. A variedade

Um fato muitas vezes negligenciado € « verdade de lugares
e de pessoas envolvidas nas apari¢des de Jesus durante os quarenta
dias apds a sua ressurreigdo. O professor Merril C. Tenney, do
Wheaton Collegq, nos Estados Unidos da América do Norte,
escreveu que: ‘‘E digno de nota que estas apari¢des ndo sdo
estereotipadas.

““Nem mesmo duas delas sdo semelhantes. A apari¢io a
Maria Madalena ocorreu de manhd cedo; aos viajantes de Emads,
a tarde, e aos apéstolos, provavelmente depois do escurecer.
Apareceu a Maria ao ar livre. Maria estava sozinha quando viu
Jesus; os discipulos estavam juntos, em grupo; e Pauloregistra que,
em certa ocasido, Jesus apareceu a mais de 500 irmaos de uma sé
vez.

‘‘As reagdes também foram variadas. Maria ficou inundada
de emogado quando reconheceu que era Jesus; os discipulos ficaram
amedrontados; Tomé ficou obstinadamente incrédulo quando lhe
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contaram o fato da ressurrei¢do do Senhor, mas adorou-o quando
Ele lhe apareceu. Cada ocasido teve a sua atmosfera peculiar e
caracteristica, e revelou alguma faceta diferente do Senhor
ressuscitado.”’(?)

Os evangelistas também usam expressdes variadas para
enfatizar a hora da ressurrei¢o; mas, finalmente, todos concordam
com uma hora e local: foi na manhi do domingo, e do timulo de
José de Arimatéia, quando j4 despontava o primeiro dia da semana
(Mt 28.1). Aqui ndo diz quando ‘‘entrava o primeiro dia’’ que,
segundo se diz podia ser as primeiras horas depois das 18 horas do
sdbado; e, sim, 0 ‘‘despontardodia’’. Portanto, 0 amanhecer! ‘‘Ao
nascer do sol’’ (Jo 20.2,16). ‘‘Muito de madrugada’’ (Lc 24.1).
“Sendoaindaescuro’’ (Jo20.1). Portanto, todos concordam: Jesus
ressuscitou, verdadeiramente na manha daquele dia! E a seguir,
comegam a surgir as provas através de aparigoes e manifestagOes.

3. A credibilidade

‘“‘Aos quais também, depois de ter padecido, se apresentou
vivo, com muitas ¢ infaliveis provas, sendo visto por eles por
espago de quarenta dias...”” (At 1.3a).

Trés coisas si0 necessénas para fazer com que um testemunho
seja digno de conﬁanga. Primeiro, as testemunhas oculares; segundo,
tém de ser em numero suﬁc1cnte, terceiro, tm de ser de boa
reputagio, se quisermos que o testemunho delas seja recebido

como verdadeiro.() .
Os ap6stolos e os irmaos citados se quahﬁcam emtodos esses
aspectos.

Refere-se repetidamente ao fato de terem sido testemunhas
oculares (Lc 24.33-36; Jo 20.19,26; At 1.3,21,22), isto €, ndo
baseavam seus ensinamentos nos relatérios de outras pessoas. Uma
vez mais as Escrituras afirmam que havia mais de quinhentos
irmdos que viram o Salvador ressurreto (1 Co 15.3-8). O dr. Evans
diz que, em nossos tribunais, basta uma testemunha para estabelecer
um assassinio; duas, para alta traigdo, trés, para a execugdo de um
testamento; e sete, para um testemunho oral; e, acrescenta ele, sete
é o niimero médximo exigido por nossas leis. ‘

E quanto ao cardter dessas testemunhas, basta dizer que nem
as Escrituras nem qualquer oponente honrado jamais as atacou na
drea da ética.

Os préprios inimigos devem ter ido algumas vezes ao sepulcro;
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¢, sem sombra de.ddvida, viram a tumba vazia. As Escrituras nos
dizem que a tumba estava vazia. Seguramente, se isso ndo fosse
verdade, alguém teria mostrado que os discipulos estavam enganados:
que a tumba ndo estava vazia.

Outra prova fundamental € que os leng6is do Senhor foram
encontrados da mesma maneira que foram postos € em perfeita
ordem, e 0 lengo que envolvera sua cabega estava intacto, com 0s
mesmos lagos, indicando que o corpo ndo foraremovido por forgas
humanas; e, sim, que saiu do timulo de maneira sobrenatural.

Depois, o dr. Evans diz: ‘‘Se Jesus tivesse ficado sepultado
no timulo, a histéria de sua vida e morte teria permanecido
sepultada com Ele...O Novo Testamento € o livro daressurrei¢do.”’

4. A despedida do Senhor

““Ora, o Senhor, depois de lhes ter falado, foi recebido no
Céu, e assentou-se a direita de Deus.’” O testemunho dos ap6stolos
¢ unanime em afirmar que Jesus foi recebido no Céu, e assentou-
se a direita de Deus (Mc 16.19; Lc 24.51; At 1.9,11; Hb 1.3; Ap
3.21; 12.5). E que antes, tinha dado aos seus discipulos a grande
comissdo de pregar seu evangelho “...a toda a criatura’’. A grande
comissdo, assim chamada com toda a razo, porquanto se aplica a
Igreja toda, ainda que dada inicialmente aos primitivos discipulos,
esboga o cariter geral dos discipulos, seu trabalho € a mensagem
que seria as ‘‘Boas-Novas’’ de tudo quanto Jesus € e fez por n6s,
agorae para todo o sempre. Inclui o ‘‘Ide a todas as nagoes!’’,oque
jamais foi cuampridoem sentido pleno notempodaqueles apdstolos,
pelo que fala conosco também. (%)

A Biblia diz que estas foram as tltimas instrugdes de Jesus
aos seus discipulos: ‘‘Ide por todo o mundo, pregai o evangelho a
toda a criatura!”’ ‘‘E quando dizia isto, vendo-o eles, foi elevado
as alturas, € uma nuvem o recebeu, ocultando-o a seus othos.”’

A ascensdoe a glorificagd@ode Cristodevem ser diferenciadas
uma da outra.

Primeiro, por ascensdo de Cristo, queremos dizer sua volta
ao Céu em seu corpo da ressurreigio.

Segundo, porexaltagio ou glorificagdo, queremos dizer o ato
do Pai pelo qual Ele deu ao Cristo ressurreto e assunto a posigdo de
honra e de poder a sua prépria destra. O escritor da epistola aos
Hebreus fala desta glorificagdo, quando diz: ‘‘Vemos, porém,
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coroado de gléria e de honra aquele Jesus que fora feito um pouco
menor de que os anjos...”” (Hb 2.9a).

E o apdstolo Paulo fala também disso em Filipenses 2.9:
“‘Pelo que também Deus o exaltou soberamente, ¢ lhe deu um
nome que é sobre todo o nome’’. No decurso dos ‘‘quarenta dias”’
entre a ressurrei¢do de Jesus e sua ascensdo, Jesus apareceu 10 ou
11 vezes aos seusdiscipulos, segundo osrelatdrios nos Evangelhos,
para banir para sempre das suas mentes quaisquer dividas a sua
continuada existéncia como pessoa viva. Que experiéncia
maravilhosa, durante aqueles quarenta dias, terem visto Jesus com
seu proprio corpo no qual foi crucificado, corpo que a0 mesmo
tempo estava glorificado; terem conversado com Ele, terem
participado de refeicdes com Ele, terem tocado nele com suas
mios, enquanto Jesus aparecia e desaparecia, surgindo do nada
através de portas fechadas, e voltando, finalmente para o seio do
Pai de onde saira.

“‘Jesus pois operou também em presenga de seus discipulos
muitos outros sinais, que ndo estdo escritos neste livro. Estes,
porém, foram escritos para que creiais que Jesus € o Cristo, o Filho
de Deus, e para que, crendo, tenhais vida em seu nome.”” Amém!

ek
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confortante degustar as palavras
contidas em cada capitulo deste livro, no qual se sente o vivido sabor de
espiritualidade e inspiragdo divina. Os assuntos foram bem pesquisados e
sdo os mais apropriados para compor um tratado de Cristologia. Numa
linguagem de fécil assimilacao, nos é mostrado o dia-a-dia davida terrena
de Cristo, desde seu nascimento até sua ascensdo ao Céu, onde focaliza a
perfeita integragdo de suas duas naturezas que o faziam, ao mesmo tempo,
Deus e Homem.
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